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ご不要になった充電式電池はリサイクルへ

本製品には充電式電池を使用しております。
ご不要になった充電式電池は、貴重な資源を守るために
廃棄しないでリサイクルにご協力ください。
リサイクルに関するお問い合わせ先は、裏表紙をご参照
ください。

Ni-MH
Ni-Cd
Li - ion

次の点にご留意ください。
・重要な記録の場合は、必ず事前に試し撮りし、正常に録画・録音されているこ
とを確認してください。
・ビデオカメラ、本機およびテープの使用中、万一これらの不具合により録画さ
れなかった場合の録画内容の保証についてはご容赦ください。
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お使いになる人や他の人への危害、財産への損害を未然に防止するため、必ずお守りいただくことを、次のよ
うに説明しています。

■表示内容を無視して誤った使い方をしたときに生じる危害や損害の程度を、次の表示で区分し、説明してい
ます。

■お守りいただく内容の種類を、次の絵表示で区分し、説明しています。
（下記は、絵表示の一例です。）

この表示の欄は、「死亡または重傷などを負う可能性が想定される」内容です。

この表示の欄は、「傷害を負う可能性または物的損害のみが発生する可能性が想定され
る」内容です。

警告
注意

このような絵表示は、気をつけていただきたい「注意喚起」内容です。

このような絵表示は、してはいけない「禁止」内容です。

このような絵表示は、必ず実行していただく「強制」内容です。

警告
不安定な場所に置かない!

落ちたり、倒れたりし
て、けがの原因になり
ます。

禁　止

付属品・オプションは、
指定の製品を使用する!

本体に誤って指定外の
製品を使用すると、火
災や事故を起こす原因
になります。

機器の開口部から異物を
差し込んだり、落とし込
んだりしない!

火災や感電の原因にな
ります。

禁　止

本機を改造しない!
火災や感電の原因にな
ります。

分解禁止

機器が濡れたり、水が入
らないようにする!

火災や感電の原因にな
ります。

表示された電源電圧以外
は使用しない!

火災や感電の原因にな
ります。

禁　止

電源プラグは、根元まで
確実に差し込む!

火災や感電の原因にな
ります。
傷んだプラグやゆるん
だコンセントのまま使
用しないでください。

O雨天・降雪・海岸・水辺で使
用する場合、弊社指定のレイ
ンカバー（SHAN-TM700）
をご使用ください。

指定のカバー以外は外さ
ない!

O点検・整備・修理は、お買い
上げの販売店にご依頼くださ
い。

感電の原因になります。

分解禁止
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警告
ケーブルが破損するよう
なことはしない!

傷んだまま使用すると、
感電・ショート・火災
の原因になります。

O傷を付けたり、加工したりし
ないでください。

O高温部や熱器具に近づけない
でください。

O無理に曲げたり、ねじったり
しないでください。

O引っ張ったり、束ねたりしな
いでください。

Oケーブルの上に重いものを載
せないでください。

Oコードやプラグの修理は、お
買い上げの販売店にご相談く
ださい。

禁　止

Oお買い上げの販売店にご相談
ください。

本機を落としたり破損し
た場合や、内部に異物や
水などが入った場合は、
電源スイッチを切り、バ
ッテリーを外す!

そのまま使用すると、
火災や感電の原因にな
ります。

Oお買い上げの販売店に修理を
依頼してください。

煙が出ている、変なにお
いや音がするなどの異常
状態の場合は、電源スイ
ッチを切り、バッテリー
を外す!

そのまま使用すると、
火災や感電の原因にな
ります。

バッテリーパックの取り扱いについて
バッテリーパックの取り扱いを誤ると、爆発・発火・発熱のおそ
れがあります。

O指定外のバッテリーパックを使用しないでください。
O充電するときは、必ずバッテリーパックメーカー指定の充電器をご
使用ください。

O電極をショートさせないでください。
O火中に投入したり、加熱したりしないでください。
O衝撃を与えたり、分解したりしないでください。
O火中に投入したり、加熱したりしないでください。
Oその他、バッテリーパックの取扱説明書をよくお読みの上、ご使用
ください。

禁　止

注意
油煙や湯気、湿気やほこ
りの多い場所に置かない!

火災や感電の原因にな
る恐れがあります。

禁　止

ぬれた手で電源プラグや
コネクターに触れない!

感電の原因になる恐れ
があります。

禁　止

プラグやコネクターを抜
くときは、コードを引っ
張らない!

O必ずプラグやコネクターを持
って抜いてください。

コードが傷つき、火災
や感電の原因になる恐
れがあります。

禁　止

カセットテープ挿入口に、
指をはさまれないように
注意する!

けがをする恐れがあり
ます。

指に注意

本機の上に重い物を置か
ない!

バランスがくずれて落
下し、けがをする恐れ
があります。

禁　止

移動させる場合は、電源
スイッチを切り、プラグ
を抜き、外部の接続コー
ドを外す!

コードが傷つき、火災
や感電の原因になる恐
れがあります。
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注意
長時間使用しないときは、
バッテリーを外す!

火災の原因になる恐れ
があります。

運転中、運転者は操作や
鑑賞をしない!

操作や鑑賞をする場合、
必ず車を停止させて行
ってください。
事故の原因になります。禁　止

専用のACアダプター以
外は使用しない!

定格外のACアダプター
を使用すると、火災の
原因になる恐れがあり
ます。禁　止

雷が鳴り出したら、使う
のをやめる!

落雷すると、感電死に
つながります。

禁　止

本機に乗らない!
倒れたり壊れたりして、
けがをする恐れがあり
ます。

禁　止

使用時は、安定した場所
と、充分な体勢を確保す
る!

けがや事故につながる
恐れがあります。

不安定な場所で、三脚を
使わない!

倒れると、けがをする
恐れがあります。

禁　止

コードやショルダーベル
トを下にたらさない!

触れたり、引っかけた
りすると、落ちてけが
をする恐れがあります。

禁　止

お手入れの際は、電源ス
イッチを切り、バッテリ
ーを外す!

火災や感電の原因にな
る恐れがあります。

1年に1度ぐらいは、販
売店に内部の掃除の相談
を!

本機の内部にほこりが
たまったまま、使用す
ると、火災や故障の原
因になる恐れがありま
す。

風通しの悪い状態で使用
しない!

Oテーブルクロスを掛けたり、
じゅうたんや布団の上に置か
ないでください。

通風孔がふさがれて、
内部に熱がこもり、火
災の原因になる恐れが
あります。禁　止
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概　要

特　長

本機は、SMPTE-296M 1280×720スキャニン
グ規格に対応したカメラレコーダーです。
映像素子に100万画素のオンチップレンズ付き IT-
CCDを採用したHDカラービデオカメラと、最新の
圧縮技術を搭載したDVCPRO HDフォーマットの
VTRとを一体化したものです。
カメラ部は、バリアブルフレーム機能とフィルムトー
ンガンマ機能に対応し、さらに35mmフィルムカメ
ラ用ウルトラプライムレンズに標準で対応していま
す。

特に、VTRへの記録レートも100Mbpsとし、極め
て高画質の画像が記録できますので、EFP用VTR一
体型として、最適の機能・性能を実現しています。
また、小型で軽量・低消費電力に優れ、高画質・高感
度・機動性・防塵・防湿性などに優れており、ENG
用としてもご使用いただけます。
さらに、カメラ部、VTR部共にデジタル信号処理を
採用しておりますので、画質の一層の向上、安定性の
向上を図っています。
世界標準のSDメモリーカードは、カメラとVTRの
設定データの管理が図れるシステムとして使用するこ
とができます。

カメラ部の特長

本機のカメラ部の特長は次のとおりです。
・高感度： 2000 lx

（F11、24Pモード、50％シャッター）
・フレームレート：4fps～60fps
・高S/N：54dB（標準）
・低スミア
・低フレア
・スキャンリバース
・フレーム周波数切り替え可：59.94Hz/60.00Hz
・12ビットAD変換器採用
・HD-SDI 2系統出力

バリアブルフレームレート
フィルム独特の撮影手法であるコマ落とし（アンダー
クランク）撮影や高速度（オーバークランク）撮影を、
ビデオカメラで初めて実現しました。
バリアブル・フレームレート機能は、1秒間に4コマ
（4fps）から60コマ（60fps）まで任意に設定がで
きます。
シャッター速度もフレームレートの0.8%（開口角度
3.0°）から97.2%（開口角度350°）まで設定
することができ、さまざまな演出技法が活かせます。
VTR部では、常に60fpsで記録するとともに、有効
フレームだけにタイムコードをマーキングすること
で、従来のDVCPRO HD VTRを用いたオフライン
編集が可能になり、少ない設備投資で24fps制作シ
ステムが構築できます。

フィルムトーンガンマ
フィルムならではの豊かな表現力の第一のポイント
は、ラティチュード（再現域）の広さにありました。
フィルムトーンをCCDで再現するための専用ガンマ
カーブを独自で開発し、従来のビデオカメラでは困難
だった自然な階調表現と豊かな色再現を可能にしまし
た。本機では、2種類のシネガンマ（フィルム用/ビ
デオ用）と従来のビデオガンマ、計3種類のガンマ
カーブを搭載しており、用途に合わせて選択が可能で
す。まさに、フィルムと同等の表現力が得られます。
さらに、フィルムカメラに勝ち誇る高感度が明るさと
高画質を両立、ISO640相当の感度が超微粒子フィ
ルムの感覚で撮影できます。
従来のビデオガンマを使用するときは、FILM (CAM)
MAIN MENU 4「OPTION」画面のCAM MENU
SEL項目で、本機をビデオモードに切り替えてくだ
さい。
シネガンマを使用するときは、FILM (CAM) MAIN
MENU 4「OPTION」画面のCAM MENU SEL項
目で、本機をフィルムモードに切り替えてください。
FILM MAIN MENU 1の「GAMMA」画面 CINE
GAMMA SEL項目で、2種類のガンマを選択できま
す。
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特　長（つづき）

カメラ部の特長

プライムレンズモード
フィルムの感性を支えるレンズはもちろんのこと、カ
メラ周りの周辺機材はカメラマンの技術と切り離せな
い重要な役目をはたします。本機はアンジェニュー社
のHDレンズアダプターにより、フィルム用ウルトラ
プライムレンズに標準で対応します。しかも、アダプ
ター使用時の画像反転をキャンセルするスキャン・リ
バース機能を業界で初めて標準装備し、メニュー設定
で容易に切り替えることができます。
また、スライドベース、マットボックスなどの使い慣
れたフィルムカメラ用機材に対応しています。
ロングビューファインダーや小型LCDモニターなど
関連メーカーのオプションも充実し、フィルムから
HDへ、カメラ本体を取り替えるだけの感覚で使いこ
なせます。

フィルムユーザーメニュー
機能や性能だけでなく、操作面でもフィルムカメラユ
ーザーに配慮しました。
シネマ撮影の現場で使用頻度の高い設定項目を1ペ
ージ目に集めたシネマ用イメージメニュー（FILM
USER MENU）を設けています。
ガンマの選択やスキャン・リバースのON/OFFと合
わせて、硬調・軟調の質感調整、シャドウ部の階調設
定、ラティチュードの調整、およびフィルム同様のタ
ングステンライト（3200K）タイプ/デイライト
（5600K）タイプの選択がひとつのメニュー画面で
行えます。

デジタル信号処理
標本化周波数74.1758MHz（59.94Hz）/74.25MHz
（60.0Hz）、12ビットのAD変換により信号処理をデ
ジタル化しています。
画質・安定性・信頼性が向上するとともに、ビューフ
ァインダー画面の表示や、多くの調整／セットアップ
項目をメニュー化しました。

4枚構成のフィルターディスクを標準装備
被写体の明るさ、および被写体の色温度に応じて最適
のフィルター設定を選択できます。
CC/ND独立のそれぞれ4枚構成（計8枚）のフィ
ルターディスクを標準装備しています。

シネマ制作から放送用まで幅広い画づくりに応える
カメラ部
O高感度型 3CCDにより、感度 F11（2000 lx）
を実現。
最低被写体照度0.7 lx。

Oフィルムトーンを再現するガンマカーブ（切り替
え式）。

Oフィルム用24fps（フレーム/毎秒）はもちろん、
4fpsから60fpsまで撮影コマ数を任意に設定。

O画づくりを数値管理、ジョグダイヤルと階層化メ
ニューで簡単操作のデジタルセットアップ。

Oフィルム制作者のための“シネマ用イメージメニ
ュー”装備。

OSDメモリーカードにセットアップデータを最大8
ファイルまで保存可能。

O高画質回路内蔵：
オートニー、多彩なディテール機能、シェーディ
ング補正、12軸カラー補正回路、マスキング回路。

O2レベルのゼブラパターンとスポットゼブラ内蔵。
Oゲインセレクターに－ 6dB（フィルムモードで
は－3dB）から＋30dBまでの10値から3値を
割り当て。
さらに、スーパーゲイン機能で最高＋36dBまで
ゲインアップ可能。

OUSER1/USER2ボタンに下記の機能割り当てが
可能：
スーパーアイリス、スーパーゲイン、スーパーブ
ラック、ブラックストレッチ、オーディオ
CH1/CH2入力のフロント/リア切り替え、記録ス
タート/ストップ、リターンスイッチ、Y GET（出
力輝度レベルの測定）、フレームレート切り替え。

O6段階のシャッタースピードに加え、

バリアブル機能付き電子シャッター。

Oフィルム同様のタングステンライトタイプ/デイラ
イトタイプがメニュー画面で選択可能。
また、ND&CCの2枚組光学フィルターを標準装
備。

OABB（自動ブラックバランス）とAWB（自動ホ
ワイトバランス）機能搭載。
AWBは、CCフィルター（4種類）ごとに2値を
保持可能。

Oビューファインダー画面に状態・警告を表示。

フレームレートの0.8%から97.2%
（開口角度3.0°から350.0°）

1/100秒、1/120秒、1/250秒、1/500、1/1000秒、1/2000秒
（または、180.0deg、172.8deg、144.0deg、120.0deg、90.0deg、
45.0deg）
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VTR部の特長

デジタル方式
映像は、最新の圧縮技術を採用したコンポーネントデ
ジタル記録方式で圧縮し、音声は、S/N・周波数帯
域・波形特性・微細部分の再現特性などに優れた非圧
縮のPCM記録を採用。一層の高画質化、高音質化を
実現しています。

パワーセーブマネージメント（SAVE REC）機能
本機で記録するときは、再生系の回路を停止して、省
電力での動作を可能にしています。

つなぎ撮り
VTR STARTボタンまたはレンズのVTRボタンを押
すだけで、0～＋1フレーム以内の精度でつなぎ撮り
ができます。

レックレビュー機能
記録した最後の約2～10秒間を、自動的に巻き戻し
て再生しますので、記録内容の確認を速やかに行うこ
とができます。

再生機能
再生画像（白黒画像）をビューファインダー画面で見
ることができます。また、本体のHD SDI MON端子
からカラーの再生画像を出力することができます。

タイムコードジェネレータ／リーダー内蔵
専用のサブコードトラックとビデオのAUXエリアの
2つに、同一または別々のタイムコード情報を記録し、
再生することができます。

タイムコードの外部ロック
内蔵のタイムコードジェネレータを、外部のジェネレ
ータにロックさせることができます。
また、内蔵のタイムコードジェネレータのバックアッ
プ用電源としてリチウム電池を使用しているため、本
機に電源を供給しない状態でも、約1年間バックア
ップが可能です。

テープ管理情報
本機は、撮影速度を示すフレームレート情報と、フレ
ーム映像が切り替わった先頭フレームを示すアクティ
ブフレーム情報、また、アクティブフレームのカウン
ト情報が、テープ管理情報としてサブコードトラック
領域（従来のLTC領域）のユーザーズビットに自動
的に格納されます。

DOLBY NRシステム内蔵
CUEオーディオの記録回路には、ドルビーB回路を
内蔵しています。

音声機能
・ファントム給電方式の鋭指向性マイクロホン（別売
品）を取り付けることができます。本体から取り外
し、インタビューマイクとしても使えます。
・他のマイクも接続でき、マイクホルダー AJ-
MH800G（別売品）を使えば本体に取り付けるこ
ともできます。

NEWS REC機能
特にニュース取材やドキュメンタリー撮影でのシャッ
ターチャンスを逃がすことなく撮影できることをサポ
ートする機能です。
つまり、記録中に一旦記録を停止し、すぐに再度記録
の開始をした時に生じるシャッターチャンスの映像抜
けを、スタートキーの受け付け時間を制御する事で、
記録を停止する事なく継続して記録をすることを可能
にします。

RETAKE機能
特にニュースやリポート、美術・芸術番組の撮影など
でカットのNGが発生した場合に、余分なカットを残
さないための機能です。
但し取り扱い時には十分ご注意して下さい。
撮影時間に余裕があり、明らかにNGと判断した場合
に、MODE CHECKボタンとレンズのRETボタンの
操作によってそのカットの頭までテープを巻き戻し、
REC PAUSE（RECスタンバイ）状態にします。こ
の点から記録が開始される為、NG部分のカットが消
去される事になります。なお、NGカットの一つ前の
カットを消さないように約10フレームのNGカット
部分を残すようにしています。
この機能によりワークテープヘのコピー時間の節減な
ど経済的運用に効果を発揮します。

INTERVAL REC機能
簡易のインターバル撮影をすることが可能です。
特に自然を題材にした番組や美術番組の撮影に効果を
発揮します。

特　長（つづき）

Oドルビー、DOLBYおよびダブルD記号Îドルビー
ラボラトリーズライセンシングコーポレーションの商
標です。

Oその他会社名、商品名は各社の商標または登録商標で
す。
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システム構成

マイクキット
AJ-MC700P

マイクホルダ
AJ-MH800G

レンズ
（バヨネットタイプ）
FUJINON/CANON

レインカバー
SHAN-RC700

ハードキャリング
ケース
AJ-HT901G

ソフトキャリング
ケース
AJ-SC900

三脚アダプター
SHAN-TM700

エクステンション
コントロールユニット
AJ-EC3

バッテリー
ケース
AU-M402H

ACアダプター
AJ-B75

カセットテープ
AJ-HP23LP
AJ-HP32LP

クリーニングテープ
AJ-CL12LP

BPタイプバッテリー

ワイヤレスマイク
受信機
WX-RJ700

カメラアタッチメント
WX-ZJ770

Sony
バッテリー
ケース

バッテリー
取り付け端子
（同梱品）

V-マウント
アダプター
プレート

Sonyバッテリー

Anton/Bauer
バッテリー

IDXバッテリー
Sonyバッテリー

2.0型ビュー
ファインダー
AJ-HVF27BP

カメラレコーダー
AJ-HDC27H

SDメモリーカード



12

電源部

1バッテリーマウント
アントン・バウアー製のバッテリーパックを取り
付けます。

2DC IN（外部電源入力）端子（XLR、4P）
本機をAC電源で動作させるとき、ACアダプタ
AJ-B75（別売品）と接続します。

3BREAKER（ブレーカー）ボタン
機器を保護するため、内部に過大電流が流れると
ブレーカーが作動し、電源が自動的に切れます。
内部の点検・調整をした後、このボタンを押し込
みます。異常がなければ再び電源が入ります。

4POWER（電源）スイッチ
ON ：電源を入れるとき。
OFF：電源を切るとき。

各部の名称と働き

4

1

2

3
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各部の名称と働き（つづき）

アクセサリー取り付け部

1ショルダーベルト取り付けフック
付属のショルダーベルトを取り付けます。

2ライトシュー
ビデオライトなどを取り付けます。

3レンズマウント（バヨネット型）
レンズを取り付けます。

4レンズ固定レバー
レンズをレンズマウント3に差し込み、このレバ
ーでレンズマウントリングを回してレンズを固定
します。

5レンズマウントキャップ
レンズ固定レバー4を押し上げて、キャップを取
り外します。
レンズを取り付けていないときは、キャップをは
め込んでおきます。

6レンズケーブル／マイクロホンケーブルクランプ
レンズケーブルやマイクロホンケーブルを固定す
るためのクランプです。

7三脚マウント
本機を三脚に固定するときに、別売品の三脚アダ
プター（SHAN-TM700）を取り付けます。

8LENS（レンズ）端子（12ピン）
レンズの接続ケーブルを接続します。
ご使用になるレンズについては、販売店にご相談
ください。

9ショルダーパッド
本機を肩に乗せたとき操作しすくなるように、こ
のパッドを調節します。
固定ネジ2本をゆるめると、前後方向に位置を調
節できます。

:メジャー用フック
被写体の距離を測るときのメジャーを取り付けま
す。
<ノート>
ショルダーベルト用のフックではありません。

;焦点マーク
CCDの焦点位置を示します。

1 2 :
1

6

6

3

4

7

8

5

; 9
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音声機能部（1）

1MIC IN（マイク入力）端子（XLR、3ピン）
マイクロホン（別売品）を接続します。
マイク用の電源はこの端子から供給されます。

2AUDIO LEVEL CH 1/CH 2（音声チャンネル
1/2録音レベル調整）つまみ
AUDIO SELECT CH 1/CH 2スイッチ 3を
「MAN」にすると、これらのつまみで音声チャン
ネル1・2の録音レベルが調整できます。

3AUDIO SELECT CH 1/CH 2（音声チャンネル
1/2自動／手動レベル調整切り替え）スイッチ
音声チャンネル1・2の音声レベルを調整する方
法を選びます。
AUTO ：自動調整をします。
MAN ：手動調整をします。

4AUDIO IN（音声入力切り替え）スイッチ
音声チャンネル1・2に録音する入力信号を選び
ます。
FRONT ：MIC IN端子1に接続したマイク入力

信号を録音します。
REAR ：AUDIO IN CH 1/CH 2端子5に接続

したオーディオ機器からの音声入力信
号を録音します。

5AUDIO IN CH 1/CH 2（音声入力チャンネル
1/2）端子（XLR、3ピン）
オーディオ機器または、マイクロホンを接続しま
す。

6LINE/MIC/＋48V（ライン入力/マイク入力/マ
イク入力＋48V）切り替えスイッチ
AUDIO IN CH 1/CH 2端子5に接続した音声入
力信号を切り替えます。
LINE ：ライン入力するオーディオ機器からの音

声入力信号
MIC ：内部電源供給方式のマイクからの音声入

力信号（本体からファントムマイク用の
電源を供給しません。）

＋48V：外部電源供給方式のマイクからの音声入
力信号（本体からファントムマイク用の
電源を供給します。）

7CUEスイッチ
CH 1 ：音声CH 1信号をキュートラックに記録

します。
MIX ：音声CH 1とCH 2のミックス信号をキ

ュートラックに記録します。
CH 2 ：音声CH 2信号をキュートラックに記録

します。
<ノート>
VTR MAIN MENUで、このスイッチを無効にす
ることも可能です。（122ページ参照）

各部の名称と働き（つづき）

57
1

2

3

4
6
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=MONITOR SELECT（音声チャンネル選択）スイ
ッチ
スピーカーやイヤホンから出力される音声チャン
ネルを切り替えます。
CH 1 ：音声CH 1信号を出力します。
1/2 ：音声CH 1とCH 2のミックス信号また

は、ステレオの音声信号を出力します。
ただし、スピーカーにはミックス信号の
みが出力されます。

CH 2 ：音声CH 2信号を出力します。

>MONITOR （音声選択）スイッチ
MONITOR SELECTスイッチ=で「1/2」を選
択したときのイヤホンに出力される音声を切り替
えます。
ST ：音声CH 1とCH 2のステレオ音声信号

を出力します。
MIX ：音声CH 1とCH 2のミックス音声信号

を出力します。

?PHONES（イヤホン）端子（ミニジャック）
イヤホン（別売品）を接続すると、MONITORス
イッチ>で選択した音声が聞こえます。また、本
機の動作や状態に関する警告アラームも聞こえま
す。イヤホンは十分な音量を得られるものをおす
すめします。ただし、イヤホンを接続すると、ス
ピーカー<からの音は自動的に切れます。

音声機能部（2）

8AUDIO OUT端子（XLR、5ピン）
オーディオ機器に接続します。
音声CH 1と音声CH 2が独立して出力されます。
また、MONITOR OUTスイッチに連動して、記録
音声と再生音声が切り替わります。

9DC OUT（DC電源出力）端子
DC 12Vの出力端子です。約1.5 Aの電流を取り
出すことができます。

:ALARM（警告アラーム音量調節）つまみ
スピーカー<または、PHONES端子?に接続し
たイヤホンからの警告アラーム音量を調節します。
最小の位置にすると、警告アラームは聞こえませ
ん。

;MONITOR（音量調節）つまみ
警告アラーム以外のスピーカーやイヤホンの音量
を調節します。
最小の位置にすると、音は聞こえません。

<スピーカー
記録中はEE音声を、再生中は再生音をモニターで
きます。
警告ランプや警告表示の点滅・点灯にあわせて警
告アラームを出します。
PHONES端子?にイヤホンを接続すると、スピー
カーからの音は自動的に切れます。

各部の名称と働き（つづき）

<

=>

8

:

;

9?
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ビューファインダー部

（ビューファインダーに関する内容は、別売のビュー
ファインダーの取扱説明書をご覧ください。）

各部の名称と働き（つづき）

7フロントタリーランプ
TALLYスイッチ3が「HIGH」または「LOW」
の位置のときに動作し、VTR部の記録中に点灯し
ます。また、ビューファインダー内のRECランプ
と同様に点滅し、警告表示も行います。
点灯時の明るさは、TALLYスイッチ (HIGHまた
はLOW) で切り替えることができます。

8バックタリーランプ
VTR部の記録中に点灯します。また、ビューファ
インダー内のRECランプと同様に点滅し、警告表
示も行います。
レバーをOFF側にすると、バックタリーランプが
隠れます。

9アイピース
<ノート>

アイピースを太陽光に向けたままにしないでくだ
さい。内部の機器が損傷するおそれがあります。

:視度調整リング
カメラマンの視度に合わせて、ビューファインダ
ー画面上の映像が最もはっきり見えるように調整
します。

;接続プラグ

<ロックリング

=マイクホルダー

>ビューファインダーストッパー
ビューファインダーの取り付け、取り外しに使用
します。

1ビューファインダー（別売品）
記録・再生中に、白黒の映像を見ることができま
す。本機の動作状態や設定に関する警告表示・メ
ッセージ・ゼブラパターン・マーカー（セーフテ
ィーゾーンマーカー、センターマーカー）なども
見ることができます。

2ZEBRA (ゼブラパターン) スイッチ
ビューファインダー内にゼブラパターンを表示さ
せます。
ON ：ゼブラパターンを表示させます。
OFF：ゼブラパターンは表示されません。
出荷時（フィルムモード）のゼブラパターンは、
映像レベルが約80%以上で、85%以下の部分を
示すように設定されています。
FILM (CAM) MAIN MENU 2「VF DISPLAY」
画 面 の ZEBRA 1 DETECTと ZEBRA 2
DETECT、ZEBRA 2項目の設定で、必要なゼブ
ラパターンを表示することができます。

3TALLYスイッチ
フロントタリーランプ7をコントロールします。
HIGH ：フロントタリーランプが明るくなります。
OFF ：フロントタリーランプが消灯します。
LOW ：フロントタリーランプが暗くなります。

4PEAKING (ピーキング) つまみ
ピントを合わせやすくするために、ビューファイ
ンダー内の映像の輪郭を調整します。カメラの出
力信号には影響ありません。

5CONTRAST (濃淡) つまみ
ビューファインダー内の画面の濃淡を調整します。
カメラの出力信号には影響ありません。

6BRIGHT (明るさ) つまみ
ビューファインダー内の画面の明るさを調整しま
す。カメラの出力信号には影響ありません。

ON

OFF2

8

7;=

<

1

:

9

3 64 5

>

?

@

?ビューファインダー左右位置固定リング
ビューファインダーの左右の位置を調整するとき
使用します。

@ビューファインダー前後位置固定レバー
ビューファインダーの前後の位置を調整するとき
使用します。

<ノート>
詳しくは「ビューファインダーの調整」（37ページ）
を参照してください。
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2シンクロスキャン調整スイッチ
シ ャ ッ タ ー ス イ ッ チ 7 を 「 O N 」 に し 、
SYNCHRO SCAN 1が選択されているとき（ビ
ューファインダー画面に「SS:1 ¢¢.¢deg]と表
示されます）に有効です。
シンクロスキャンのスピードを調整するスイッチ
です。
－のスイッチを押すとシャッタースピードが遅く
なり、＋のスイッチを押すとシャッタースピード
が速くなります。
パソコンモニター撮影などでは、ビューファイン
ダー内の横バーノイズが少なくなる位置に調整し
てください。

3WHITE BAL（ホワイトバランスメモリー切り替
え）スイッチ
PRST：
TUNGSTEN (3200K) のホワイトバランス値
をメモリーしています。
DAY LIGHT (5600K) に変更可能です。

AまたはB：
AUTO W/B BALスイッチ6を「AWB」側に
押すと、CC FILTERつまみ1の設定位置に応
じてホワイトバランスが自動的に調整され、調
整値がメモリーAまたは、メモリーBにメモリ
ーされます。

CC FILTERつまみと、このWHITE BALスイッ
チを調整時と同じ位置にすると、メモリーされた
調整値が呼び出され、本機はその値に応じたホワ
イトバランスに自動調整されます。
メニューの表示モードが「3」（初期設定）に設定
されている場合、このスイッチの設定を切り替え
ると、新しい設定値がビューファインダー画面の
WHITE BALスイッチ表示位置に表示されます。
（例：「A」）

撮影（記録）／再生機能部（1）

1CC FILTER/ND FILTER（フィルター切り替え）
つまみ
被写体を照らしている光源に合わせて、フィルタ
ーを選択します。メニューの表示モードが「3」
（初期設定）に設定されている場合、このつまみの
設定を切り替えると、新しい設定がビューファイ
ンダー画面の設定変更メッセージ表示部に表示さ
れます。

Oフィルターの組み合わせは、上記の2種類が用意されています。

<ノート>
上記の色温度は、FILM (CAM) MAIN MENU 1の「CAMERA
SETTING」画面で、LIGHTING項目を TUNGSTENまたは、
D5600K項目をOFFに設定した場合の色温度です。

$ つまみの設定とフィルターの選択

各部の名称と働き（つづき）

$ フィルターの選択例

撮影条件 CCフィルター

日の出、日没、
スタジオ内

B（3200 K）

NDフィルター

1（CLEAR）

晴天の屋外 C（4300 K）または
D（6300 K）

2（1/4 ND）または
3（1/16 ND）

曇天・雨天の屋
外

D（6300 K） 1（CLEAR）または
2（1/4 ND）

雪景色、高い山、
海辺など、澄み
切っていて明る
い景色

C（4300 K）または
D（6300 K）

3（1/16 ND）または
4（1/64 ND）

CC FILTERつまみ（大径）の
設定 CCフィルターの選択

A クロスフィルター

B 3200 K

C 4300 K

D 6300 K

ND FILTERつまみ（小径）の
設定 NDフィルターの選択

1 CLEAR（素通し）

2 1/4 ND

3 1/16 ND

4 1/64 ND

3

1

2
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撮影（記録）／再生機能部（2）

4OUTPUT（出力信号切り替え）／AUTO KNEE
スイッチ
カメラ部からVTR部、ビューファインダー、ビデ
オモニターへ出力する映像信号の選択スイッチで
す。
FILM (CAM) MAIN MENU 2「CAMERA SW
MODE」 画 面 の AUTO KNEE SW項 目 で 、
AUTO KNEE機能の動作を選択することができま
す。
なお、出荷時はFILMモードに設定されているため、
AUTO KNEE機能はOFFになっています。

5GAIN（ゲイン切り替え）スイッチ
撮影時の照明の状態によって、映像アンプのゲイ
ンを切り替えます。L、M、Hの設定に対応するゲ
イン値は、あらかじめ設定メニューで指定します。
なお、表示モードが「3」に設定されている場合、
このスイッチの設定を切り替えると、新しい設定
値がビューファインダー画面のゲイン表示位置に
表示されます。（例：「12dB」）

6AUTO W/B BAL（ホワイトバランス／ブラック
バランス自動調整）スイッチ
AWB：ホワイトバランスを自動調整するときに

切り替えます。
このときWHITE BALスイッチ3を「A
またはB」にすると、調整された値がメモ
リーAまたはメモリーBにメモリーされ
ます。

ABB ：ブラックバランスを自動調整します。
調整された値は、専用メモリーにメモリ
ーされます。
FILM (CAM) MAIN MENU 4の
「 OPTION」 画 面 で SHD, ABB SW
CTRLが「ON」に設定されているときに、
8秒間以上AUTO W/B BALスイッチを
ABB側に押し続けると、ブラックシェー
ディングを自動的に補正します。

各部の名称と働き（つづき）

$ OUTPUT/AUTO KNEEスイッチの設定位置

BARS カラーバー信号が出力されます。
次のような場合にこの位置に設定します。
・ビデオモニターを調整するとき。
・カラーバー信号を記録するとき。

CAM.
AUTO KNEE OFF

カメラで撮影している映像が出力されます。
AUTO KNEE回路は動作しません。

CAM.
AUTO KNEE ON

カメラで撮影している映像が出力されます。
AUTO KNEE回路が動作します。

AUTO KNEE機能
高輝度の背景で人物や風景などにレベルを合わせて撮影すると、
背景が白くつぶれ、背景にある建物や風景がぼやけてしまいます。
このようなときにAUTO KNEE機能を動作させると、背景がく
っきりと再現できます。AUTO KNEE機能は次のような場面の
撮影に効果を発揮します。
・晴天時に日陰の人物を撮るとき
・車内または屋内の人物と窓越しの屋外の風景を同時に撮影した
いとき
・コントラストの強い場面を撮るとき

6

5 4

<ノート>
ホワイトバランスやブラックバランスの自動調整を行
っているときに、再度AWB側やABB側に切り替え
ると、それぞれの自動調整を中止します。
このときの調整値は、自動調整を行う前の値になりま
す。
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撮影（記録）／再生機能部（3）

7SHUTTER（シャッター）スイッチ
電子シャッターを使うときに「ON」にします。
「SEL」側に押すと、設定メニューであらかじめ設
定した範囲で、シャッタースピードおよびモード
の表示が切り替わります。
なお、表示モードが「2」または「3」に設定され
ている場合、このスイッチの設定を切り替えると、
新しい設定値がビューファインダー画面のシャッ
ター表示位置に表示されます。（例：「：1/120」、
「：50%」、「180d」）

8ECU REMOTE（リモートコントロール）端子
（6ピン）
エクステンションコントロールユニットAJ-EC3
（別売品）を接続します。
<ノート>
リモートコントロールケーブルを接続するときや
外すときは、本機とエクステンションコントロー
ルユニットのPOWERスイッチを、必ず「OFF」
にしてください。

9HD SDI MON端子（BNC）
モニター用の HD SDI 信号（映像・音声）を、
MONITOR OUTスイッチ;に連動して出力しま
す。
MONITOR OUTスイッチが「EE/PB」のとき、
記録中はEE映像とEE音声を出力し、再生中は再
生映像と再生音声を出力します。
MONITOR OUTスイッチが「EE」のときは、常
にカメラ映像を出力します。
メニュー設定中は、CHARACTOR スイッチを
「ON」にすることで、撮影している映像に重ねて
設定メニューをモニター画面で確認することもで
きます。

また、HD SDI MON端子からは、ユーザーズビッ
トも出力されます。
ユーザーズビットの上位4桁には、アクティブフ
レームのカウント値が出力されます。カウント値
は記録を開始するごとにゼロリセットされ、アク
ティブフレームごとにカウントアップされていき
ます。
ユーザーズビットの最下位の桁には、アクティブ
フレーム情報が出力され、下位3桁目と4桁目に
は、フレームレート情報が出力されます。
<ノート>
HD SDI MON端子から出力される再生タイムコー
ドと一致したタイムコードを、TC OUT端子から
出力させるには、MONITOR OUTスイッチを
「EE/PB」にし、TC/UB screenのTC OUT項目
を「TCG/TCR」に設定してください。

:HD SDI EE端子（BNC）
常にHD SDI のカメラ信号を出力します。この端
子からの出力信号には、メニューは含まれません。
また、この端子からの信号にはアクティブフレー
ム情報がタイムコードデータのユーザーズビット
に割り付けされて出力されます。バックアップ
VTRを接続して、記録する際にこの端子を使用し
てください。
また、フレームレートを変更したとき、あるいは
記録をスタートしたとき、映像が乱れることがあ
ります。詳しくは「バリアブルフレームレート」
（66ページ）を参照してください。

各部の名称と働き（つづき）

:79 8
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撮影（記録）／再生機能部（4）

;MONITOR OUTスイッチ
HD SDI MON端子から出力する映像・音声信号
と、AUDIO OUT端子から出力する音声信号を切
り替えます。
EE/PB：再生時は、再生映像と再生音声の信号を

出力し、再生時以外は、EE映像とEE音
声の信号を出力します。

EE ：常にEE映像とEE音声の信号を出力し
ます。

<ノート>
フレーム周波数を60.0Hzに設定したときは、HD
SDI EE端子またはHD SDI MON端子から出力さ
れる音声信号を正常に処理できない機器がありま
すのでご注意ください。
詳しくはお買い上げの販売店にご相談ください。

<CHARACTERスイッチ
HD SDI MON端子から出力する映像へのキャラク
ターの重畳を制御します。
ON ：キャラクターを重畳します。
OFF：キャラクターを重畳しません。

=VTR STARTボタン
押すと記録が始まり、再度押すと記録が停止しま
す。
このボタンは、レンズ側のVTRボタンと同じ働き
をします。

>VTR SAVE/STBY（テープ保護）スイッチ
VTRが記録を一時停止（REC PAUSE）している
ときの、VTR動作状態を切り替えます。
SAVE：テープ保護モードです。ハーフローディ

ング状態でシリンダーを停止させていま
す。
STBY時より電力消費も少なく、バッテ
リーでの動作時間も長くなります。なお、
VTR STARTボタン=を押してからの
記録開始までは、STBY時より時間がか
かります。
この位置にすると、ビューファインダー
内のVTR SAVEランプが点灯します。

STBY：VTR STARTボタンを押すと、すぐに記
録が始まります。

<ノート>
STBYの状態で所定の時間が経過すると、本機は、
テープ保護のため自動的にSAVE状態になります。
再び STBY の状態に戻すには、この VTR
SAVE/STBYスイッチを一度「SAVE」の位置に
し、再度「STBY」の位置に戻してください。

各部の名称と働き（つづき）

> <

=

;
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撮影（記録）／再生機能部（5）

DPLAY/PAUSE（再生／一時停止）ボタン
ビューファインダー画面上やカラービデオモニタ
ーを使って、再生画像を見るときに押します。再
生中はランプが点灯します。
再生中に押すと、再生モードでの一時停止（PLAY
PAUSE）となりランプが点滅します。さらに一時
停止の状態が続くと、2分後には自動的に停止状態
（STOP）になります。

ESTOP（停止）ボタン
テープ走行を止めるときに押します。

FEMERGENCYスクリュー（ゴムキャップの内部）
EJECTボタンを押してもカセットを取り出せない
ときは、ドライバー等でEMERGENCYスクリュ
ーを押しながら回すと、カセットを取り出すこと
ができます。

各部の名称と働き（つづき）

D E
B

@ F

CA

?

?MODE CHECKボタン
このボタンを押している間、カメラの設定状態が
ビューファインダーに表示されます。
カメラの出力信号には影響ありません。

@USER 1／USER 2ボタン
ユーザーの設定を、設定メニューでそれぞれのボ
タンに割り付けることができます。
ボタンを押すことで、割り付けられているユーザ
ーの設定モードに切り替わります。
再度押すと、切り替わったモードが解除されます。

AEJECT（カセット取り出し）ボタン
カセットの挿入するときや、取り出すときに押し
ます。

BREW（巻き戻し）ボタン
テープを巻き戻すときに押します。巻き戻し中は
ランプが点灯します。
再生中に押すと、ボタンを押している間だけ約2
倍速で巻き戻し再生を行います。

CFF（早送り）ボタン
テープを早送りするときに押します。早送り中は
ランプが点灯します。
再生中に押すと、ボタンを押している間だけ約2
倍速で早送り再生を行います。
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警告／状態表示部

1バックタリーランプ（本機）
バックタリースイッチ2を「ON」に設定すると、
ビューファインダーのフロントタリーランプと同
じ動作をします。

2バックタリースイッチ
本機のバックタリーランプ1をコントロールしま
す。
ON ：本機のバックタリーランプが動作します。
OFF：本機のバックタリーランプは動作しません。

3WARNINGランプ
VTR部に何らかの異常が発生すると、点滅または
点灯します。

4LIGHTスイッチ
ON ：表示窓5の照明をつけます。
OFF：表示窓の照明を消します。

5表示窓
VTR部に関する、警告・バッテリー残量・音声レ
ベル・タイムデータなどを表示します。

各部の名称と働き（つづき）

3

5

14

2



23

タイムコード関連部（1）

1GENLOCK IN端子（BNC）
カメラ部にゲンロックをかけるときや、タイムコ
ードを外部ロックするときに、アナログHD基準
信号をこの端子に入力します。
<ノート>
本機と同一フォーマットの基準信号（1280 a
720/59.94 Hzまたは1280 a 720/60 Hz）
を入力してください。

2TC IN端子（BNC）
タイムコードを外部ロックするときに、基準とな
るタイムコードをこの端子に入力します。

3TC OUT端子（BNC）
外部VTRのタイムコードを、本機のタイムコード
にロックさせるときに、外部VTRのタイムコード
入力（TC IN）端子と接続します。
アクティブフレーム情報を含むユーザーズビット
を同時に出力するには、19ページ、および71ペ
ージを参照してください。

32

1

1A B 0dB C Z73

¢¢¢¢ VTR USER MENU ¢¢¢¢

¢¢¢¢ FILM USER MENU ¢¢¢¢

メニュー操作部

1SDメモリーカード挿入部
SDメモリーカード（別売品）の挿入口です。メニ
ューデータの書き込み/保存をするとき使用しま
す。（77ページ参照）

2MENUボタン
このボタンを押すと、出荷時に設定されたカメラ
部のユーザーメニュー画面が表示されます。
再度押すとVTR部のユーザーメニュー画面が表示
されます。
さらに押すと、メニュー画面の表示が消えます。
ユーザーメニューへのメニュー選択は、USER
MENU SELECTの画面で、変更が可能です。

3JOGダイヤルボタン
メニュー画面が表示されている状態でこのダイヤ
ルボタンを回すと、各設定項目にカーソルが移動
します。
メニューの設定は、このダイヤルボタンの操作に
よって行います。
メニューには、MAINメニューとSUBメニューが
あり、ページ単位で表示されます。
メニューの構成は、目的に応じて変更ができます。
詳しいメニューの操作方法は、「メニュー操作」
89～91ページを参照してください。

各部の名称と働き（つづき）

電源投入時

ステータス表示

カメラ部のユーザー
メニュー

VTR部のユーザー
メニュー

MENUボタンを押す。

MENUボタンを押す。

MENUボタンを押す。

3 2 1
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7＋ボタン、－ボタン
タイムコードやユーザーズビットの設定時に、
SHIFTボタン8で点滅させた桁の数値を1つずつ
増減させます。

8SHIFTボタン
タイムコードやユーザーズビットの設定時に、設
定したい桁を点滅させます。

9TCG（タイムコード切り替え）スイッチ
内蔵タイムコードジェネレータの歩進モードを設
定します。
F-RUN ：VTRの操作に関係なく、連続してタイ

ムコードを歩進させるときに使用しま
す。
タイムコードを時刻に合わせたり、タイ
ムコードを外部ロックさせるときなどこ
の位置にします。

SET ：タイムコードやユーザーズビットを設定
するときに使用します。

R-RUN：記録中のみにタイムコードを歩進させる
ときに使用します。
つなぎ撮りをしたテープ上のタイムコー
ドは、連続して記録されます。

タイムコード関連部（2）

4HOLDボタン
押した瞬間に、カウンタ表示部のタイムデータ表
示が保持されます。（ただし、タイムコードジェネ
レータは歩進し続けます。）再度押すと、保持状態
が解除されます。
あるシーンを撮影した時刻を知りたいときなどに
使用します。
<ノート>
DISPLAYスイッチ6がUBに設定されていると
きにこのHOLDボタンを押すと、押している間カ
ウンタ表示部のHOLDが点滅し、ビデオAUXエ
リアに記録されているVITCのユーザーズビット情
報をカウンタ表示部に表示する機能として動作し
ます。

5RESETボタン
カウンタ表示部のタイムデータを“00:00:00:00”
にリセットします。また、TCG スイッチ 9 を
「SET」の位置にしてこのボタンを押すと、タイム
コードデータやユーザーズビットデータをそれぞ
れ“00:00:00:00”、“00:00:00:00”にリセッ
トします。

6DISPLAYスイッチ
このスイッチとTCGスイッチ9の設定位置に応
じて、タイムコードやCTL、ユーザーズビットを
カウンタ表示部に表示させます。
UB ：ユーザーズビットを表示します。
TC ：タイムコードを表示します。
CTL：CTLを表示します。

各部の名称と働き（つづき）

46

78

9

5



25

電源の供給

アントン・バウアー製バッテリーパッ
クの使用

本機の電源には、バッテリーパックまたはAC電源が
使用できます。

バッテリーパックを使用するには
バッテリーパックは、
・パナソニック製
・アントン・バウアー製
・ IDX製
・ソニー製
のバッテリーが使用できます。
<ノート>
他のバッテリーについても、設定メニューを変更する
ことにより対応が可能ですが、本機とのシステム保証
はできません。

バッテリーパックをご使用になる前に、バッテリーチ
ャージャーを使って充電してください。
（充電方法の詳細については、それぞれの取扱説明書
をお読みください。）

<ノート>
インテリジェントバッテリーシステム／ウルトラライ
トシステムに対応しています。

1 バッテリーパックを取り付けます。
矢印の方向に差し込んでからスライドさせてくだ
さい。

2 バッテリーを取り外すときは、バッテリーマウン
トの取り外しレバーを完全に下まで倒したまま、
バッテリーパックを矢印の方向にスライドさせて
ください。

取り外しレバー

バッテリーパック

3 バッテリーの種類を設定します。
「BATTERY /TAPE」画面の BATTERY
SELECT項目でアントン・バウアー製該当バッテ
リーに設定します。
詳しくは「設定メニュー画面」（119ページ）を
参照してください。
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電源の供給（つづき）

パナソニック製バッテリーパックの使
用

3 バッテリーパックのプラグとケース内の端子を接
続し、バッテリーパックを入れます。

<ノート>
プラグの抜き差しは、必ず本機の電源を切ってから行
ってください。

1 バッテリーホルダーを取り外します。

2 本機にバッテリーケースを装着します。

1本機のケーブルをバッテリーケース AU -
M402Hのケーブルとつなぎます。

2ドライバーでバッテリーケースAU-M402Hを
本機に装着します。
フタを開け、ゴムキャップを上に持ち上げると、
ネジを締めるための穴が見えます。ドライバー
でネジを締め、バッテリーケースを本機に装着
してください。ネジは、最後まで確実に締めて
ください。

<ノート>
≥ゴムキャップは、強く引っ張らないでください。
≥ケーブルをかみ込まないよう、十分注意してく
ださい。

4 バッテリーの種類を設定します。
<BATTERY /TAPE> 画面の BATTERY
SELECT項目でパナソニック製該当バッテリーに
設定します。
詳しくは「設定メニュー画面」（119ページ）を
参照してください。

つなぐ
バッテリーケース
AU-M402H
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電源の供給（つづき）

ソニー製バッテリーパックの使用

本機にソニー製バッテリーケースを取り付けます。

1取り付け用ネジを締めます。
2電源接触用ネジを締めます。
3取り外したフタの上部を、矢印の方向に差し込
みます。

4フタ下部（金属部分）の穴と、ケース部の穴を
合わせてネジで取り付けます。

<ノート>
バッテリーホルダーを取り付ける時は、接続コー
ドがカミ込まないように注意して取り付けてくだ
さい。

2

1

3

4

1 バッテリーホルダーを取り外します。

4 バッテリーの種類を設定します。
<BATTERY /TAPE> 画面の BATTERY
SELECT項目でソニー製該当バッテリーに設定し
ます。
詳しくは「設定メニュー画面」（119ページ）を
参照してください。

V-マウント方式バッテリーパック
の使用

V-マウントアダプタープレートを取り付けます。
矢印の方向に差し込んでからスライドさせてくださ
い。

NP/BPアダプタープレートやV-マウントアダプタ
ープレートに関するお問い合わせは、お買い上げの
販売店にご相談ください。

2

3

付属品のバッテリー取り付け端子を取り付けます。

バッテリー取り付け
端子
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AC電源の使用
（ACアダプターAJ-B75を使用した場合）

<ノート>
・ACアダプターAJ-B75（DC12V、8.5A）以外
の外部電源を使用するときは、DC IN端子のピン
信号を確認してください。
誤ってGND端子に＋12Vの電源を加えると、発
火して火災を起こしたり、けがをする恐れがあり
ます。

・バッテリーパックとACアダプターの両方接続した
場合は、ACアダプターの電源が優先されます。
・ACアダプターを使用するときは、必ずACアダプ
ターの電源を「ON」にした後、本機のPOWERス
イッチを「ON」にしてください。
逆の操作を行った場合、ACアダプの出力電圧がゆ
っくり立ち上がるために、本機が誤動作すること
があります。

1
2

3

4

1 本機のDC IN端子とACアダプターAJ-B75の
DC OUT端子を接続します。

DC IN端子

2 ACアダプターの電源を「ON」にします。

3 本機のPOWERスイッチを「ON」にします。

ピン番号 信　号

1 GND

2、3 ==

4 ＋12V

電源の供給（つづき）
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レンズの取り付け

1 レンズ固定レバーを上げ、マウントキャップを外
します。

2 レンズマウント上部中央の凹部にレンズのセンタ
ーマークを合わせ、レンズを取り付けます。

3 レンズ固定レバーを下げて、レンズを固定します。

4 ケーブルをケーブルクランプに押し込み、LENS
端子に接続します。

<ノート>
Oレンズの取り扱いについては、レンズに付属の取
扱説明書をお読みください。

O取り付けるレンズによって、下記のレンズ調整や
カメラ調整が必要となることがあります。
1. レンズのフランジバック調整
2. レンズのオートアイリス動作スピード調整
3. レンズのホワイトシェーディング調整（本機で
調整）

レンズ固定レバー

マーク

LENS端子マウントキャップ



30

レンズのフランジ調整
ズーム操作の際に望遠・広角の両方で焦点が正確に合
わない場合は、フランジバック（レンズの取り付け面
から結像面までの距離）の調整をします。
一度調整すると、レンズの交換をしない限り再調整の
必要はありません。

調整方法

1 カメラにレンズを取り付けます。
レンズケーブルも忘れずに取り付けてください。

2 レンズの絞りを手動にし、絞りを開放にします。

3 フランジバック調整用チャートから3ｍぐらい離
れた距離で、適正な映像出力レベルが得られるよ
うに照明を設定します。
映像レベルが高すぎるときは、フィルターやシャ
ッターを使用してください。

4 F.f（フランジフォーカス）リングの固定ネジをゆ
るめます。
＜ノート＞
レンズによって、F.b（フランジバック）リングと
表示されている場合もあります。

5 手動または、電動でズームリングを望遠の位置に
します。

6 フランジバック調整用チャートを写し、距離リン
グを回して焦点を合わせます。

7 ズームリングを広角の位置にし、F.fリングを回し
て焦点を合わせます。
このとき、距離リングは動かさないように注意し
ます。

9 F.fリングの固定ネジを、しっかりと閉めます。

8 望遠と広角の両方の位置で焦点が合うようになる
まで、5～7の操作を繰り返します。

<ノート>
調整方法やレンズの各部位置については、レンズの取
扱説明書も参照してください。

約3m
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ホワイトシェーディング調整
本機には、ホワイトシェーディングの補正値を記録す
る機能があります。ホワイトシェーディング補正値は、
内蔵メモリに8個まで記憶することができます。ま
た、SDメモリーカードに保存することもできます。
このデータを使えば、レンズを取り替えても、適切な
ホワイトシェーディング調整を素早く再現することが
できます。

<ノート>
O一般的なレンズでは、下記の方法でホワイトシェ
ーディング調整が行えますが、極めて特殊なレン
ズの場合は、調整方法が異なる場合があります。

Oホワイトシェーディング調整を行っても、レンズ
絞りが開放（open）付近で上下方向の色つきが発
生することがありますが、この現象はレンズや光
学系の特性で、故障ではありません。

ホワイトシェーディング調整値の記憶

SHUTTER：OFF

GAIN：L (0 dB)

1 カメラにレンズを取り付けます。
レンズケーブルも忘れずに取り付けてください。

2 電子シャッターを「OFF」にし、ゲインを「L
（0dB）」にします。

3 レンズにエクステンダがついている場合は、エク
ステンダ機能を外してください。

7 再度 5 • 6 と同様の操作を行い、ZEBRA2
DETECTを85％、ZEBRA2をSPOTに設定し
ます。

8 矢印（カーソル）を<VF DISPLAY>の項目に移
動し、JOGダイヤルボタンを押します。

4 メニュー操作（89～91ページ）を行い、FILM
(CAM) MAIN MENU 2の「VF DISPLAY」画面
を開きます。

5 JOGダイヤルボタンを回して、矢印（カーソル）
を「ZEBRA1 DETECT」の項目に移動し、JOG
ダイヤルボタンを押します。

6 JOGダイヤルボタンを回して、70％を選択し、
JOGダイヤルボタンを押して確定します。

n< VF DISPLAY >

DISP CONDITION    :NORMAL
DISP MODE         :3
VF OUT            :Y
VF DTL            :4
ZEBRA1 DETECT     :080%
ZEBRA2 DETECT     :085%
ZEBRA2            :SPOT
LOW LIGHT LVL     :45%
SYNCHRO SCAN DISP.:deg
ECU MENU DISP.    :ON

10 FILM (CAM) MAIN MENU 4が表示するまで
JOGダイヤルボタンを押し、JOGダイヤルボ
タンを回して、矢印（カーソル）を「WHITE
SHADING」に移動してJOGダイヤルボタン
を押します。

2222 FILM MAIN MENU4 2222

FILM USER MENU SELECT1
FILM USER MENU SELECT2
FILM USER MENU SELECT3
BLACK SHADING

n WHITE SHADING
FLARE
COLORIMETRY
INITIALIZE
DIAGNOSTIC
EVALUATION
OPTION

9 JOGダイヤルボタンを回して、矢印（カーソル）
をFILM (CAM) MAIN MENU 2の項目に移動し
します。
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11 ビューファインダーの ZEBRA スイッチを
「ON」にします。

12 色ムラの無い白い紙を撮影します。
＜ノート＞
蛍光灯や水銀灯などの照明では、フリッカー
（ちらつき現象）が発生しやすいので、太陽光や
ハロゲンランプなどの、フリッカーが発生しに
くい光源を用いてください。

15 再度13の操作を行います。

14 1WHITE BAL切り替えスイッチを「A」また
は「B」にして、AUTO W/B BALスイッチ
でホワイトバランスの自動調整（AWB）を
行います。

2AUTO W/B BALスイッチでブラックバラン
スの自動調整（ABB）を行います。

3再度AUTO W/B BALスイッチでホワイト
バランスの自動調整（AWB）を行います。

13 レンズ絞りをマニュアルにして、画面全体に
ZEBRAがかかるように、レンズ絞りを調整し
ます。
レンズ絞りが、F4～F11の間になっているこ
とを確認してください。
<ノート>
O照明にムラがあると、画面の一部にZEBRA
がかからなくなりますので、照明の位置など
を調整してください。

Oレンズ絞りが、F4～F11の間になっていな
い場合も、照明の位置などを調整してくださ
い。

O電子シャッターは、必ず「OFF」のままにし
ておいてください。

ホワイトシェーディングの調整を行う

ホワイトシェーディング調整（つづき）

AUTO W/B BAL
スイッチ

WHITE BAL
スイッチ：
AまたはB

19 JOGダイヤルボタンを回して矢印（カーソル）
をYESに移動し、JOGダイヤルボタンを押し
ます。
画面上に「ACTIVE」が表示され、ホワイトシ
ェーディングの自動調整を行っていることを示
します。
調整が終了すると「END」が表示されます。

20 調整が終了すると、MENUボタンを2度押し
ます。
設定メニューが消え、本機の現在の状態を示す
表示が、ビューファインダー画面の上端と下端
に表示されます。

18 JOGダイヤルボタンを押すと、次のようなメッ
セージが表示されます。

< CAM CARD READ/WRITE >

READ
SELECT      :1
WRITE
SELECT      :1
CARD CONFIG
READ USER DATA

TITLE        :

DETECT ?
YES

n NO

17 JOGダイヤルボタンを回して、矢印（カーソル）
を「DETECTION (V SAW)」の項目に移動し
ます。

< WHITE SHADING >

n DETECTION(V SAW)
CORRECT          :ON

16 メニュー操作（89 ～ 91 ページ）を行い、
CAM MAIN MANU 4の「WHITE SHADING」
画面を開きます。
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ホワイトシェーディング調整（つづき）

21 レンズにエクステンダがついている場合は、エ
クステンダ機能を入れて、再度 13～ 20の操作
を行います。
レンズエクステンダ機能がある場合と無い場合
の両方の補正値が、1つのファイルに記憶され
ます。

以上でホワイトシェーディング調整が完了します。
調整値は、不揮発性メモリーに保存されますので、本
機の電源を切っても、再度ホワイトシェーディング調
整を行う必要はありません。
複数のレンズをご利用になる場合は、次ページ以降の
「ホワイトシェーディング補正値とフレア補正値の書
き込み」を参照してください。
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ホワイトシェーディング調整（つづき）

ファイルNo. を選択する

選択したファイルにタイトルを付ける

5 JOGダイヤルボタンを回して、矢印（カーソル）
を「TITLE：」の項目に移動します。

< LENS FILE >

FILE SELECT      :1
READ
WRITE
RESET ALL

n TITLE:

1: 5:
2: 6:
3: 7:
4: 8:

6 JOGダイヤルボタンを押すと、タイトル入力エリ
アに矢印（カーソル）が移動して入力モードにな
ります。

< LENS FILE >

FILE SELECT      :1
READ
WRITE
RESET ALL

m
TITLE:

1: 5:
2: 6:
3: 7:
4: 8:

10 タイトルの入力が終わるとJOGダイヤルボタ
ンを回して、矢印（カーソル）を「：」の位置
に移動します。

< LENS FILE >

FILE SELECT      :1
READ
WRITE
RESET ALL

m
TITLE:222222222222

1: 5:
2: 6:
3: 7:
4: 8:

1 メニュー操作（89～91ページ）を行い、FILM
(CAM) MAIN MENU 3の「LENS FILE」画面を
開きます。

2 JOGダイヤルボタンを回して、矢印（カーソル）
を「FILE SELECT」項目に移動します。

4 JOGダイヤルボタンを押して、ファイル番号を
確定します。

3 JOGダイヤルボタンを押すと、ファイル番号が点
滅しますので、JOGダイヤルボタンを回して記録
するファイル（1～8）を選択します。

< LENS FILE >

n FILE SELECT      :1
READ
WRITE
RESET ALL

TITLE:

1: 5:
2: 6:
3: 7:
4: 8:

7 再度JOGダイヤルボタンを押し、設定したい文字
が現れるまでJOGダイヤルボタンを回します。
JOGダイヤルボタンを回すと、文字表示が
スペース：□

7
アルファベット：A～Z

7
数字：0～9

7
記号：’、>、<、／、―、．、ｘ

の順に切り替わります。

8 JOGダイヤルボタンを押して、文字を確定します。

9 JOGダイヤルボタンを回して、矢印（カーソル）
を次の位置（右）に移動し、7•8の操作を繰り返
して、文字を設定します。（12文字以内）

ホワイトシェーディング補正値とフレア補正
値を内蔵メモリに書き込むには

ホワイトシェーディング補正値は、8個まで内蔵メモ
リに記憶することができます。なお、ホワイトシェー
ディング補正値は、フレア補正値と同時に記憶されま
すので、内蔵メモリに書き込む前に CAM MAIN
MENU 4の「FLARE」画面を開いて、フレアを調整
しておくことをおすすめします。



< CAM CARD READ/WRITE >

READ
SELECT      :1
WRITE
SELECT      :1
CARD CONFIG
READ USER DATA

TITLE        :

WRITE ?
YES

n NO

35

ホワイトシェーディング調整（つづき）

11 JOGダイヤルボタンを押すと、矢印（カーソル）
が「TITLE：」の項目に戻ります。

< LENS FILE >

FILE SELECT      :1
READ
WRITE
RESET ALL

n TITLE:222222222222

1: 5:
2: 6:
3: 7:
4: 8:

< LENS FILE >

FILE SELECT      :1
READ

n WRITE
RESET ALL

TITLE:222222222222

1: 5:
2: 6:
3: 7:
4: 8:

12 JOGダイヤルボタンを回して、矢印（カーソル）
を「WRITE」の位置に移動します。

13 JOGダイヤルボタンを押すと、次のようなメッ
セージが表示されます。

14 JOGダイヤルボタンを回して、矢印（カーソル）
を「YES」に移動し、JOGダイヤルボタンを
押します。
現在のホワイトシェーディング補正値とフレア
補正値が、本機の内蔵メモリに記憶されます。
＜ノート＞
「WRITE」を実行しないで他のメニュー画面に
移動したり、メニューを終了したりしたときは、
内蔵メモリには記憶されません。

15 MEMUボタンを2度押します。
設定メニューが消え、本機の現在の状態を示す
表示が、ビューファインダー画面の上端と下端
に表示されます。
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ホワイトシェーディング調整（つづき）

ホワイトシェーディング補正値とフレア補正
値を内蔵メモリから読み出すには

7 JOGダイヤルボタンを回して矢印（カーソル）を
YESに移動し、JOGダイヤルボタンを押します。
記録されているホワイトシェーディングファイル
のデータが読み出されます。

8 MEMUボタンを2度押します。
設定メニューが消え、本機の現在の状態を示す表
示が、ビューファインダー画面の上端と下端に表
示されます。

6 JOGダイヤルボタンを押すと、次のようなメッセ
ージが表示されます。

< CAM CARD READ/WRITE >

READ
SELECT      :1
WRITE
SELECT      :1
CARD CONFIG
READ USER DATA

TITLE        :

READ ?
YES

n NO

5 JOGダイヤルボタンを回して、矢印（カーソル）
をREADの項目に移動します。

< LENS FILE >

FILE SELECT      :1
n READ

WRITE
RESET ALL

TITLE:

1: 5:
2: 6:
3: 7:
4: 8:

4 JOGダイヤルボタンを押して、ファイル番号を確
定します。

1 メニュー操作（89～91ページ）を行い、FILM
(CAM) MAIN MENU 3の「LENS FILE」画面を
開きます。

2 JOGダイヤルボタンを回して、矢印（カーソル）
を「FILE SELECT」項目に移動します。

3 JOGダイヤルボタンを押すと、ファイル番号が点
滅しますので、JOGダイヤルボタンを回して読み
出すファイル（1～8）を選択します。

< LENS FILE >

n FILE SELECT      :1
READ
WRITE
RESET ALL

TITLE:

1: 5:
2: 6:
3: 7:
4: 8:
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ビューファインダーの調整（ビューファインダーは別売品です。）

ビューファインダーの取り付けおよび
位置調整

ビューファインダーの取り外し

ビューファインダー
ストッパー

ビューファインダーの位置を前後・左右方向に調整し
て、ビューファインダー内を見やすくすることができ
ます。

ビューファインダーの取り付け

1 ビューファインダー接続端子にプラグを接続しま
す。

2 ビューファインダー左右位置固定リングをゆるめ
ます。

3 ビューファインダーストッパーを引き上げなが
ら、ビューファインダーを矢印の方向へスライド
させて取り付けます。

ビューファインダー
左右位置固定リング

締める方向

ビューファインダーの左右位置調整

1 ビューファインダー左右位置固定リングをゆるめ
ます。

2 ビューファインダーを左右にスライドさせ、見や
すい位置に調整します。

3 ビューファインダー左右位置固定リングを締めま
す。

ゆるめる方向

ビューファインダー前後位置固定レバー

3 ビューファインダー前後位置固定レバーを締めま
す。

ビューファインダーの前後位置調整

1 ビューファインダー前後位置固定レバーをゆるめ
ます。

2 ビューファインダーを前後にスライドさせ、見や
すい位置に調整します。

2 ビューファインダーストッパーを引き上げなが
ら、ビューファインダーを矢印の方向へスライド
して取り外します。

3 ビューファインダーケーブルをクランプから外
し、ケーブルを抜きます。

1 ビューファインダー左右位置固定リングをゆるめ
ます。

ビューファインダー
ストッパー

ゆるめる方向



38

音声入力の準備

1 マイクホルダーを開きます。

2 マイクを取りつけ、固定ネジを締めます。

3 マイクの接続ケーブルをカメラのMIC IN端子に
接続します。

マイクをビューファインダー（別売品）
に取り付けて使用する場合

マイクキットAJ-MC700P（別売品）のマイクを取
りつけることができます。

AJ-HVF27BP

MIC IN端子

マイクホルダー

固定ネジ

4 記録する音声チャンネルに応じて、AUDIO INス
イッチを「FRONT」に切り替えます。

AUDIO INスイッチ
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音声入力の準備（つづき）

1 マイクホルダー取り付け用ネジを外します。

2 マイクホルダーAJ-MH800G（別売品）に付属
のネジで、マイクホルダーを本体に取り付けます。

マイクホルダーに付属のネジ

固定ネジ

3 マイクをマイクホルダーに取り付け、固定ネジを
締めます。

ロックレバー

4 ロックレバーをゆるめ、マイクの角度を調節して
ロックレバーを閉めます。

5 マイクの接続ケーブルをカメラのMIC IN端子に
接続します。

6 記録する音声チャンネルに応じて、AUDIO INス
イッチを「FRONT」に切り替えます。

マイクホルダーAJ-MH800G（別売品）の取り付け

マイクを本体に取り付けて使用する場
合

MIC IN端子

AUDIO INスイッチ
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音声入力の準備（つづき）

1 マイクの接続ケーブルをカメラのMIC IN端子に
接続します。

2 記録する音声チャンネルに応じて、AUDIO INス
イッチを「FRONT」に切り替えます。

AUDIO IN端子

<ノート>
マイクの接続ケーブルを延長する場合は、ファントム
電源の給電方式に対応したケーブルを使用してくださ
い。

<ノート>
LINE/MIC/+48V切り替えスイッチを「+48V」に
すると、ファントム電源の給電方式に対応します。

マイクをMIC IN端子に接続する場合

1 マイクの接続ケーブルをカメラのAUDIO IN端子
に接続します。
CH1とCH2の2本まで接続できます。

2 マイクを接続したチャンネルのAUDIO INスイッ
チを「REAR」に切り替えます。

マイクをAUDIO IN端子に接続する
場合

MIC IN端子

AUDIO INスイッチ

AUDIO INスイッチ
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音声入力の準備（つづき）

3 後面の LINE/MIC/+48V 切り替えスイッチを
「LINE」に切り替えます。

1 オーディオ機器とカメラのAUDIO IN端子をXLR
ケーブルで接続します。

2 XLRケーブル接続したチャンネルのAUDIO INス
イッチを「REAR」に切り替えます。

オーディオ機器を接続する場合

AUDIO IN端子

AUDIO INスイッチ

LINE/MIC/+48V
切り替えスイッチ
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三脚への取り付け

1 三脚アダプターを、三脚に取り付けます。
<ノート>
本機と三脚アダプターの重心を考慮して、アダプ
ターの穴を選んでください。
また、選んだ穴の径が、雲台のネジの径と合うこ
とを確認してください。

2 カメラを三脚アダプターに取り付けます。
溝に沿って、カチッと音がするまでカメラを前方
へ滑らせます。

本機を三脚へ取り付ける場合は、別売品の三脚アダプ
ターを使います。

雲台

三脚アダプター

赤いレバー

三脚アダプター

本機を三脚アダプターから取り外す
赤いレバーを押しながら、黒いレバーを矢印の方向
へ動かし、本機を後方に滑らして外します。

黒いレバー

<ノート>
カメラを取り外した後、三脚アダプターのピンが元
に戻らないときは、再度赤いレバーを押しながら、
黒いレバーを矢印の方向へ動かして、ピンを元の位
置に戻します。
ピンが中央に残ったままでは、カメラの取り付けが
できませんのでご注意ください。
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ショルダーベルトの取り付け

1 ショルダーベルト取り付けフックにショルダーベ
ルトを取り付け、ベルトの長さを調節します。
<ノート>
ショルダーベルトがしっかりと取り付けられてい
ることを、確認してください。

ショルダーベルト

押すとツメが開き
ます。

押すとツメが開きます。

ショルダーベルトを外す場合は、取り付け部のツメ
を開いてから外します。

ショルダーパッドの位置調整

1 ネジ2本をゆるめます。

2 前後方向にショルダーパッドをスライドさせ、適
切な位置を選びます。

3 ネジを締め、ショルダーパッドを固定します。

ショルダーパッドは、中央位置（出荷された状態）か
ら前後方向に、それぞれ15mmの範囲でスライドさ
せることができます。
操作しやすいように、ショルダーパッドの位置を調節
します。

ショルダーパッド
ネジ

底　部

21•3

<ノート>
被写体の距離を測るときのメジャーを取り付
けるフックです。
ショルダーベルト用のフックではありません。
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AJ-EC3

AJ-

6 5

∫ 1

エクステンションコントロールユニットの接続

専用ケーブル

ECU端子

エクステンションコントロールユニット AJ-EC3
（別売品）を接続して、機能の一部をリモートコント
ロールすることができます。
AJ -EC3 を接続して本機および、AJ -EC3 の
POWERスイッチを「ON」にすると、本機は自動的
にリモートコントロールモードに入ります。

<ノート>
O専用ケーブルを接続するときや外すときは、本機
とAJ-EC3のPOWERスイッチを必ず「OFF」に
してください。

OFILM (CAM) MAIN MENU 2の「CAMERA SW
MODE」画面の ECU DATA SAVEの設定が
「OFF」の場合：
AJ-EC3 を使って行った調整や設定は、本機の
POWERスイッチを「OFF」にすると全て取り消
されます。
再度 AJ-EC3と接続されると、KNEE POINT、
KNEE SLOPE、 GAMMA、 MASTER
PEDESTAL、DETAILはAJ-EC3の設定値に戻
ります。

OFILM (CAM) MAIN MENU 2の「CAMERA SW
MODE」画面の ECU DATA SAVEの設定が
「ON」の場合：
AJ-EC3 を使って行った調整や設定は、本機の
POWERスイッチを「OFF」にしても消えません。

レインカバーの取り付け

ひもを締めます

面ファスナーで止めます。

面ファスナーで止めます。

レインカバーSHAN-RC700の使用例
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TALLY / REC

BATT
VTR

SAVE

1

423

ビューファインダーのランプ表示

1TALLY/REC（記録）ランプ
記録時に点灯（赤）します。
また、異常が発生したときには点滅します。
詳しくは、「警告システム」（128、129ページ）
をお読みください。

2BATT（バッテリー）ランプ
バッテリーの電圧が下がり、使用できなくなる数
分前に点滅を始め、使用できなくなると点灯しま
す。動作の中断を防ぐため、バッテリーの消耗間
近になる前に、バッテリーを交換してください。
詳しくは、「警告システム」（128、129ページ）
をお読みください。

3 （変則動作状態警告）ランプ
設定メニューの「!LED」画面で「ON」に設定し
た項目のうち、本機が変則動作状態になると点灯
します。
ランプ表示の対象となる項目の選択について

は、「 ランプ表示の設定」（次ページ）をお読み
ください。

4VTR SAVE（VTR節電）ランプ
VTR SAVE/STBYスイッチをSAVEにすると点
灯します。
記録中は消灯します。
<ノート>
記録一時停止時は、自動的にSAVE状態になり、
ポーズタイマー（一時停止時間）の設定時間にラ
ンプが点灯します。
また、再生一時停止4分後には自動的にSAVE状
態になり、6分後にはランプが点灯します。

表示例はAJ-HVF27BPの表示です。
（ビューファインダーに関する内容は、別売の
ビューファインダーの取扱説明書をご覧くだ
さい。）
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ビューファインダーのランプ表示（つづき）

設定項目 設定内容

GAIN（0dB） ゲインが「0dB」以外の値に設定され
ているときのランプ表示

GAIN（－3dB） ゲインが「－3dB」以外の値に設定さ
れているときのランプ表示

SHUTTER SHUTTERスイッチが「ON」のときの
ランプ表示

WHITE PRESET ホワイトバランスメモリーのチャンネル
が「PRST」のときのランプ表示

EXTENDER レンズエクステンダーが使用されている
ときのランプ表示

FILTER フィルターが「3200K」以外の値に設
定されているときのランプ表示

BLACK STR ブラックストレッチが「ON」のときの
ランプ表示

DAY LIGHT
(FILM MENU)

ホワイトバランスのプリセット値が
DAY LIGHTのときのランプ表示

D5600K
(CAM MENU)

ホワイトバランスのプリセット値が
5600Kのときのランプ表示

MATRIX マトリックスが「ON」のときのランプ
表示

COLOR
CORRECTION

COLOR CORRECTIONが「ON」のと
きのランプ表示

FRAME RATE フレームレートが11fps以下に設定さ
れているときのランプ表示

ランプ表示の設定

FILM (CAM) MAIN MENU2画面の「!LED」画面の
設定で、 ランプ表示の対象となる項目を選択しま
す。

1 メニュー操作（89～91ページ）を行い、「!LED」
の画面を開きます。

2 JOGダイヤルボタンを回して、矢印（カーソル）
を希望する項目に移動します。

4 他の項目についても点灯/消灯を設定するときは、
再度2•3の操作を行います。

3 選択した項目について、JOGダイヤルボタンを押
して、ビューファインダー画面への表示を設定し
ます。
JOGダイヤルボタンを回して、表示（ON）と非
表示（OFF）を選択し、JOGダイヤルボタンを押
して確定します。

5 メニュー操作を終了するときは、MENUボタンを
押します。
設定メニューが消え、本機の現在の状態を示す表
示が、ビューファインダー画面の上端と下端に表
示されます。

n< !LED >

GAIN(0dB)        :ON
GAIN(–3dB)       :OFF
SHUTTER          :ON
WHITE PRESET     :OFF
EXTENDER         :ON
FILTER           :OFF
BLACK STR        :OFF
DAY LIGHT        :OFF
MATRIX           :OFF
COLOR CORRECTION :OFF
FRAME RATE       :ON
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ビューファインダー画面の状態表示
ビューファインダー画面には、映像の他に本機の設定
や動作の状態を示すメッセージが表示されます。
また、センターマーカーやセーフティーゾーンマーカ
ーなどが表示されます。
また、画面の上端と下端には、設定メニューのVF
DISPLAY画面や、ビューファインダー表示に関連す
るスイッチで「ON」に設定された項目が表示されま
す。
また、設定を変更したときや調整をしたときに、設定
内容・調整の経過状態・調整結果を知らせるメッセー
ジを約3秒間表示させることができます。

$ 表示項目と表示位置

1 エクステンダー表示
2 シャッタースピード／モード表示
3 テープ残量表示
4 バッテリー電圧表示
5 フィルター表示
6 ホワイトバランスメモリー表示
7 ゲイン値表示
8 音声レベル表示
9 絞り値表示
: カメラ警告／情報表示
; セーフティーゾーンマーカー
< センターマーカー
= スーパーアイリスON表示
> ズーム位置表示
? TCG表示
@ マスターゲイン設定表示
A 色温度表示PRE/A/B
B バッテリーの種類
C 全テープ長さ
D プリセット色温度表示
E VTR警告／情報表示
F インターバル記録モード表示（点滅）
G AUDIO CH1/CH2入力表示
H フレームレート情報表示
I ランプ情報表示
J フレーム周波数表示
K 動作モード表示
L 圧縮モード表示

24
EX2
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ビューファインダー画面の状態表示（つづき）

1エクステンダー表示
レンズエクステンダーが使用されているときに表
示します。

2シャッタースピード/モード表示
シャッタースピードやシャッターモードの設定を
表示します。
表示する単位は、FILM (CAM) MAIN MENU 2
の「VF DISPLAY」画面で設定できます。
OOFF（表示無し）：
シャッター未使用

O1/100、1/120、1/250、1/500、
1/1000、1/2000（180d、172.8d、
144d、120d、90d、45d）：
固定モードでのシャッタースピード

O3.0d～350.0d/0.8%～97.2%
（SYNCHRO SCAN）：
シンクロスキャンモードの選択
シンクロスキャン1モードのときは、表示され
る数字の先頭位置に“Y”が表示されます。

3テープ残量表示
記録中、VTRのテープ残量（分）を表示します。
テープ残量が2分未満になると、数値が点滅しま
す。

4バッテリー電圧表示
使用中のバッテリー電圧（V）が表示されます。
デジタルバッテリーの場合は、%で表示されます。

5フィルター表示
選択されているフィルターの種類を表示します。

6ホワイトバランスメモリー表示
選択されているホワイトバランスの自動調整メモ
リーを表示します。
A ：WHITE BALスイッチが「A」に設定されて

います。
B ：WHITE BALスイッチが「B」に設定されて

います。
P ：WHITE BALスイッチが「PRST」に設定さ

れています。

7ゲイン値表示
GAINスイッチによる映像アンプのゲイン設定値
（dB）を表示します。

9絞り値表示
絞り設定（Fナンバー）の概略値を表示します。
<ノート>
絞り値の表示機能を持ったレンズを使用している
場合に表示されます。

:カメラ警告／情報表示
ブラックバランス、ホワイトバランス、オートニ
ー機能、スーパーアイリス、スーパーゲインなど
の警告表示や、その他のワーニングを表示します。

;セーフティーゾーンマーカー
ビューファインダー画面の面積80％または90％
（出荷時の設定）の範囲を示します。
表示範囲の割合は、設定メニューのVF DISPLAY
画面で設定します。
詳しくは、「マーカー表示の設定」（52ページ）を
お読みください。

<センターマーカー
ビューファインダー画面中心を示します。
設定メニューの VF DISPLAY画面で表示の
ON/OFFを設定します。

=スーパーアイリスON表示
スーパーアイリスがONのとき「S」が表示されます。

>ズーム位置表示
ズームレンズのWIDE端からTEL端を0～99の
数値で表示します。

?TCG表示
タイムコードジェネレータ値を表示します。

@マスターゲイン設定表示
MODE CHECKボタンを押すと、現在設定されて
いるGAIN L/M/Hの値を表示します。

A色温度表示PRE/A/B
ホワイトバランスメモリーAまたはBで、AWB
を実行したときの色温度を表示します。

音声のレベル表示
VTRのレベルメータ -40 -30 -25 -18/20 -15 -10 -5 0

+

8音声レベル表示
音声レベルを表示します。（音声CH1/CH2それ
ぞれの表示が可能です。）
正弦波入力時、VTRのレベルメータの表示と、お
およそ次のように対応します。
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表示項目の選択

ビューファインダー画面に表示させる項目は、FILM
(CAM) MAIN MENU 2の「VF INDICATOR」画面
とVTR MENUの「VTR VF INDICATOR」画面で、
項目別に表示のON/OFFを選択します。

選択できる項目

FILM (CAM) MENUの「VF INDICATOR」画面
Oエクステンダー表示（EXTENDER）
Oシャッタースピード/モード表示（SHUTTER）
Oフィルター表示（FILTER）
Oホワイトバランスメモリー表示（WHITE）
Oゲイン値表示（GAIN）
O絞り値とスーパーアイリスON表示（IRIS）
Oカメラ ID表示（CAMERA ID）
Oズームポジション表示（ZOOM LVL）
O色温度表示（COLOR TEMP）
Oフレームレート表示（FRAME RATE）
Oガンマカーブ表示（VERSION ID）
<ノート>
カメラ IDは、OUTPUT/AUTO KNEEスイッチ
の設定により、カラーバーを記録するときに表示
されます。
詳しくは、「カメラ IDの設定」（53ページ）をお
読みください。

n< VF INDICATOR >

EXTENDER     :ON
SHUTTER      :ON
FILTER       :ON
WHITE        :ON
GAIN         :ON
IRIS         :S+IRIS
CAMERA ID    :ON
ZOOM LVL     :OFF
COLOR TEMP   :ON
FRAME RATE   :ON
VERSION ID   :ON

ビューファインダー画面の状態表示（つづき）

Bバッテリーの種類
選択されているバッテリーの種類を表示します。

C全テープ長さ
カセットテープのテープ総量を表示します。

Dプリセット色温度表示
VTR (CAM) MAIN MENU 1の 「 CAMERA
SETTING」画面から設定するLIGHTING項目が、
DAY LIGHTに設定されているときD.L.と表示し、
またD5600K項目が、ONに設定されているとき
5600と表示します。

EVTR警告／情報表示
SLACK、REC WARNING、HUMID、SERVO、
RFなどの警告表示や、その他のワーニングを表示
します。

Fインターバル記録モード表示

GAUDIO CH1/CH2入力表示
音声チャンネル1/2に記録する入力信号を表示し
ます。

Hフレームレート情報表示
設定されたフレームレートを表示します。

I ランプ情報表示
ランプが点灯したときの情報を表示します。

Jフレーム周波数表示
設定されたフレーム周波数（59.9Hz または
60.0Hz）を表示します。

K動作モード表示
設定された本機の動作モード（F： FILMまたは
V：VIDEO）を表示します。

L圧縮モード表示
VTR MAIN MENUの「FUNCTION」画面から設
定するCOMPRESSION MODE項目が、DARK
に設定されているとき、COMPと表示します。
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ビューファインダー画面の状態表示（つづき）

表示項目を選択する

1 メニュー操作（89～91ページ）を行い、「VF
INDICATOR」の画面を開きます。

2 JOGダイヤルボタンを回して、矢印（カーソル）
を希望する項目に移動します。

4 他の項目についても点灯/消灯を設定するときは、
再度2•3の操作を行います。

3 選択した項目について、JOGダイヤルボタンを押
して、ビューファインダー画面への表示を設定し
ます。
JOGダイヤルボタンを回して、表示（ON）/非表
示（OFF）を選択し、JOGダイヤルボタンを押し
て確定します。

5 メニュー操作を終了するときは、MENUボタンを
押します。
設定メニューが消え、本機の現在の状態を示す表
示が、ビューファインダー画面の上端と下端に表
示されます。

VTR MENU「VTR VF INDICATOR」画面
Oテープ残量表示（TAPE）
Oバッテリー残量表示（BATTERY）
Oレベルメータ表示（LEVEL METER）
OAUDIO CH1/CH2入力表示（AUDIO IN）
Oタイムコード表示（TC）
OVTR警告表示（VTR WARNING）
O圧縮モード表示（COMPRESSION）
OSAVEランプ表示（SAVE LED）

n< VTR VF INDICATOR >

TAPE(IND)          :ON
BATTERY(IND)       :ON
LEVEL METER(IND)   :CH1
AUDIO IN(IND)      :OFF
TC(IND)            :OFF
VTR WARNING(IND)   :NORMAL
COMPRESSION(IND)   :ON
SAVE LED           :SAVE

n< VF INDICATOR >

EXTENDER     :ON
SHUTTER      :ON
FILTER       :ON
WHITE        :ON
GAIN         :ON
IRIS         :S+IRIS
CAMERA ID    :ON
ZOOM LVL     :OFF
COLOR TEMP   :ON
FRAME RATE   :ON
VERSION ID   :ON

n< VTR VF INDICATOR >

TAPE(IND)          :ON
BATTERY(IND)       :ON
LEVEL METER(IND)   :CH1
AUDIO IN(IND)      :OFF
TC(IND)            :OFF
VTR WARNING(IND)   :NORMAL
COMPRESSION(IND)   :ON
SAVE LED           :SAVE
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ビューファインダー画面の状態表示（つづき）

表示モードと設定変更メッセージ

設定変更の内容や調整結果を知らせるメッセージは、
表示される項目を一部に限定したり全く表示させなく
することができます。

○：メッセージが表示されます。
×：メッセージが表示されません。

設定変更／調整結果メッセージと表示モード

メッセージが表示される状況 メッセージ
表示モードの
設定

1 2 3

× × ○フィルターの選択を変更したとき フィルター：n（n=1, 2, 3, 4）、m（m=A, B, C, D）

× × ○
ゲインの設定を変更したとき GAIN：n dB

（n=－6, －3, 0, 3, 6, 9, 12, 18, 24, 30）

× × ○WHITE BALスイッチの設定を変更したとき WHITE：n（n=ACH, BCH, PRESET）

× ○ ○

OUTPUT/AUTO KNEEスイッチを「AUTO
KNEE」または、「OFF」に設定したとき
<ノート>
本機の電源を入れた直後にも約3秒間表示され
ます。

AUTO KNEE：ON（またはOFF）

× ○ ○

シャッタースピード/モードの設定を変更した
とき

SS： 1/100
（または1/120, 1/250, 1/500, 1/1000, 
1/2000, S.SCAN, 3.0d～350.0d, 0.8%
～97.2%）

× ○ ○
ホワイトバランスを調整したとき（AWB） 例）AWB: OK

詳しくは、「ホワイトバランスの調整」（56～58ペー
ジ）をお読みください。

× ○ ○
ブラックバランスを調整したとき（ABB） 例）ABB: OK

詳しくは、「ブラックバランスの調整」（59ページ）を
お読みください。
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ビューファインダー画面の状態表示（つづき）

表示モードを切り替える

表示モードの設定は、「VF DISPLAY」画面で切り替
えます。

1 メニュー操作（89～91ページ）を行い、FILM
(CAM) MAIN MENU 2の「VF DISPLAY」画面
を開きます。

2 JOGダイヤルボタンを回して、矢印（カーソル）
を「DISP MODE」の項目に移動します。

3 JOGダイヤルボタンを押して、希望する表示モー
ドを設定します。
JOGダイヤルボタンを回して、表示内容を選択し、
JOGダイヤルボタンを押して確定します。

4 メニュー操作を終了するときは、MENUボタンを
押します。
設定メニューが消え、本機の現在の状態を示す表
示が、ビューファインダー画面の上端と下端に表
示されます。

n< VF DISPLAY >

DISP CONDITION    :NORMAL
DISP MODE         :3
VF OUT            :Y
VF DTL            :4
ZEBRA1 DETECT     :080%
ZEBRA2 DETECT     :085%
ZEBRA2            :SPOT
LOW LIGHT LVL     :45%
SYNCHRO SCAN DISP.:deg
ECU MENU DISP.    :ON

マーカー表示の設定

センターマーカーとセーフティーゾーンマーカーの表
示は、「VF MARKER」画面で設定します。

1 メニュー操作（89～91ページ）を行い、FILM
(CAM) MAIN MENU 2の「VF MARKER」画面
を開きます。

2「VF DISPLAY」画面と同様の操作を行い、各項
目を設定します。

n< VF MARKER >

SAFETY ZONE   :3
CENTER MARK   :ON
FRAME SIG     :4:3

MARK    :OFF
LVL     :15
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ビューファインダー画面の状態表示（つづき）

カメラIDの設定

カメラ IDの設定は、「CAMERA ID」画面で設定しま
す。
10文字以内の英数字や記号、スペースが使用できま
す。
<ノート>
設定メニューの表示中は、カラーバー信号を出力して
もカメラ IDは表示されません。

<ノート>
VF INDICATOR画面の「CAMERA ID」をONに設
定すると、カメラ IDがカラーバー信号と同時に記録
されます。

1 メニュー操作（89～91ページ）を行い、FILM
(CAM) MAIN MENU 2の「CAMERA ID」画面
を開きます。

4 再度JOGダイヤルボタンを押し、設定したい文字
が現れるまで、JOGダイヤルボタンを回します。
JOGダイヤルボタンを回すと、文字表示が
スペース：□

7
アルファベット：A～Z

7
数字：0～9

7
記号：’、>、<、／、―

の順に切り替わります。

6 JOGダイヤルボタンを回して、矢印（カーソル）
を次の位置（右）に移動し、4•5の操作を繰り返
して、文字を設定します。

5 JOGダイヤルボタンを押して、文字を確定します。

9 メニュー操作を終了するときは、MENUボタンを
2回押します。
設定メニューが消え、本機の現在の状態を示す表
示が、ビューファインダー画面の上端と下端に表
示されます。

7 文字の入力が終わるとJOGダイヤルボタンを回し
て、矢印（カーソル）を「：」の位置に移動しま
す。

8 JOGダイヤルボタンを押すと、矢印（カーソル）
が「ID 1：～3：」の項目に戻ります。

n< CAMERA ID >

ID 1:2222222222

ID 2:2222222222

ID 3:2222222222

2 JOGダイヤルボタンを回して、「ID 1：～3：」
の項目に矢印（カーソル）を移動します。

3 JOGダイヤルボタンを押すと、矢印（カーソル）
が ID入力エリアに移動して入力モードになりま
す。

< CAMERA ID >

n ID 1:2222222222

ID 2:2222222222

ID 3:2222222222

< CAMERA ID >

m
ID 1:2222222222

ID 2:2222222222

ID 3:2222222222

< CAMERA ID >

m
ID 1:2222222222

ID 2:2222222222

ID 3:2222222222
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ディスプレイ表示

バッテリー残量と音声レベルの表
示

エラーや警告に関する表示

詳しくは「警告システム」（128、129ページ）を
お読みください。

テープ残量表示
テープ残量を7個のセグメントで表示します。
1 個のセグメントが示すテープ残量時間は、VTR
MENU「BATTERY/TAPE」画面のTAPE REMAIN/$
で3分または5分に設定します。設定された時間ごとに、
セグメントが1個ずつ消えていきます。（119ページ）

バッテリー残量表示
デジタル表示（％表示）のバッテリーを使用した場合、
バッテリー残量が70％以上のときに“F”の位置までセ
グメントが7個点灯します。
バッテリー残量が70％未満より、10%減るごとにセグ
メントが1個ずつ消えていきます。

音声チャンネルレベルメータ
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エラーコード表示

警告表示
RF: ビデオヘッドの目詰まり
SERVO: サーボの乱れ
HUMID: ヘッドドラムの結露発生
SLACK: テープの巻き取り異常

タイムコードに関する表示

タイムコード関連スイッチの設定と表示項目

CH1 CH2
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0
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-dB
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DF SLAVE TCG HOLD

h min s frm

タイムカウンター表示
タイムコード、CTL、ユーザーズビット、実時刻を表示。
表示される項目とスイッチの関係については、次項を参
照してください。

タイムコード、CTL、実時刻のときに点灯
DF: ドロップフレームモード
SLAVE: タイムコードの外部ロック
HOLD: タイムコードジェネレータがホールド状態

（HOLDボタンが押されたとき）

TCGスイッチの位置
DISPLAYスイッチ
の位置

表示項目

SET

TCまたは、CTL タイムコード

F-RUN
または
R-RUN

UB ユーザーズビット

CTL CTL

TC タイムコード

UB ユーザーズビット

<ノート>
DISPLAYスイッチがUBに設定されているときに
HOLDボタンを押すと、押している間カウンタ表示
部のHOLDが点滅し、ビデオAUXエリアに記録さ
れているVITCのユーザーズビット情報を、カウンタ
表示部に表示します。
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日付／時刻の調整

設定メニューによる調整とセット
アップ

1 メニュー操作（89～91ページ）を行い、VTR
MAIN MENUの「TIME/DATE」画面を開きます。

2 JOGダイヤルボタンを回して変更する項目を選択
し、JOGダイヤルボタンを押します。

3 JOG ダイヤルボタンを回して設定値を変更し、
JOGダイヤルボタンを押して設定値を確定しま
す。

4 設定が終了すると、JOGダイヤルボタンを回して
$TIME/DATE SETを選び、JOGダイヤルボタ
ンを押します。

5 メニュー操作を終了するときは、MENUボタンを
押します。
設定メニューが消え、本機の現在の状態を示す表
示が、ビューファインダー画面の上端と下端に表
示されます。

＜ノート＞
秒設定は行えません。必ず0秒スタートになります。

n< TIME/DATE >

YEAR                :02
MONTH               :01
DAY                 :01
HOUR                :00
MINUTE              :00

$TIME/DATE SET

< TIME/DATE >

YEAR                :02
MONTH               :01
DAY                 :01
HOUR                :00

n MINUTE              :00

$TIME/DATE SET

< TIME/DATE >

YEAR                :02
MONTH               :01
DAY                 :01
HOUR                :00
MINUTE              :00

n $TIME/DATE SET
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ホワイトバランス／ブラックバランスの調整

ホワイトバランスの調整

1 図のようにスイッチを設定します。

FILTERつまみ

WHITE BAL：AまたはB

OUTPUT：CAM

GAIN：通常は0dB。
暗すぎるときには適切なゲインに設定
します。

GAINおよびWHITE BALスイッチの設定を変更
すると、ビューファインダー画面の設定変更メッ
セージに表示部に、設定した位置を知らせるメッ
セージが表示されます。（ただし、表示モードが
「3」に設定されているときに限ります。）

2 照明条件に合わせて、FILTERつまみの設定を切
り替えます。
OFILTERつまみの設定例については「撮影・記
録／再生機能部」のFILTERつまみ（17ペー
ジ）をお読みください。
FILTERつまみの設定を変更すると、ビューフ
ァインダー画面の設定変更メッセージに表示部
に、設定した位置を知らせるメッセージが表示
されます。（ただし、表示モードが「3」に設定
されているときに限ります。）

ホワイトバランスとブラックバランスの調整はAWB
（ホワイトバランス調整）5ABB（ブラックバランス
調整）5AWBの順に行った方がより良い画像を得ら
れます。
ブラックバランスは、通常、電源を再投入した場合、
調整し直す必要はありません。
ホワイトバランスは、照明条件が変わったときには必
ず調整し直して下さい。
表示モードが「2」や「3」に設定されている場合、
ブラックバランスやホワイトバランスの調整を始める
とビューファインダー画面に、調整経過や結果を知ら
せるメッセージが表示されます。メッセージを表示さ
せたくないときは、表示モードを「1」にして下さい。
O表示モードの設定については、「表示モードと設定
変更メッセージ」（51ページ）をお読み下さい。

<ノート>
OFILM (CAM) MAIN MENU 1の 「 LOW
SETTING」「MID SETTING」「HIGH SETTING」
画面の MASTER GAIN値を変更したときや、
USERボタンを使用してスーパーゲインの設定を
変更したときや、「CAMERA SETTING」画面で
のGAMMA（ON/OFF）を切り替えたときは、必
ずABBを再実行してください。

O人工照明、特に蛍光灯や水銀灯などは、輝度が一
定のように見えても、電源周波数に同期してR・
G・B各色の強さが変化しています。特に電源周
波数が50Hzの地域では、本機の垂直同期周波数
（約60Hz）と照明の周波数（50Hz）が互いに干
渉するため、色相が時間とともに変化する現象や
フリッカーが生じ、正常にホワイトバランスをと
ることができません。
下記の表に示す設定でホワイトバランスをとるこ
とをおすすめします。

電源周波数 シャッター速度

50Hz 1/100

60Hz OFF

プリセットホワイトバランス

AWB機能を使ったホワイトバランス調整

WHITE BALスイッチを「PRST」にします。
FILTERつまみ（外側）の設定位置に応じて、フィル
ターに対するホワイトバランスがとれます。
プリセットのままでお使いの場合は、「ブラックバラ
ンスの調整」（59ページ）までお進みください。
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ホワイトバランス／ブラックバランスの調整（つづき）

ホワイトバランスの調整

3 被写体の照明光源と同じ条件のところにホワイト
パターンを起き、ズームアップして画面に白を写
します。
被写体近くの白い物（白布、白壁）を代用するこ
ともできます。
必要な白の大きさは下図の通りです。

4 レンズの絞りを調整します。

5 AUTO W/B BALスイッチを「AWB」側に倒し、
スイッチを離します。
スイッチは中央に戻り、ホワイトバランスの自動
調整が実行されます。

画面幅の1/4以上

画面高さの1/4以上

<ノート>
O画面内に高輝度スポットを入れないようにしてください。
O白い物は、画面の中心に写してください。

6 調整中、ビューファインダー画面には次のような
メッセージが表示されます（ただし、表示モード
が「2」または「3」に設定されているとき）。

AWB ACTIVE

AUTO W/B BALスイッチ

調整中のメッセージ

7 数秒で調整が完了します。（図のようなメッセージ
が表示されます。）
調整値は、ステップ 1で設定したメモリー（Aま
たはB）に自動的に記憶されます。

AWB A OK 3.2K

調整終了時のメッセージ

8 被写体の色温度が、2300K よりも低い場合や
5600Kよりも高い場合は、図のようなメッセー
ジが表示されます。
矢印のうち、下向きの矢印（ ）は表示温度より
も低い状態を示し、上向きの矢印（ ）は表示色
温度より高い状態を示します。

mm

<ノート>
自動絞り機能付きズームレンズを使用した場合、絞り
がハンチングを起こすことがあります。レンズについ
ている絞りのゲインつまみ（IG、IS、Sなどと表示さ
れている）を調整してください。
・詳しくは、レンズの取扱説明書をお読みください。

ハンチング：
オートアイリスの応答を繰り返し、映像が暗くなったり明るくな
ったりします。

AWB A OK 2.3K m

2300Kよりも低い場合

AWB A OK 5.6K 

m

5600Kよりも高い場合

<ノート>
ホワイトバランスの自動調整を行っているとき
（AWB ACTIVE）に、再度AUTO W/B BALスイッ
チをAWB側に切り替えると、調整を中止します。
このときの調整値は、自動調整を行う前の値になりま
す。
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ホワイトバランス／ブラックバランスの調整（つづき）

ホワイトバランスの調整

ホワイトバランスの自動調整ができていない
とき

ビューファインダー画面にエラーメッセージを表示し
ます。（表示モードが「2」または「3」に設定されて
いるとき）

ホワイトバランスのメモリーについて

ホワイトバランスのメモリーはA、Bの2系統があり
ます。
FILM (CAM) MAIN MENU 2の「CAMERA SW
MODE」画面でFILTER INHの設定が「ON」の場
合（初期設定）、A、B各系統のメモリー数はそれぞ
れ1個に限定されています。この場合、メモリーの
内容はフィルターには連動しません。
FILTER INHを「OFF」にすると、WHITE BALス
イッチの設定（AまたはB）に対応するメモリーに、
各フィルターごとの調整値を自動的に記憶させること
もできます。本機は4つのフィルターを内蔵してい
ますので、合計8個（4×2）の調整値を記憶します。

ホワイトバランスの検出領域について

FILM (CAM) MAIN MENU 4の「OPTION」画面
でAWB AREAの設定でホワイトバランスの検出領
域を「90%」、「50%」、「25%」に切り替えること
ができます。

本機をフィルムモードで使用する場合
CCフィルターの設定と被写体の色温度が大きく異な
ると、映像信号のダイナミックレンジを充分に生かせ
ない場合があります。
CCフィルターの設定は、被写体の色温度に近い設定
で使用することをお奨めします。

上記のエラーメッセージが表示された場合、処置を行
ってから再度ホワイトバランスの調整を試みてくださ
い。
繰り返し試みてもエラーメッセージが表示される場合
は、販売店にご相談ください。
<ノート>
AWBが調整できずに、NG表示になるときもまれに
あります。この場合は、再度AWBを実行してくださ
い。

ホワイトバランスに調整に関するメッセージ

エラーメッセージ 意　味 処　置

適切なフィルターを選
択する。

COLOR TEMP.
HIGH

色温度が高すぎる。

適切なフィルターを選
択する。

COLOR TEMP.
LOW

色温度が低すぎる。

光量を多くする。また
は、ゲインを上げる。

LOW LIGHT 光量が不足してい
る。

光量を少なくする。ま
たは、ゲインを下げる。

LEVEL OVER 光量が多すぎる。

フリッカーであればシ
ャッターを入れ、安定
した条件にする。

UNSTABLE
CONDITION

撮影条件が不安定。
（蛍光灯下、カメラ
姿勢など）

フィルター切り替えつ
まみを確認する。

CHECK FILTER フィルター切り替え
つまみの設定位置が
ずれている。 90%

50%

25%
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ホワイトバランス／ブラックバランスの調整（つづき）

ブラックバランスの調整

1 図のようにスイッチを設定します。

OUTPUT：
CAM

AUTO W/Bスイッチ

2 AUTO W/B BALスイッチを「ABB」側に倒した
後、離します。
スイッチは中央に戻り、調整が実施されます。

ブラックバランスは、次のような場合に調整が必要で
す。
O本機を初めて使用するとき
O長時間使用しなかった後に使用するとき
O周囲の温度が大幅に変化した状態で使用するとき
Oゲイン切り替え値を変更したとき
OUSERボタンを使用してスーパーゲインの設定を
したとき

OガンマのON/OFFを変更したとき
Oフレームレートを変更したとき

3 調整中、ビューファインダー画面には次のような
メッセージが表示されます（ただし、表示モード
が「2」または「3」に設定されているとき）。
<ノート>
調整中はレンズ絞りが自動的に「CLOSE」になり
ます。

ABB ACTIVE

調整中のメッセージ

4 数秒で調整が完了します。（図のようなメッセージ
が表示されます。）
調整値は自動的にメモリーに記憶されます。

ABB OK

調整終了時のメッセージ

<ノート>
O自動絞りレンズをご使用の場合、レンズコネクタ
が接続されていることを確認してください。

O自動絞りレンズをご使用の場合、ブラックバラン
ス調整中、絞りは自動的に遮光状態になります。

O手動絞りレンズをご使用の場合、必ず絞りを絞り
きってから、ブラックバランス調整を行ってくだ
さい。

Oブラックバランス調整中、ゲイン切り替え回路が
自動的に切り替わります。
また、ビューファインダー画面上にフリッカーや
ノイズが現れることがありますが、故障ではあり
ません。

OABB OKでもブラックシェーディングが気になる
場 合 は 、 FILM (CAM) MAIN MENU 4の
「BLACK SHADING」画面を開いて、ブラックシ
ェーディング調整を実行してください。（113ペー
ジを参照してください）

Oスーパーゲインを「ON」にしているときは、ホワ
イトバランスメモリーのプリセット位置でブラッ
クバランスが実行されます。

Oブラックバランスの自動調整を行っているとき
（ABB ACTIVE）に、再度AUTO W/B BALスイ
ッチをABB側に切り替えると、調整を中止します。
このときの調整値は、自動調整を行う前の値にな
ります。
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シャッタースピードの登録

シャッタースピードは、あらかじめ FILM (CAM)
MAIN MENU 2の「SHUTTER SELECT」画面で
登録しておきます。

SYNCHRO SCAN 2には、90.0～225.0deg
（0.5deg単位）の範囲で、固定したスピードを設
定できます。
POSITION 1 から6には、6段階のシャッタース
ピードが設定できます。

電子シャッターの設定

シャッターモードについて

<ノート>
O電子シャッターを、どのモードで使用してもシャ
ッタースピードが速いほど、カメラの感度は低減
します。

O絞りが自動のときには、シャッタースピードが速
くなるにつれ絞りが開き、焦点深度も浅くなりま
す。

設定できるシャッターモードとシャッタースピード

モード シャッタースピード 用　途

動きの速い被写体を鮮明に
撮影したい場合

固定 POSITION 1～6

モニター画面を、水平方向
の縞模様が少なくなるよう
に撮影したい場合

SYNCHRO
SCAN

開口角度3.0°から
350.0°
（フレームレートの
0.8%から97.2%）

1/100秒、1/120秒、1/250秒、1/500、1/1000秒、1/2000秒
（または、180.0deg、172.8deg、144.0deg、120.0deg、90.0deg、
45.0deg）

1 メニュー操作（89 ～ 91 ページ）を行い、
「SHUTTER SELECT」の画面を開きます。

4 メニュー操作を終了するときは、MENUボタンを
押します。
設定メニューが消え、本機の現在の状態を示す表
示が、ビューファインダー画面の上端と下端に表
示されます。

2 JOGダイヤルボタンを回して、矢印（カーソル）
を希望する項目に移動します。

3 JOGダイヤルボタンを押して、使用するシャッタ
ースピードを設定します。
JOGダイヤルボタンを回して、ON/OFFを選択
し、JOGダイヤルボタンを押して確定します。

n< SHUTTER SELECT >

SYNCHRO SCAN 2     :180deg
POSITION 1         :1/100
POSITION 2         :1/120
POSITION 3         :1/250
POSITION 4         :1/500
POSITION 5         :1/1000
POSITION 6         :1/2000
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電子シャッターの設定（つづき）

シャッタースピード／モードの選
択範囲を変える

1 メニュー操作（89 ～ 91 ページ）を行い、
「SHUTTER SPEED」の画面を開きます。

4 メニュー操作を終了するときは、MENUボタンを
押します。
設定メニューが消え、本機の現在の状態を示す表
示が、ビューファインダー画面の上端と下端に表
示されます。

<ノート>
O本機をエクステンションコントロールユニットAJ-
EC3（別売品）から操作する場合は、本機で
SHUTTER SPEED画面を操作しても、実際のシ
ャッタースピードはAJ-EC3のスイッチが優先さ
れます。

Oエンジニアモードと表示画面の選択については、
「メニュー操作」（89～91ページ）をお読みくだ
さい。

シャッタースピードの選択範囲を制限したり、特殊動
作モードを使用するかどうかを、FILM (CAM)
MAIN MENU 2の「SHUTTER SPEED」画面で選
択できます。

2 JOGダイヤルボタンを回して、矢印（カーソル）
を希望する項目に移動します。

3 JOGダイヤルボタンを押して、使用する項目を設
定します。
JOGダイヤルボタンを回して、ON/OFFを選択
し、JOGダイヤルボタンを押して確定します。

n< SHUTTER SPEED >

SYNCHRO SCAN 1     :ON
SYNCHRO SCAN 2     :OFF
POSITION 1         :ON
POSITION 2         :ON
POSITION 3         :ON
POSITION 4         :ON
POSITION 5         :ON
POSITION 6         :ON

POSITION1 POSITION2

SYNCHRO SCAN 1SYNCHRO SCAN 2

POSITION3 POSITION4 POSITION5 POSITION6

シャッターモード／スピードの設定

1「表示モードを切り替える」（52ページ）の操作
にしたがい、FILM (CAM) MAIN MENU 2の
「VF DISPLAY」画面でDISP MODEを「2」ま
たは「3」に設定します。

SHUTTERスイッチ

例：「1/120」、「50.0%」など。

2 SHUTTERスイッチを、「ON」から「SEL」側に
押します。
ビューファインダー画面の設定変更メッセージ表
示部に、シャッターの現在の設定が表示されます。

固定モード

3 もう一度SHUTTERスイッチを「SEL」側に押し、
希望のモードまたはスピードが表示されるまで繰
り返します。
全てのモードとスピードが表示される場合は、以
下の順序で表示が切り替わります。
あらかじめ必要なシャッタースピードとモードを
指定している場合は、指定したスピードまたは、
モードだけが表示されます。

Oシャッタースピードおよび固定モードにおけるシ
ャッタースピードは、SHUTTERスイッチを切り
替えて設定します。

OSYNCHRO SCAN1モードにおけるシャッタース
ピードは、SYNCRO（＋、－）ボタンで簡単に変
更することができます。

OFILM (CAM) MAIN MENU 2の「SHUTTER
SPEED」画面でシャッタースピードの設定範囲を
必要な範囲に制限したり、特殊操作モード
（SYNCHRO SCAN）を使用するかどうかを選択
しておくことができます。
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電子シャッターの設定（つづき）

シンクロスキャンシャッタースピ
ード表示の切り替え
本機では、ビューファインダー画面に表示する
SYNCHRO SCANの 単 位 を 「 1/¢¢¢（ 秒 ）」、
「¢¢¢%」、「¢¢¢d（角度）」に FILM (CAM) MAIN
MENU 2の「VF DISPLAY」画面で切り替えること
ができます。

1 メニュー操作（89～91ページ）を行い、「VF
DISPLAY」の画面を開きます。

2 JOGダイヤルボタンを回して、矢印（カーソル）
を「SYNCHRO SCAN DISP.」の項目に移動し
ます。

3 JOG ダイヤルボタンを押して、SYNCHRO
SCANの表示モードを設定します。
JOGダイヤルボタンを回して、表示内容を選択し、
JOGダイヤルボタンを押して確定します。
sec（秒） ：1/¢¢¢

% ：¢¢¢ %
deg（角度）：¢¢¢ d

例）
フレームレートを24fpsに設定し、露出時間を半
分に設定する場合：
1/48sec = 50% = 180deg

4 メニュー操作を終了するときは、MENUボタンを
押します。
設定メニューが消え、本機の現在の状態を示す表
示が、ビューファインダー画面の上端と下端に表
示されます。

n< VF DISPLAY >

DISP CONDITION    :NORMAL
DISP MODE         :3
VF OUT            :Y
VF DTL            :4
ZEBRA1 DETECT     :070%
ZEBRA2 DETECT     :085%
ZEBRA2            :SPOT
LOW LIGHT LVL     :45%
SYNCHRO SCAN DISP.:deg
ECU MENU DISP.    :ON

< VF DISPLAY >

DISP CONDITION    :NORMAL
DISP MODE         :3
VF OUT            :Y
VF DTL            :4
ZEBRA1 DETECT     :070%
ZEBRA2 DETECT     :085%
ZEBRA2            :SPOT
LOW LIGHT LVL     :45%

n SYNCHRO SCAN DISP.:deg
ECU MENU DISP.    :ON

シンクロスキャン1モードの設定

2 SYNCHRO SCAN1モード時は、SYNCRO
（＋、－）ボタンを押して、3.0deg～350.0deg
（0.8%～97.2%）の範囲内で連続的に切り替える
ことができます。

SHUTTERスイッチ

1 ビューファインダー画面のシャッタースピード表
示が「SS:1 ¢¢.¢deg」になるまで（¢には数
字が入ります）、SHUTTERスイッチを、「ON」
から「SEL」側に何回か押します。
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フィルムトーンガンマ
本機では、2種類のシネガンマ（フィルム用/ビデオ
用）と従来のビデオガンマ、計3種類のガンマカー
ブを搭載しており、用途に合わせて選択が可能です。

FILM (CAM) MAIN MENU 4「OPTION」画面の
CAM MENU SEL項目で、フィルムモードとビデオ
モードを切り替えることができます。
フィルムモードには、2種類のシネガンマ（フィルム
用/ビデオ用）があります。FILM MAIN MENU 1の
「GAMMA」画面CINE GAMMA SEL項目で、2種
類のガンマを選択できます。

ビデオモード（VIDEO MENU）
従来のビデオガンマ特性を用いて、映像処理を行いま
す。

フィルムモード（FILM MENU）
2種類のフィルムライクな映像を得ることができま
す。
FILM REC（フィルム用：フィルムガンマ）
テープに記録された映像を、フィルムに焼き付け
て上映する場合に最適なモードです。
独自で開発したフィルム用シネガンマ特性を用い
て、映像処理を行います。
VIDEO REC（ビデオ用：フィルムトーンガンマ）
テープに記録された映像を、ビデオ機器で再生す
る場合でも、広いダイナミックレンジを確保する
ことでき、従来のビデオよりもフィルム映像に近
いモードで再生できます。
独自で開発したビデオ用シネガンマ特性を用いて、
映像処理を行います。

フレーム周波数の切り替え
本機は、フレーム周波数を60.0Hzと59.94Hzに
切り替えることができます。
映像方式の違う地域でも対応できます。
FILM (CAM) MAIN MENU 4の「OPTION」画面
で、フレーム周波数を切り替えることができます。

1 メニュー操作（89 ～ 91 ページ）を行い、
「OPTION」の画面を開きます。

2 JOGダイヤルボタンを回して、矢印（カーソル）
を「SYSTEM FREQ」の項目に移動します。

3 JOGダイヤルボタンを押して、使用する項目を設
定します。
JOGダイヤルボタンを回して、周波数を選択し、
JOGダイヤルボタンを押して確定します。
このとき が点滅して表
示されます。

TURN OOFF PPOWER

4 メニュー操作を終了するときは、MENUボタンを
押します。
設定メニューが消え、本機の現在の状態を示す表
示が、ビューファインダー画面の上端と下端に表
示されます。

5 一度POWERスイッチを「OFF」にして電源を切
ります。
再度電源を「ON」にしたときにフレーム周波数が
切り替わります。
MODE CHECKボタンを押して、フレーム周波数
が切り替わったことを確認してください。

n< OPTION >

ENG SECURITY    :OFF
SHD,ABB SW CTRL :ON
AWB AREA        :50%
AWB & ABB OFFSET:OFF
CAM MENU SEL    :FILM MENU
SYSTEM FREQ.    :59.94Hz
EVF SEL         :MONO
SUPER DTL       :OFF

メニューの設定値は、フィルムモードとビデオモー
ドの設定が、それぞれに保存されます。
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バリアブルフレームレート
本機は、フレームレート（撮影速度）を4fps から
60fpsに設定することができます。
テープへの記録やHD SDI MON端子とHD SDI EE
端子への出力は、720P / 59 . 9 4H z または
720P/60.00Hzフォーマットで行われますので、
より鮮明なスロー映像やBlur効果が表現でき、今ま
でフィルム制作でしかできなかった映像の世界を、ビ
デオ制作で実現することができます。

本機は、撮影速度を示すフレームレート情報と、フレ
ーム映像が切り替わった先頭フレームを示すアクティ
ブフレーム情報が、テープ管理情報としてサブコード
トラック領域（従来のLTC領域）のユーザーズビッ
トに自動的に格納されます。これらの情報は、TC
OUT端子やHD SDI MON端子やHD SDI EE端子
から出力されます。
なお、アクティブフレーム情報は、ユーザーズビット
の最下位の桁に格納され、フレームレート情報は、下
位3桁目と4桁目に格納されます。

フレームレートの設定
フレームレートの設定方法には3通りの方法があり
ます。

メニュー操作での設定

1 メニュー操作（89～91ページ）を行い、FILM
(CAM) MAIN MENU 2の「FRAME MODE」の
画面を開きます。

n< FRAME MODE >

FRAME RATE RANGE   :60-12
FRAME RATE         :24
SCAN REVERSE       :OFF
USER SW FRAME RATE :24

2 JOGダイヤルボタンを回して、矢印（カーソル）
を「FRAME RATE」の項目に移動します。

3 JOGダイヤルボタンを押して、希望するフレーム
レートを設定します。
JOGダイヤルボタンを回して、フレームレートを
選択し、JOGダイヤルボタンを押して確定します。

4 メニュー操作を終了するときは、MENUボタンを
押します。
設定メニューが消え、本機の現在の状態を示す表
示が、ビューファインダー画面の上端と下端に表
示されます。

シンクロスキャン調整スイッチ（＋、－）での設定

1 本機をメニュー操作以外の状態にします。

2 JOGダイヤルボタンを押すと、ビューファインダ
ー画面の左上フレームレート情報表示が点滅を開
始します。

3 シンクロスキャン調整スイッチ（＋、－）を押し
て、希望するフレームレートを設定します。
<ノート>
フレームレート情報表示の点滅は、約5秒間で点
灯状態に変わります。点滅している間にシンクロ
スキャン調整スイッチ（＋、－）を押してくださ
い。

4 JOGダイヤルボタンを押して、フレームレートを
確定します。
そのまま放置すると、約5秒後にビューファイン
ダー画面のフレームレート情報表示の点滅が終了
し、フレームレートが設定されます。

24
EX2

1/250 S 10min 14.6V
/46 BP402

1B A 12dB

TCG 00:00:00:00

F5.6 Z99

iREC
!D.L.

<ノート>
フレームレートを変更した場合は、再度ブラックバ
ランスを調整してください。
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バリアブルフレームレート（つづき）

USER1/USER2ボタンでの設定

1 メニュー操作（89～91ページ）を行い、FILM
(CAM) MAIN MENU 2の「FRAME MODE」の
画面を開きます。

n< FRAME MODE >

FRAME RATE RANGE   :60-12
FRAME RATE         :24
SCAN REVERSE       :OFF
USER SW FRAME RATE :24

2 JOGダイヤルボタンを回して、矢印（カーソル）
を「USER SW FRAME RATE」の項目に移動し
ます。

3 JOGダイヤルボタンを押して、フレームレートを
点滅させます。
JOGダイヤルボタンを回して、希望するフレーム
レート（12 fps～60 fps）を選択し、JOGダ
イヤルボタンを押して確定します。

メニュー操作でUSER（USER1またはUSER2）
ボタンに希望するフレームレートを設定すると、
USERボタンを押すだけで、設定したフレームレー
トで撮影することが可能になります。
再度USERボタンを押すと、元のフレームレートに
戻ります。

5 JOGダイヤルボタンを回して、矢印（カーソル）
を画面タイトル<CAMERA SW MODE>に移動
し、JOGダイヤルボタンを押します。

4 JOGダイヤルボタンを回して、矢印（カーソル）
を画面タイトル <FRAME MODE>に移動し、
JOGダイヤルボタンを押します。

6 JOGダイヤルボタンを回して、矢印（カーソル）
を「USER1 SW」または、「USER2 SW」の項
目に移動します。

< CAMERA SW MODE >

FILTER INH       :ON
SHOCKLESS AWB    :OFF
COLOR BARS       :FULL BARS
S.GAIN OFF       :L/M/H

n USER1 SW         :INH
USER2 SW         :Y GET
S.BLK LVL        :OFF
ECU DATA SAVE    :OFF
AUTO KNEE SW     :OFF

7 JOGダイヤルボタンを押して、「F.RATE」が表
示されるまでJOGダイヤルボタンを回し、JOG
ダイヤルボタンを押して確定します。

8 MENUボタンを押してメニュー操作を終了しま
す。

9 記録一時停止モードのときやSTOPモードのとき
にUSERボタンを押すと、設定したフレームレー
トに切り替わり、再度、USERボタンを押すと元
のフレームレートに戻ります。

O記録中にUSERボタンを押しても、設定したフ
レームレートには切り替わりません。

O USERボタンを押してフレームレートを切り替
えているときは、JOGダイヤルボタンを押した
後にSYNCRO（＋、－）ボタンを押しても、フ
レームレートは切り替わりません。
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バリアブルフレームレート（つづき）

<ノート>
本機は、CCDが受光する光信号の蓄積時間を変えて
フレームレートを設定しています。
フレームレートの設定値により、次の現象が現れるこ
とがあります。

1白キズ
CCDの画素を構成するフォトダイオードの暗電流
（dark current）のばらつきで、画面に白いキズが
見えることがあります。暗電流は、CCDの温度上
昇やフォトダイオードへの蓄積時間に比例して大
きくなります。
つまり、フレームレートの設定値に反比例して、
白キズが大きくなります。
フレームレートの設定値を小さくする場合、マス
ターゲインの設定を低くし、できるだけ直射日光
などを避けて涼しい環境下で使用してください。
なお本機では、特に11fps以下の低フレームレー
トで使用時は、CCDの発生する微少な白キズを、
特殊な方法で抑圧しています。その関係上、微少
な輝点を持つ被写体を撮影した場合、その微少な
輝点の明るさのレベルが低下する場合があります。

2自動処理の応答時間
フレームレートの設定値を小さくした場合、自動
処理（オートホワイトバランス、フレア補正、オ
ートニー、オートアイリスなど）の応答時間が遅
くなり、違和感が生じることがあります。
特に、フレームレートを20fps以下にした場合、
自動処理の応答時間が遅くなります。
フレームレートを20fps以下にした場合は、自動
処理を解除して操作することをおすすめします。

3映像の乱れ
フレームレートを 24fps、25fps、30fps、
50fpsにしている場合、タイムコードをレックラ
ンモードでつなぎ撮りを行うと、映像が一瞬乱れ
ることがあります。
これはテープに記録するタイムコードの連続性を
保つために、カメラからの映像信号をリセットす
るために発生するものです。
映像の乱れは、テープ上には記録されませんが、
HD SDI MON端子から出力する信号には影響しま
す。
また、フレームレートが24fps、25fps、30fps、
50fpsの場合、タイムコードを外部の信号にロッ
クしたり、プリセットしたときにも、一瞬画像が
乱れる場合があります。
タイムコードをフリーランモードにしている場合、
フレームレートを 24fps、25fps、30fps、
50fpsに切り替えた瞬間に、一瞬画像が乱れる場
合があります。
ただし、記録中はフレームレートを 24fps、
25fps、30fps、50fpsに切り替えても、映像が
乱れることはありません。
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スキャンリバース
本機は、アンジェニュー社のHDレンズアダプターに
より、フィルム用ウルトラプライムレンズに標準で対
応します。また、HDレンズアダプター使用時の映像
補正（映像の天地左右を反転）をキャンセルするスキ
ャン・リバース機能を切り替えることができます。

スキャンリバースの設定

1 メニュー操作（89～91ページ）を行い、FILM
(CAM) MAIN MENU 2の「FRAME MODE」の
画面を開きます。

n< FRAME MODE >

FRAME RATE RANGE  :60-12
FRAME RATE        :24
SCAN REVERSE      :OFF
USER SW FRAME RATE:24

2 JOGダイヤルボタンを回して、矢印（カーソル）
を「SCAN REVERSE」の項目に移動します。

3 JOGダイヤルボタンを押して、スキャンリバース
を設定します。
JOGダイヤルボタンを回して、ON/OFFを選択
し、JOGダイヤルボタンを押して確定します。

4 メニュー操作を終了するときは、MENUボタンを
押します。
設定メニューが消え、本機の現在の状態を示す表
示が、ビューファインダー画面の上端と下端に表
示されます。

音声レベルの調整
AUTO SELECT CH 1/CH 2切り替えスイッチを
「AUTO」にすると、音声CH 1/CH 2の入力レベル
は自動的に調整されます。
音声チャンネル1，2のレベルを手動で調整する場合
は、次の操作を行います。

音声レベルの手動調整

音声レベルを手動調整した場合、過大入力に対してリ
ミッター回路が動作します。
VTR MENUの「MIC/AUDIO」画面でリミッター回
路のON/OFFが行えます。
（出荷時の設定はOFFです）

リミッターについて

1 AUDIO SELECT CH 1/CH 2切り替えスイッチ
を「MAN」にします。

AUDIO SELECT CH 1
切り替えスイッチ

AUDIO SELECT CH 2
切り替えスイッチ

AUDIO LEVEL
CH 1つまみ

AUDIO LEVEL
CH 2つまみ

2 音声入力時のレベルメーターが、最大時でも
0dBuまで表示しないように、AUDIO LEVEL
CH 1/CH 2つまみを調整します。
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タイムデータの設定
ユーザーズビットとタイムコードの両方を使う場合
は、ユーザーズビットを先に設定します。
タイムコードを先に設定すると、ユーザーズビットを
設定している間にタイムコードジェネレータが停止す
るため、設定したタイムコードがずれてしまいます。
タイムコードの設定可能範囲は、00:00:00:00～
23:59:59:29です。

内蔵カラーバー信号の記録モードのときは、ユーザー
ズビットを設定することにより、16進数6桁までの
メモ（日付、時刻）などの情報をサブコードトラック
に記録できます。

ユ－ザーズビットのメモリー機能について
ユーザーズビットの設定内容（実時刻以外）は、自動
的にメモリーされ、電源を切った後も保持されます。

<ノート>
Oカメラ映像の記録モードのときは、71ページに示
すテープ管理情報が出力されます。

OUB MODEの項目で「DATE」を選択したときは、
TIME/DATE画面の年/月/日のリアルタイム動作
に従います。

OUB MODEの項目で「TIME」を選択したときは、
TIME/DATE画面の時/分/秒のリアルタイム動作
に従います。

Oユーザーズビットの設定内容は、VIDEO AUX領
域（従来のVITC領域）のユーザーズビットの上位
6桁に出力されます。また、内蔵カラーバー信号の
記録モードのときは、LTCのユーザーズビットの
上位6桁にも出力されます。

Oユーザーズビットの下位2桁には、常にアクティ
ブフレーム情報などのテープ管理情報が出力され
ますので、ユーザーズビットを設定することがで
きません。

ユーザーズビットの設定

1 OUTPUT（出力信号切り替え）／AUTO KNEE
スイッチを「BARS」にします。

2 DISPLAYスイッチを「UB」にします。

3 TCGスイッチを「SET」にします。

6 VTR MENUの「TC/UB」画面でUB MODEの
項目を選択します

4「SHIFTボタン」「＋ボタン」「－ボタン」でユー
ザーズビットを設定します。
SHIFTボタン：
設定したい桁を点滅させるときに使用します。
押すたびに、点滅する桁が右に移ります。

＋ボタン：
点滅している桁の数値を1ずつ大きくします。

－ボタン：
点滅している桁の数値を1ずつ小さくします。

5 TCGスイッチを「F-RUN」または「R-RUN」に
します。

16進数

表　示

A B C D E F

16進数のA～Fは次のように表示されます。

2

4

1

3,5
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タイムコードの設定

1 DISPLAYスイッチを「TC」にします。

2 TCGスイッチを「SET」にします。

3 VTR MENUの「TC/UB」画面でTC MODEを
「DF」または、「NDF」に切り替えます。
ドロップフレームモードでタイムコード歩進させ
るときは「DF」に切り替え、ノンドロップフレー
ムモードでタイムコードを歩進させるときは
「NDF」に切り替えます。

4「SHIFTボタン」「＋ボタン」「－ボタン」でタイ
ムコードを設定します。
SHIFTボタン：
設定したい桁を点滅させるときに使用します。
押すたびに、点滅する桁が右に移ります。

＋ボタン：
点滅している桁の数値を1ずつ大きくします。

－ボタン：
点滅している桁の数値を1ずつ小さくします。

5 TCGスイッチを切り替えます。
タイムコードをフリーランで歩進させるときは
「F-RUN」に切り替え、レックランで歩進さると
きは「R-RUN」に切り替えます。

6 VTR MENUの「TC/UB」画面にあるTC DISP
SEL項目で、タイムコードのフレームの桁に表示
される1秒間のフレーム数（24/25/30）を設
定します。
設定したフレーム数に変換して、タイムコードが
表示されます。

タイムデータの設定（つづき）

<ノート>
Oフレームレートを24fpsに設定したときは、タイ
ムコードをドロップフレームモードに設定してい
ても、フレームの連続性を保持するためにノンド
ロップフレームモードで本機は処理します。
また、タイムコードの歩進が不連続になると映像
が乱れるために、フレームレートを24fpsに設定
したときは、記録中にタイムコードを設定するこ
とができません。

Oフレーム周波数が60.00Hzに設定されている場
合、本機は常にノンドロップフレームモードで処
理します。

バッテリー交換時のタイムコードについて
バッテリー交換時にもバックアップ機構が働いて、
タイムコードジェネレータは長時間（約1年間）動
作を続けます。

<ノート>
POWERスイッチをON5OFF5ONと切り替えた
場合、タイムコードのバックアップ精度は約±2フ
レームです。

1

4

2,5
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タイムコードを外部ロックさせる

1 POWERスイッチを「ON」にします。

2 TCGスイッチを「F-RUN」にします。

3 DISPLAYスイッチを「TC」にします。

4 タイムコードの規格を満たした位相関係にある基
準タイムコードとリファレンスビデオ信号を、TC
IN端子とGENLOCK IN端子へそれぞれ供給しま
す。

<ノート>
外部ロックの操作をすると、タイムコードは瞬時に外
部のタイムコードにロックし、外部コードの値と同じ
値がカウンター表示部に出ます。
シンクジェネレータが安定するまでの数秒間は、記録
モードにしないでください。

外部ロック時のユーザーズビットの設定について
タイムコードの外部ロックでは、タイムデータのみが
外部からのタイムコードのタイムデータにロックされ
ます。
従って、ユーザーズビットは、各機ごとに個別に設定
することができます。
ユーザーズビットも、外部からのタイムコードのユー
ザーズビットにロックさせることができます。
詳しくは販売店にご相談ください。

外部ロックを解除するには
外部タイムコードの供給を止めてから、TCGスイッ
チを「R-RUN」に設定します。

外部ロック中に、電源をバッテリーから外部電源に切
り替えるとき
タイムコードジェネレータの電源の連続性を保つた
め、DC IN端子に外部電源をつないでから、バッテ
リーパックを抜いてください。バッテリーパックを先
に抜いたときは、タイムコードの外部ロックの連続性
は保証されません。

外部ロック中のカメラ部の外部同期について
外部ロック中、カメラ部はGEN LOCK IN端子に入
力されるリファレンスビデオ信号によりゲンロックが
かかります。

<ノート>
Oフレームレートを24fpsに設定したときは、タイ
ムコードをドロップフレームモードに設定してい
ても、フレームの連続性を保持するためにノンド
ロップフレームモードで本機は処理します。
また、フレーム周波数を60.00Hzに設定した場
合も、本機はノンドロップフレームモードで処理
を行います。
外部のタイムコードジェネレーターを使用する場
合は、外部のタイムコードジェネレーターをノン
ドロップフレームモードにしてください。

O本機と基準タイムコード、リファレンスビデオ信
号のフレーム周波数は、全て同じ周波数にしてく
ださい。
フレームレートを24fpsで使用した場合、フレー
ム周波数が異なると映像が乱れることがあります。

タイムデータの設定（つづき）

3

2

1

GENLOCK INTC IN

VTR部のタイムコードジェネレータを、外部のジ
ェネレータにロックさせることができます。

外部ロックのための接続例

外部の信号にロックさせる場合

基準タイムコード

リファレンス
ビデオ信号

これで内蔵タイムコードジェネレータは、基準タイム
コードにロックします。
ロックしてから約10秒経過した後は、外部からの基
準タイムコードの接続を外しても、外部ロック状態は
保たれます。ただし、記録（REC）中に接続したり
外したりすると、サーボロックが乱れます。
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テープ管理情報

0 1 : 1 2 : 0 1 : 5 0

本機は、撮影速度を示すフレームレート情報と、フレーム映像が切り替わった先頭フレームを示すアクティブ
フレーム情報が、テープ管理情報としてサブコードトラック領域（従来のLTC領域）のユーザーズビットに自
動的に格納されます。これらの情報は、TC OUT端子やHD SDI MON端子やHD SDI EE端子から出力され
ます。
なお、アクティブフレーム情報は、ユーザーズビットの最下位の桁に格納され、フレームレート情報は、下位
3桁目と4桁目に格納されます。

表示例：

ユーザーズビットの設定値

フレーム周波数
5：59.94Hz
6：60.00Hz

テープ管理情報
Oアクティブフレーム情報
OREC START/STOPマーク

0 1 : 1 2 : 0 1 : x x

ユーザーズビットの設定値

管理情報
LTCユーザーズビットの検算情報

VITC のユーザーズビットを確認するときは、
DISPLAYスイッチをUBに設定し、HOLDボタ
ンを押します。
HOLDボタンを押している間、VITCのユーザーズ
ビット情報をカウンタ表示部に表示します。

＜参考＞
24P/25P/30P/50Pモードのときのアクティブフ
レームとタイムコードの関係は、下表のようになって
います。

0 2 : 4 0 : 2 4 : 5 0

Oカメラの映像信号を記録しているとき

収録コマ数のカウント値
収録されたコマ数を表示します。
フレームレートを24fpsに設定し
て10秒間記録した場合、カウント
値は「0240」となります。
記録を開始したときに「0000」に
リセットし、各カットの収録コマ数
を「9999」までカウントします。

フレームレート情報
24 fps
（23.98 fps）

フレーム周波数
5：59.94Hz
6：60.00Hz

テープ管理情報
Oアクティブフレーム情報
OREC START/STOPマーク

VITCのユーザーズビット

O内蔵カラーバー信号を記録しているとき

LTCのユーザーズビット

00 01 02 03 04 05 06 • • • 23 24 25 26 27 28 29

C D D D A A B B B C C D D DA A B B B C C D D D A A B B • • •

10 10 01 01 00 10 10 • • • 01 00 10 10 01 01 00

フレームレート：24 fps（2:3）
アクティブフレーム

タイムコード
フレーム桁

映像

アクティブ
フレーム情報

00 01 02 03 04 05 06 •• • 23 24 25 26 27 28 29

E E A A B B B C C D D D E EA A B B B C C D D D E E A A •••

10 10 01 01 00 10 10 •• • 10 10 10 01 01 00 10

フレームレート：25 fps（2:3:2:3:2）
タイムコード
フレーム桁

映像

アクティブ
フレーム情報

00 01 02 •• •

A A B B C C •••

10 10 10 •• •

フレームレート：30 fps（2:2）
タイムコード
フレーム桁

映像

アクティブ
フレーム情報

00 01 02 03 04 05 06 •• • 23 24 25 26 27 28 29

D E A A B C D E A A B C D EA A B C D E A A B C D E A A •••

10 11 11 10 11 11 10 •• • 11 10 11 11 10 11 11

フレームレート：50 fps（2:1:1:1:1）
タイムコード
フレーム桁

映像

アクティブ
フレーム情報
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カメラのメモリーのユーザーエリアに、設定メニュー
の内容を記憶させ、読み出すことができます。
このデータを使えば、適切なセットアップ状態を素早
く再現します。

ユーザーデータの操作
カメラのメモリーのユーザーエリアに、設定メニュー
の内容を記憶させたり、また記憶させたデータを読み
出す操作はメニューを用いて実行します。

ユーザーデータの記憶

ユーザーデータの読み出し

ユーザーデータの使い方

1 メニュー操作（89～91ページ）を行い、FILM
(CAM) MAIN MENU 4の「INITIALIZE」の画面
を開きます。

2 JOGダイヤルボタンを回して、矢印（カーソル）
を「WRITE USER DATA」の項目に移動します。

4 JOGダイヤルボタンを回して矢印（カーソル）を
YESに移動し、JOGダイヤルボタンを押します。
設定したデータがカメラのメモリーのユーザーエ
リアに記憶されます。

5 記憶後、MENUボタンを2度押します。
設定メニューが消え、本機の現在の状態を示す表
示が、ビューファインダー画面の上端と下端に表
示されます。

1 メニュー操作（89～91ページ）を行い、FILM
(CAM) MAIN MENU3の「CAM CARD READ/
WRITE」画面を開きます。

2 JOGダイヤルボタンを回して、矢印（カーソル）
を「READ USER DATA」の項目に移動します。

4 JOGダイヤルボタンを回して矢印（カーソル）を
YESに移動し、JOGダイヤルボタンを押します。
カメラのメモリーのユーザーエリアに記憶された
データが読み出され、設定が完了します。

5 MENUボタンを2度押します。
設定メニューが消え、本機の現在の状態を示す表
示が、ビューファインダー画面の上端と下端に表
示されます。

n< CAM CARD READ/WRITE >

SELECT      :1
READ
SELECT      :1
WRITE
CARD CONFIG
TITLE READ
READ USER DATA

TITLE:
1:             5:
2:             6:
3:             7:
4:             8:

< CAM CARD READ/WRITE >

SELECT      :1
READ
SELECT      :1
WRITE
CARD CONFIG
TITLE READ

n READ USER DATA

TITLE:
1:             5:
2:             6:
3:             7:
4:             8:

n< INITIALIZE >

READ FACTORY DATA
WRITE USER DATA
SCENE SEL          :1
READ
WRITE
RESET

TITLE1:

TITLE2:

TITLE3:

TITLE4:

3 JOGダイヤルボタンを押すと、次のようなメッセ
ージが表示されます。

WRITE ?
YES

n NO

3 JOGダイヤルボタンを押すと、次のようなメッセ
ージが表示されます。

READ ?
YES

n NO

6 フレーム周波数の設定は、本機を再起動したとき
に切り替わります。設定を変更した場合は、一度
POWERスイッチを「OFF」にして電源を切り、
再度電源を「ON」にします。
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5 JOGダイヤルボタンを回して、矢印（カーソル）
をタイトルを付けるシーンファイル「TITLE 1～
4」の項目に移動します。

< INITIALIZE >

READ FACTORY DATA
WRITE USER DATA
SCENE SEL          :1
READ
WRITE
RESET

n TITLE1:

TITLE2:

TITLE3:

TITLE4:

< INITIALIZE >

READ FACTORY DATA
WRITE USER DATA
SCENE SEL          :1
READ
WRITE
RESET

m
TITLE1:

TITLE2:

TITLE3:

TITLE4:

6 JOGダイヤルボタンを押すと、矢印（カーソル）
がタイトル入力エリアに移動して入力モードにな
ります。

7 再度JOGダイヤルボタンを押し、設定したい文字
が現れるまで JOGダイヤルボタンを回します。
JOGダイヤルボタンを回すと、文字表示が
スペース：□

7
アルファベット：A～Z

7
数字：0～9

7
記号：’、>、<、／、―

の順に切り替わります。

9 JOGダイヤルボタンを回して、矢印（カーソル）
を次の位置（右）に移動し、7•8の操作を繰り返
して、文字を設定します。（8文字以内）

8 JOGダイヤルボタンを押して、文字を確定します。

< INITIALIZE >

READ FACTORY DATA
WRITE USER DATA

n SCENE SEL          :1
READ
WRITE
RESET

TITLE1:

TITLE2:

TITLE3:

TITLE4:

カメラのメモリーのシーンファイルエリアに、設定メ
ニューの内容を記憶させ、読み出すことができます。
本機には、4つのシーンファイルが準備されています。
このデータを使えば、適切なセットアップ状態を素早
く再現します。

シーンファイルの操作
カメラのメモリーのシーンファイルエリアに、設定メ
ニューの内容を記憶させたり、また記憶させたデータ
を読み出す操作はメニューを用いて実行します。

シーンファイルの記憶

シーンファイルの使い方

1 メニュー操作（89～91ページ）を行い、FILM
(CAM) MAIN MENU 4の「INITIALIZE」の画面
を開きます。

2 JOGダイヤルボタンを回して、矢印（カーソル）
を「SCENE SEL」の項目に移動します。

n< INITIALIZE >

READ FACTORY DATA
WRITE USER DATA
SCENE SEL          :1
READ
WRITE
RESET

TITLE1:

TITLE2:

TITLE3:

TITLE4:

3 JOGダイヤルボタンを押すと、シーンファイル番
号が点滅しますので、JOGダイヤルボタンを回し
て記録するシーンファイルを選択します。

4 JOGダイヤルボタンを押し、シーンファイルを確
定します。
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シーンファイルの使い方（つづき）

< INITIALIZE >

READ FACTORY DATA
WRITE USER DATA
SCENE SEL          :1
READ
WRITE
RESET

m
TITLE1:22222222

TITLE2:

TITLE3:

TITLE4:

10 タイトルの入力が終わるとJOGダイヤルボタ
ンを回して、矢印（カーソル）を「：」の位置
に移動します。

< INITIALIZE >

READ FACTORY DATA
WRITE USER DATA
SCENE SEL          :1
READ
WRITE
RESET

n TITLE1:22222222

TITLE2:

TITLE3:

TITLE4:

11 JOGダイヤルボタンを押すと、矢印（カーソル）
が「TITLE 1～4」の項目に戻ります。

14 JOGダイヤルボタンを回して矢印（カーソル）
をYESに移動し、JOGダイヤルボタンを押し
ます。
設定したデータとタイトルがカメラのメモリー
のシーンファイルエリアに記憶されます。
<ノート>
「WRITE」を実行しないで、他のメニュー画面
に移動したりメニューを終了した場合は、設定
が無効になります。

15 記憶後、MENUボタンを2度押します。
設定メニューが消え、本機の現在の状態を示す
表示が、ビューファインダー画面の上端と下端
に表示されます。

< INITIALIZE >

READ FACTORY DATA
WRITE USER DATA
SCENE SEL          :1
READ

n WRITE
RESET

TITLE1:22222222

TITLE2:

TITLE3:

TITLE4:

12 JOGダイヤルボタンを回して、矢印（カーソル）
を「WRITE」の項目に移動します。

13 JOGダイヤルボタンを押すと、次のようなメッ
セージが表示されます。

< CAM CARD READ/WRITE >

READ
SELECT      :1
WRITE
SELECT      :1
CARD CONFIG
READ USER DATA

TITLE        :

WRITE ?
YES

n NO
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シーンファイルの読み出し

7 JOGダイヤルボタンを回して矢印（カーソル）を
YESに移動し、JOGダイヤルボタンを押します。
カメラのメモリーのシーンファイルエリアに記憶
されたデータが読み出され、設定が完了します。

8 MENUボタンを2度押します。
設定メニューが消え、本機の現在の状態を示す表
示が、ビューファインダー画面の上端と下端に表
示されます。

6 JOGダイヤルボタンを押すと、次のようなメッセ
ージが表示されます。

< CAM CARD READ/WRITE >

READ
SELECT      :1
WRITE
SELECT      :1
CARD CONFIG
READ USER DATA

TITLE        :

READ ?
YES

n NO

シーンファイルの使い方（つづき）

< INITIALIZE >

READ FACTORY DATA
WRITE USER DATA

n SCENE SEL          :1
READ
WRITE
RESET

TITLE1:

TITLE2:

TITLE3:

TITLE4:

1 メニュー操作（89～91ページ）を行い、FILM
(CAM) MAIN MENU 4の「INITIALIZE」の画面
を開きます。

2 JOGダイヤルボタンを回して、矢印（カーソル）
を「SCENE SEL」の項目に移動します。

n< INITIALIZE >

READ FACTORY DATA
WRITE USER DATA
SCENE SEL          :1
READ
WRITE
RESET

TITLE1:

TITLE2:

TITLE3:

TITLE4:

3 JOGダイヤルボタンを押すと、シーンファイル番
号が点滅しますので、JOGダイヤルボタンを回し
て読み出すシーンファイルを選択します。

< INITIALIZE >

READ FACTORY DATA
WRITE USER DATA
SCENE SEL          :2

n READ
WRITE
RESET

TITLE1:

TITLE2:

TITLE3:

TITLE4:

4 JOGダイヤルボタンを押し、シーンファイルを確
定します。

5 JOGダイヤルボタンを回して、矢印（カーソル）
を「READ」の項目に移動します。
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シーンファイルのリセット

7 JOGダイヤルボタンを回して矢印（カーソル）を
YESに移動し、JOGダイヤルボタンを押します。
カメラのメモリーのシーンファイルエリアに記憶
されたデータがリセットされて工場出荷状態に戻
ります。

8 MENUボタンを2度押します。
設定メニューが消え、本機の現在の状態を示す表
示が、ビューファインダー画面の上端と下端に表
示されます。

6 JOGダイヤルボタンを押すと、次のようなメッセ
ージが表示されます。

< CAM CARD READ/WRITE >

READ
SELECT      :1
WRITE
SELECT      :1
CARD CONFIG
READ USER DATA

TITLE        :

RESET ?
YES

n NO

シーンファイルの使い方（つづき）

< INITIALIZE >

READ FACTORY DATA
WRITE USER DATA

n SCENE SEL          :1
READ
WRITE
RESET

TITLE1:

TITLE2:

TITLE3:

TITLE4:

1 メニュー操作（89～91ページ）を行い、FILM
(CAM) MAIN MENU 4の「INITIALIZE」の画面
を開きます。

2 JOGダイヤルボタンを回して、矢印（カーソル）
を「SCENE SEL」の項目に移動します。

n< INITIALIZE >

READ FACTORY DATA
WRITE USER DATA
SCENE SEL          :1
READ
WRITE
RESET

TITLE1:

TITLE2:

TITLE3:

TITLE4:

3 JOGダイヤルボタンを押すと、シーンファイル番
号が点滅しますので、JOGダイヤルボタンを回し
てリセットするシーンファイルを選択します。

< INITIALIZE >

READ FACTORY DATA
WRITE USER DATA
SCENE SEL          :2
READ
WRITE

n RESET

TITLE1:

TITLE2:

TITLE3:

TITLE4:

4 JOGダイヤルボタンを押し、シーンファイルを確
定します。

5 JOGダイヤルボタンを回して、矢印（カーソル）
を「RESET」の項目に移動します。
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SDメモリーカードによるセットアップ
SDメモリーカード（別売品）をセットアップカード
として使用し、設定メニューの内容を8ファイルま
で記憶させることができます。
このデータを使えば、適切なセットアップ状態を素早
く再現します。
O本機で使用するSDメモリーカードのデータ形式は
SD規格には準拠していません。本機用にフォーマ
ットしたカードは、他の機種では使用しないでく
ださい。
パーソナルコンピューター等（NTFS、FAT32）
でフォーマットされたカードは、本機で使用する
ことができません。また、パーソナルコンピュー
ター等でフォーマットされたカードは、本機でフ
ォーマットを行うこともできません。
なお、本機では以下の容量（8 MB～512 MBま
で）のSDメモリーカードが使用できます。

8 MB, 16 MB, 32 MB, 64 MB, 128 MB,
256 MB, 512 MBまで

SDメモリーカードの取り出しかた
ふたの下端を持ち上げてふたを開け、SDメモリーカ
ードを取り出します。
<ノート>
SDメモリーカード先端の端子に直接触れないように
注意してください

SDメモリーカードの入れかた
ロゴのある面を手前にして、SDメモリーカード挿入
口にSDメモリーカードを差し込み、ふたを閉めます。
<ノート>
ロゴ面を手前にし、文字の天地が正しいことを確認し
て、カードを挿入してください。
挿入の際、カードの向きを確認してください。入りに
くい時は、カードが裏向きまたは、カードの上下が逆
になっている可能性があります。無理に押し込まず、
カードの裏表および上下を確認して入れ直してくださ
い。

使用時、保管時は以下の点にご注意ください。
O高温・多湿を避ける。
O水滴を付けない。
O帯電を避ける。
SDメモリーカードは、本機に挿入してふたを閉め
た状態で保存してください。

SDメモリーカードの操作
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SDメモリーカードに設定データを記憶させたり、ま
た記憶させたデータを読み出す操作は、FILM (CAM)
MAIN MENU 3の「CAM CARD READ/WRITE」
画面で行います。

SDメモリーカードのフォーマット

SDメモリーカードの操作（つづき）

1 メニュー操作（89～91ページ）を行い、「CAM
CARD READ/WRITE」の画面を開きます。

4 SDメモリーカードのフォーマットを行う場合は、
JOGダイヤルボタンを回して矢印（カーソル）を
YESに移動し、JOGダイヤルボタンを押します。
SDメモリーカードのフォーマットが終了すると、
次のようなメッセージが表示されます。
<ノート>
フォーマットすると、その時の設定状態も同時に
メモリーされます。

JOGダイヤルボタンを押したときに、下記のメッセージが表示さ
れると、フォーマットは実行されません。

5 メニュー操作を終了するときは、MENUボタンを
押します。
設定メニューが消え、本機の現在の状態を示す表
示が、ビューファインダー画面の上端と下端に表
示されます。3 JOGダイヤルボタンを押すと、次のようなメッセ

ージが表示されます。

エラーメッセージ 対　策

CONFIG NG
NO CARD
（SDメモリーカードが挿入さ
れていません。）

カードを挿入します。

CONFIG NG
ERROR
（フォーマットができません。）

カードの不良が考えられます。
カードを交換します。

< CAM CARD READ/WRITE >

READ
SELECT      :1
WRITE
SELECT      :1
CARD CONFIG
READ USER DATA

TITLE        :

CONFIG OK

n< CAM CARD READ/WRITE >

SELECT      :1
READ
SELECT      :1
WRITE
CARD CONFIG
TITLE READ
READ USER DATA

TITLE:
1:             5:
2:             6:
3:             7:
4:             8:

< CAM CARD READ/WRITE >

READ
SELECT      :1
WRITE
SELECT      :1
CARD CONFIG
READ USER DATA

TITLE        :

CONFIG ?
YES

n NO

2 JOGダイヤルボタンを回して、矢印（カーソル）
をCARD CONFIGの項目に移動します。

< CAM CARD READ/WRITE >

SELECT      :1
READ
SELECT      :1
WRITE

n CARD CONFIG
TITLE READ
READ USER DATA

TITLE:
1:             5:
2:             6:
3:             7:
4:             8:

<ノート>
「CAM CARD READ/WRITE」の画面が開いてい
る状態でSDメモリーカードを挿入したときは、デ
ータのタイトルを認識できません。
TITLE READの項目に矢印（カーソル）を移動し、
JOGダイヤルボタンを押してください。

データのタイトルを認識し、タイトルを表示します。
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設定したデータをカードに書き込
む

ファイルNo. を選択する

選択したファイルにタイトルを付ける

SDメモリーカードの操作（つづき）

1 メニュー操作（89～91ページ）を行い、「CAM
CARD READ/WRITE」の画面を開きます。

n< CAM CARD READ/WRITE >

SELECT      :1
READ
SELECT      :1
WRITE
CARD CONFIG
TITLE READ
READ USER DATA

TITLE:
1:             5:
2:             6:
3:             7:
4:             8:

4 JOGダイヤルボタンを回して、矢印（カーソル）
を「TITLE：」の項目に移動します。

< CAM CARD READ/WRITE >

SELECT      :1
READ
SELECT      :1
WRITE
CARD CONFIG
TITLE READ
READ USER DATA

n TITLE:
1:             5:
2:             6:
3:             7:
4:             8:

2 JOGダイヤルボタンを回して、矢印（カーソル）
をWRITE 上段の「SELECT」項目に移動し、
JOGダイヤルボタンを押します。

< CAM CARD READ/WRITE >

SELECT      :1
READ

n SELECT      :1
WRITE
CARD CONFIG
TITLE READ
READ USER DATA

TITLE:
1:             5:
2:             6:
3:             7:
4:             8:

3 JOGダイヤルボタンを回して、1～8までの任意
の番号を選択し、JOGダイヤルボタンを押します。

5 JOGダイヤルボタンを押すと、タイトル入力エリ
アに矢印（カーソル）が移動して入力モードにな
ります。

< CAM CARD READ/WRITE >

SELECT      :1
READ
SELECT      :1
WRITE
CARD CONFIG
TITLE READ
READ USER DATA

m
TITLE:

1:             5:
2:             6:
3:             7:
4:             8:

6 再度JOGダイヤルボタンを押し、設定したい文字
が現れるまで、JOGダイヤルボタンを回します。
JOGダイヤルボタンを回すと、文字表示が
スペース：□

7
アルファベット：A～Z

7
数字：0～9

7
記号：’、>、<、／、―

の順に切り替わります。

8 JOGダイヤルボタンを回して、矢印（カーソル）
を次の位置（右）に移動し、6•7の操作を繰り返
して、文字を設定します。（8文字以内）

7 JOGダイヤルボタンを押して、文字を確定します。
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13 JOGダイヤルボタンを回して矢印（カーソル）
をYESに移動し、JOGダイヤルボタンを押し
ます。
データの書き込みが終了すると、次のようなメ
ッセージが表示されます。

JOGダイヤルボタンを押したときに、下記のメッセージが表示さ
れると、データを書き込むことができません

14 メニュー操作を終了するときは、MENUボタン
を押します。
設定メニューが消え、本機の現在の状態を示す
表示が、ビューファインダー画面の上端と下端
に表示されます。

VTR部のデータを書き込む場合は、「VTR CARD
READ/WRITE」の画面を開き、11～ 13の操作を
行います。

エラーメッセージ 対　策

WRITE NG
NO CARD
（SDメモリーカードが挿入さ
れていません。）

カードを挿入します。

WRITE NG
FORMAT ERROR
（フォーマットが違います。）

本機以外の機器でフォーマットさ
れたカードです。
カードを交換します。

WRITE NG
ERROR
（書き込みができません。）

カードの不良が考えられます。
カードを交換します。

< CAM CARD READ/WRITE >

READ
SELECT      :1
WRITE
SELECT      :1
CARD CONFIG
READ USER DATA

TITLE        :

WRITE OK
YES

n NO

TITLE        :22222222

12 JOGダイヤルボタンを押すと、次のようなメッ
セージが表示されます。

< CAM CARD READ/WRITE >

READ
SELECT      :1
WRITE
SELECT      :1
CARD CONFIG
READ USER DATA

TITLE        :

WRITE ?
YES

n NO

TITLE        :22222222

10 JOGダイヤルボタンを押すと、矢印（カーソル）
が「TITLE：」の項目に戻ります。

9 タイトルの入力が終わるとJOGダイヤルボタンを
回して、矢印（カーソル）を「：」の位置に移動
します。

< CAM CARD READ/WRITE >

SELECT      :1
READ
SELECT      :1
WRITE
CARD CONFIG
TITLE READ
READ USER DATA

m
TITLE:22222222

1:             5:
2:             6:
3:             7:
4:             8:

< CAM CARD READ/WRITE >

SELECT      :1
READ
SELECT      :1
WRITE
CARD CONFIG
TITLE READ
READ USER DATA

n TITLE:22222222
1:             5:
2:             6:
3:             7:
4:             8:

11 JOGダイヤルボタンを回して、矢印（カーソル）
を「WRITE」の項目に移動します。

< CAM CARD READ/WRITE >

SELECT      :1
READ
SELECT      :1

n WRITE
CARD CONFIG
TITLE READ
READ USER DATA

TITLE:22222222
1:             5:
2:             6:
3:             7:
4:             8:

選択したファイルにデータを書き込む

SDメモリーカードの操作（つづき）
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カードに記憶されているデータを
読み出す

SDメモリーカードの操作（つづき）

ファイルNo. を選択する

選択したファイルのデータを読み出す

1 メニュー操作（89～91ページ）を行い、「CAM
CARD READ/WRITE」の画面を開きます。

データを書き込むときにタイトルを付けておくと
タイトルも表示されます。

<ノート>
フィルムモードで設定されたタイトルの先頭に
は“F_”が表示され、ビデオモードで設定され
たタイトルの先頭には“V_”が表示されます。
データの読み出しが終了すると、本機は読み出
したデータの動作モードになります。

n< CAM CARD READ/WRITE >

SELECT      :1
READ
SELECT      :1
WRITE
CARD CONFIG
TITLE READ
READ USER DATA

TITLE:
1:             5:
2:             6:
3:             7:
4:             8:

2 JOGダイヤルボタンを回して、矢印（カーソル）
をREAD上段のSELECT項目に移動し、JOGダ
イヤルボタンを押します。

< CAM CARD READ/WRITE >

n SELECT      :1
READ
SELECT      :1
WRITE
CARD CONFIG
TITLE READ
READ USER DATA

TITLE:
1:             5:
2:             6:
3:             7:
4:             8:

3 JOGダイヤルボタンを回して、1～8までの任意
の番号を選択し、JOGダイヤルボタンを押します。

6 JOGダイヤルボタンを回して矢印（カーソル）を
YESに移動し、JOGダイヤルボタンを押します。
データの読み出しが終了すると、次のようなメッ
セージが表示されます。

VTR部のデータを読み出す場合は、「VTR CARD
READ/WRITE」の画面を開き、4～ 6の操作を行
います。

< CAM CARD READ/WRITE >

READ
SELECT      :1
WRITE
SELECT      :1
CARD CONFIG
READ USER DATA

TITLE        :

READ OK
YES

n NO

TITLE        :22222222

5 JOGダイヤルボタンを押すと、次のようなメッセ
ージが表示されます。

< CAM CARD READ/WRITE >

READ
SELECT      :1
WRITE
SELECT      :1
CARD CONFIG
READ USER DATA

TITLE        :

READ ?
YES

n NO

4 JOGダイヤルボタンを回して、矢印（カーソル）
をREADの項目に移動します。

< CAM CARD READ/WRITE >

SELECT      :1
n READ
SELECT      :1
WRITE
CARD CONFIG
TITLE READ
READ USER DATA

TITLE:
1:             5:
2:             6:
3:             7:
4:             8:



82

SDメモリーカードの操作（つづき）

JOGダイヤルボタンを押したときに、下記のメッセージが表示さ
れると、データを読み出すことができません。

7 メニュー操作を終了するときは、MENUボタンを
押します。
設定メニューが消え、カードから読み出されたデ
ータに基づく設定状態が、ビューファインダー画
面の上端と下端に表示されます。

エラーメッセージ 対　策

READ NG
NO CARD
（SDメモリーカードが挿入さ
れていません。）

カードを挿入します。

READ NG
FORMAT ERROR
（フォーマットが違います。）

本機以外の機器でフォーマットさ
れたカードです。
カードを交換します。

READ NG
NO FILE
（ファイルがありません）

ファイルデータを書き込みます。

READ NG
ERROR
（読み出しができません。）

本機以外で書き込まれたデータは
読み出せません。
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カセットテープを入れる

カセットテープについて

1 カセットホルダーやトップパネルの周辺にケーブ
ルなどが無いことを確認して、POWERスイッチ
を「ON」にします。
<ノート>
内部に結露が発生していると、HUMID表示が点
灯します。HUMID表示が消えるまで待ち、操作
を行ってください。

カセットテープを取り出す
電源が入った状態でEJECTボタンを押してカセット
ホルダーを開け、カセットテープを取り出します。
取りだし後すぐに、再びカセットを挿入しない場合は、
カセットホルダーを閉めておいてください。

バッテリー消耗時のカセットの取り出しにつ
いて
一度POWERスイッチを「OFF」にして電源を切り
ます。
再度電源を入れ、すぐにEJECTボタンを押し続けて
ください。
バッテリーに電源が残っているときは、カセットが取
り出せます。
ただし、この動作を繰り返し行わないでください。

誤消去を防ぐには
テープの記録内容を誤って消してしまうのを防ぐに
は、カセットのツメを「SAVE」側にします。

POWER：ON

HUMID表示

EJECTボタン

カセットホルダー

2 EJECTボタンを押します。
カセットホルダーが開きます。

3 カセットテープを挿入し、矢印の部分を押して、
カセットホルダーをしっかりと閉めます。
<ノート>
テープにたるみがないことを確認してください。

テープのたるみを確認する
指でリールを押し込みながら矢印の方向へ軽く回
し、リールが回らなければテープのたるみはありま
せん。

REC

SAVE
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ここでは、撮影・記録に関する基本操作手順を説明し
ます。
実際に撮影に出発する際は、事前に点検を行って、シ
ステムが正常に機能することを確認してください。
O点検のしかたについては、「撮影前の点検」（134
～137ページ）をお読みください。

電源の準備からカセットを入れるまで

記　録

1 充電済みのバッテリーパックを入れます。

ホワイトバランス／ブラックバランスの調整
から記録停止まで

電源を入れ、カセットを挿入した後、各位スイッチを
次のように設定します。

AUDIO SELECT
CH 1/CH 2：
AUTO

TCG：
F-RUNまたは
R-RUN

OUTPUT：
CAM/AUTO KNEE ON

GAIN：
通常は0dB。暗すぎるときには
適切なゲインに設定します。

絞り：自動

2 POWERスイッチを「ON」にし、HUMID表示が
出ないことやBATTERY残量表示が5個以上点灯
していることを確認します。
OHUMID表示が出たときは、表示が消えるまで
待ってください。

OBATTERY残量表示が5個以上点灯していない
ときは、完全に充電したバッテリーと交換しま
す。

3 カセットホルダーやトップパネルの周辺にケーブ
ルなどが無いことを確認してから、EJECTボタン
を押してカセットホルダーを開きます。

4 次のことを確認した後、カセットテープを挿入し、
カセットホルダーを閉じます。
O誤消去防止用のツメ
Oテープのたるみ

1

2

4

2

3
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撮影

記　録（つづき）

1-1 照明条件に合わせてフィルターを選び、ホワ
イトバランスがあらかじめメモリーされてい
るときは、WHITE BALスイッチを「A」また
は、「B」にします。

ホワイトバランスやブラックバランスがメモ
リーされていなくて、ホワイトバランスを調
整する時間のないとき
WHITE BALスイッチを「PRST」にします。
FILTERつまみ（外側）の設定位置に応じて、
フィルターに対するホワイトバランスがとれ
ます。

1-2 その場でホワイトバランスを調整する場合
照明条件にあったフィルターを選び、WHITE
BALスイッチを「A」または「B」にして次の
手順でホワイトバランスを調整します。
（1）AUTO W/B BALスイッチをAWB側に

押して、ホワイトバランスを調整します。
（2）AUTO W/B BALスイッチをABB側に

押して、ブラックバランスを調整します。
（3）AUTO W/B BALスイッチをAWB側に

押して、再度ホワイトバランスを調整し
ます。

ホワイトバランスの調整の仕方については、
「ホワイトバランス／ブラックバランスの調
整」（56～59ページ）をお読みください。

2 カメラを被写体に向け、フォーカスとズームを調
整します。

3 電子シャッターを使用する場合は、シャッタース
ピード／動作モードを設定します。
O詳しくは電子シャッターの設定（60～62ペ
ージ）をお読みください。

4 VTR STARTボタンまたは、レンズのVTRボタ
ンを押して記録を開始します。
記録中は、ビューファインダー内のRECランプが
点灯します。

5 停止するときは、再度VTR STARTボタンを押し
ます。
ビューファインダー内のRECランプが消えます。

テープ操作用ボタンについて
記録中は、テープ操作ボタン（EJECT、REW、FF、
PLAY/PAUSE、STOP）は動作しません。

4, 5 1-2
1-1, 1-23

2
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記録一時停止中であれば、VTR STARTボタンまた
は、レンズのVTRボタンを押すだけで、0～＋1フ
レーム以内の精度でつなぎ撮りができます。
記録一時停止中以外の場合は、記録を始める前に、つ
なぎ撮りのポイントを頭出しする必要があります。

つなぎ撮り

つなぎ撮りのタイミングは、自動的に頭出しされます。
ただし、VTR SAVE/STBYスイッチの設定によっ
て、記録開始までの時間が異なります。
OVTR SAVE/STBYスイッチを「SAVE」に設定
していると、VTR STARTボタンを押してから約
2秒後に記録が始まります。

OVTR SAVE/STBYスイッチを「STBY」に設定
していると、VTR STARTボタンを押すとすぐに
記録が始まります。

記録一時停止中

記録一時停止中に電源を切った場合のつなぎ
撮り

記　録（つづき）

1 再び電源を入れます。

2 VTR STARTボタンまたはレンズのVTRボタン
を押して記録を開始します。

テープを走行させた後や、カセットを取り出した後、
また、途中までしか記録されていないテープでつなぎ
撮りをしたいときは、次の手順に従ってください。

その他の場合のつなぎ撮り

1 ビ ュ ー フ ァ イ ン ダ ー の 画 面 を 見 な が ら 、
PLAY/PAUSEボタンを押し、テープを再生しま
す。

2 つなぎ撮りを行う箇所で、再度PLAY/PAUSE
（またはSTOP）ボタンを押し、テープを止めま
す。

3 レンズのRETボタンを押します。
再生画像は表示されませんが、約2秒後につなぎ
撮りの準備が整います。
つなぎ撮りの頭出しができていることを確認した
い場合は、もう一度RETボタンを押してください。

4 VTR STARTボタンまたは、レンズのVTRボタ
ンを押すと、記録を開始します。

2 1

1,2 3

4

FILM (CAM) MAIN MENU 2の 「 CAM SW
M O D E 」 画 面 で 、 本 機 サ イ ド パ ネ ル の
USER1/USER2ボタンにVTR START/STOP
ボタンとしての機能を割り当てて、操作を行うこと
ができます。
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PLAY/PAUSEボタンを押すと、ビューファインダ
ーで再生画面を見ることができます。このほか再生画
像を見る方法は2通りあります。

レックレビュー

記録を一時停止し、レンズのRETボタンを押すと、
最後の2秒間が自動的に巻き戻され、その部分の再
生画像がビューファインダーに出ます。これにより、
記録が正しく行われたかどうかを確認できます。
再生後は、再び記録開始待ちの状態になります。
RETボタンを押し続けると、最高10秒間まで巻き
戻して再生します。
<ノート>
1秒間以上記録されていない場合は、レックレビュー
機能は使用できません。

カラー再生

本機のHD SDI MON端子にHDカラーモニターを接
続すると、カラーの再生画像を見ることができます。
巻き戻し（REW）や早送り（FF）中でも、再生信号
はビューファインダーに出力されます。
再生信号の音声出力の選択や音量の調節は、
MONITORスイッチやつまみ（15ページ）で行いま
す。

再　生（記録内容のチェック）

RETボタンの機能は、内部VTRの状態により、ビュ
ーファインダー画面に表示される内容が、次のように
変わります。

レンズのRETボタンの働き

内部VTRの
状態

ビューファインダー画面に
表示される内容

カメラが撮影している映像
（RETボタンは働かない）

記録中

記録された内容（2秒間のレックレビュー）の確
認ができます。

記録一時停止中

内部VTRの再生画像
（RETボタンは働かない）

再生中

カメラがそのとき撮影している映像を表示しま
す。つなぎ撮りするための頭出し動作中も同様
です。

再生一時停止中

FILM (CAM) MAIN MENU 2の 「 CAM SW
M O D E 」 画 面 で 、 本 機 サ イ ド パ ネ ル の
USER1/USER2ボタンにレンズのRETボタンと
しての機能を割り当てて、操作を行うことができま
す。

FILM (CAM) MAIN MENU 2の 「 CAM SW
M O D E 」 画 面 で 、 本 機 サ イ ド パ ネ ル の
USER1/USER2ボタンにレンズのRETボタンと
しての機能を割り当てて、操作を行うことができま
す。
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その他のVTR機能

NEWS REC機能は、VTR MENU「FUNCTION」
画面のNEWS REC MODEで設定します。
記録中、VTR STARTボタン動作の受け付け時間を
制御（最大2秒まで）することにより、記録モード
から記録一時停止モードに移行する時間を遅らせるこ
とができます。
つまり、記録中に一旦記録を停止し、すぐに再度記録
の開始をした時に生じるシャッターチャンスの映像抜
けを、VTR STARTボタン動作の受け付け時間を制
御する事で、記録を停止する事なく継続して記録をす
ることを可能にします。

NEWS REC機能

RETAKE機能は、VTR MENUの「FUNCTION」
画面でRETAKE MODEをONに設定します。
記録終了時の記録一時停止モードのときや、その後の
STOPモードのときに、MODE CHECKボタンを押
しながらレンズのRETボタンを押すと、前回記録し
た最終映像のほぼ開始点（記録開始から約10フレー
ム進んだ位置）までテープを巻き戻して、記録一時停
止モードになります。
撮影時間に余裕があり、明らかにNGと判断した場合
に、この点から記録を開始することができるため、
NG部分のカットが消去される事になります。
この機能によりワークテープヘのコピー時間の節減な
ど経済的運用に効果を発揮します。

RETAKE機能

簡易のインターバル撮影（間欠記録）をすることが可
能です。
特に自然を題材にした番組や美術番組の撮影に効果を
発揮します。
INTERVAL REC機能は、VTR MENU「FUNCTION」
画面で設定します。
O INTERVAL REC MODE
INTERVAL REC機能のON/ONE SHOT/OFFを
設定します。

O INTERVAL REC TIME
インターバル撮影の記録時間（1カット）を設定し
ます。

O INTERVAL PAUSE TIME
インターバル撮影の記録一時停止時間を設定しま
す。

上記の項目が設定されると、INTERVAL RECモード
になり、ビューファインダー内の「i」が点滅を始め
ます。
VTR STARTボタンを押すと、インターバル撮影が
開始され、「i」が「i REC」に切り替わり点灯します。
また、カウンター表示部の時間単位（h/min/s/frm）
表示が点滅状態になります。
最初のインターバル撮影が終了して、記録一時停止状
態になると、ビューファインダー内の「i REC」が点
滅に切り替わります。カウンター表示部の時間単位表
示は点滅状態のままです。
なお、インターバル記録の途中で強制的に記録を中止
したい場合は、STOPボタンを繰り返し押してくだ
さい。

INTERVAL REC（間欠記録）機能

RETボタン

MODE CHECKボタン

i REC

h min s frm
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メニュー操作
設定メニューの操作は、MENUボタンとJOGダイヤ
ルボタンで操作します。
メニューの構成は、カメラ部の設定メニューとVTR
部の設定メニューに分かれます。
また、設定メニューの全項目を設定できるエンジニア
メニューと、使用頻度の高いメニューだけを選択して、
独自のメニューを構成するユーザーメニューを設定す
ることができます。

<ノート>
本機にエクステンションコントロールユニットAJ-
EC3（別売品）を接続して、外部から操作する場合
は、常にエンジニアメニューが表示されます。

ユーザーメニュー
出荷時に、ユーザーメニューを設定していますが、使
用されるユーザーが、使用頻度の高いメニューだけを
選択して、独自のメニュー構成を変えることができま
す。
ユーザーメニューは、エンジニアメニューのUSER
MENU SELECT 1～3の画面で設定してください。
設定されたデータは、不揮発性メモリーに書き込まれ、
長期間保存されます。フィルムモードとビデオモード
の設定が、それぞれに保存されます。

表示方法：
OMENUボタンを押すと、カメラ部のUSERメニュ
ー画面が表示されます。

O再度MENUボタンを押すとVTR部のUSERメニ
ュー画面が表示されます。

OさらにMENUボタンを押すと、メニュー画面の表
示が消えます。

エンジニアメニュー
設定メニューの全項目を設定できます。
設定されたデータは、不揮発性メモリーに書き込まれ、
長期間保存されます。

表示方法：
OMENUボタンを3秒間以上押し続けます。
O再度 MENU ボタンを押すと VTR 部の MAIN
MENU画面が表示されます。

OさらにMENUボタンを押すと、メニュー画面の表
示が消えます。

1A B 0dB C Z73

¢¢¢¢ VTR USER MENU ¢¢¢¢

¢¢¢¢ FILM USER MENU ¢¢¢¢

電源投入時

ステータス表示

カメラ部のユーザー
メニュー

VTR部のユーザー
メニュー

MENUボタンを押す。

MENUボタンを押す。

MENUボタンを押す。

MENUボタン

JOGダイヤルボタン

フィルムモードとビデオモード
FILM (CAM) MAIN MENU 4の「OPTION」画面
で、本機をフィルムモードとビデオモードに切り替え
ることができます。
OPTION画 面 の CAM MENU SELで 「 VIDEO
MENU」を選択するとFILM USER MENUやFILM
MAIN MENUの表示がCAM USER MENUとCAM
MAIN MENUに変わります。
メニューの設定値は、フィルムモードとビデオモード
の設定が、それぞれに保存されます。
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メニュー操作（つづき）

ユーザーメニュー： エンジニアメニュー：

設定メニューの基本操作

メニューを表示する

FILM (CAM) 
USER MENU

MENUボタン
を押す。

MENUボタン
を押す。

JOGダイヤル
ボタンを押す。

1 MENUボタンを押します。
カメラ部のUSERメニュー画面が表示されます。

2 再度MENUボタンを押すと、VTR部のUSERメ
ニュー画面が表示されます。

1 MENUボタンを3秒間以上押し続けます。

2 JOGダイヤルボタンを押すと、次のMAINメニュ
ー画面（カメラ部）が表示されます。

3 MENUボタンを押すと、VTR部のMAINメニュ
ー画面が表示されます。

}

}

VTR USER MENU5 5 FILM (CAM) 
MAIN MENU 1

FILM (CAM) 
MAIN MENU 2

FILM (CAM) 
MAIN MENU 3

FILM (CAM) 
MAIN MENU 4

MENUボタンを
3秒間以上押す。

MENUボタン
を押す。

JOGダイヤル
ボタンを押す。

JOGダイヤル
ボタンを押す。

JOGダイヤル
ボタンを押す。

JOGダイヤル
ボタンを押す。

}

}

}

}

}

}

}

}

VTR MAIN MENU5 5

MENUボタン
を押す。

5

MENUボタン
を押す。

5

MENUボタン
を押す。

5
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< ROP >

n MASTER PED      : +000
MASTER DTL      : +00
MASTER GAMMA    : 0.45
R GAIN          : +000
G GAIN          : +000
B GAIN          : +000
R PEDESTAL      : +000
G PEDESTAL      : +000
B PEDESTAL      : +000

メニュー操作（つづき）

ユーザーメニュー/エンジニアメニュー共通

例：

SUBメニューを表示し、設定値を決
める

JOGダイヤル
ボタンを回す。 I

1 USERメニュー画面または、MAINメニュー画面
が表示されている状態で、JOGダイヤルボタンを
回します。
SUBメニューの項目にカーソルが移動します。

2 希望するSUBメニューの項目にカーソル（→）
を移動して、JOGダイヤルボタンを押します。
SUBメニュー画面が表示されます。（カーソルは
SUBメニューのタイトル部分に表示されます。）

3 JOGダイヤルボタンを回して、設定を希望する項
目にカーソルを移動し、JOGダイヤルボタンを押
します。
設定値する桁が、点滅します。

4 JOGダイヤルボタンを回して、設定値を変更しま
す。

n2222 FILM MAIN MENU1 2222

ROP
MATRIX
COLOR CORRECTION1
COLOR CORRECTION2
LOW SETTING
MID SETTING
HIGH SETTING
ADITIONAL DTL1
ADITIONAL DTL2
SKIN TONE DTL
KNEE/LEVEL
GAMMA
CAMERA SETTING

例：

JOGダイヤル
ボタンを押す。 I

n2222 FILM MAIN MENU1 2222

n ROP
MATRIX
COLOR CORRECTION1
COLOR CORRECTION2
LOW SETTING
MID SETTING
HIGH SETTING
ADITIONAL DTL1
ADITIONAL DTL2
SKIN TONE DTL
KNEE/LEVEL
GAMMA
CAMERA SETTING

n< ROP >

MASTER PED      : +000
MASTER DTL      : +00
MASTER GAMMA    : 0.45
R GAIN          : +000
G GAIN          : +000
B GAIN          : +000
R PEDESTAL      : +000
G PEDESTAL      : +000
B PEDESTAL      : +000

例：

JOGダイヤル
ボタンを押す。 I

n< ROP >

MASTER PED      : +008
MASTER DTL      : +00
MASTER GAMMA    : 0.45
R GAIN          : +000
G GAIN          : +000
B GAIN          : +000
R PEDESTAL      : +000
G PEDESTAL      : +000
B PEDESTAL      : +000

例：

JOGダイヤル
ボタンを押す。 I

5 希望の設定値で、JOGダイヤルボタンを押します。
設定値が確定します。

6 他に設定を希望する項目がある場合は、JOGダイ
ヤルボタンを回してカーソルを移動し、3～ 5の
手順で、設定値を決めます。

7 他のSUBメニューに移動する場合は、JOGダイ
ヤルボタンを回してカーソルをSUBメニューの
タイトル部分に移動し、JOGダイヤルボタンを押
します。
USERメニュー画面または、MAINメニュー画面
が表示されますので、同様の手順で操作を行って
ください。

8 設定が終了すると、MENUボタンを押します。
設定値が記録され、設定メニューモードが終了し、
通常の操作モードに戻ります。
<ノート>
カメラ部のメニューを終了するときは、MENUボ
タンを2度押します。MENUボタンを1度押し
たときには、VTR部のメニューに移行します。
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FILM (CAM) MAIN MENU 1

ROP

MATRIX

COLOR CORRECTION 1

COLOR CORRECTION 2

LOW SETTING

MID SETTING

HIGH SETTING

} ADDITIONAL DTL1

ADDITIONAL DTL2

   MASTER PED
   MASTER DTL
   MASTER GAMMA
   R GAIN
   G GAIN
   B GAIN
   R PEDESTAL
   G PEDESTAL
   B PEDESTAL

} MATRIX TABLE
   MATRIX R-G
   MATRIX R-B
   MATRIX G-R
   MATRIX G-B
   MATRIX B-R
   MATRIX B-G

R (SAT)/(PHASE)
Mg (SAT)/(PHASE)
B (SAT)/(PHASE)
Cy (SAT)/(PHASE)
G (SAT)/(PHASE)
Yl (SAT)/(PHASE)

R-Mg (SAT)/(PHASE)
Mg-B (SAT)/(PHASE)
B-Cy (SAT)/(PHASE)
Cy-G (SAT)/(PHASE)
G-Yl (SAT)/(PHASE)
Yl-R (SAT)/(PHASE)

} MASTER GAIN
   H. DTL LEVEL
   V. DTL LEVEL
   DTL CORING
   H. DTL FREQ
   LEVEL DEPEND.
   MASTER GAMMA
   BLACK STRETCH
} MATRIX TABLE
} COLOR CORRECT

} MASTER GAIN
   H. DTL LEVEL
   V. DTL LEVEL
   DTL CORING
   H. DTL FREQ
   LEVEL DEPEND.
   MASTER GAMMA
   BLACK STRETCH
} MATRIX TABLE
} COLOR CORRECT

} MASTER GAIN
   H. DTL LEVEL
   V. DTL LEVEL
   DTL CORING
   H. DTL FREQ
   LEVEL DEPEND.
   MASTER GAMMA
   BLACK STRETCH
} MATRIX TABLE
} COLOR CORRECT

   KNEE APERTURE
   SLIM DTL

   KNEE APE LVL
   DTL GAIN (+)
   DTL GAIN (–)
   DTL CLIP
   DTL SOURCE
   V DTL FREQ.

SKIN TONE DTL

KNEE/LEVEL

GAMMA

} CAMERA SETTING

} SKIN TONE DTL
} SKIN TONE ZEBRA
   SKIN DTL CORING
   Y MAX
   Y MIN
   I CENTER
   I WIDTH
   Q WIDTH
   Q PHASE

   MASTER PED
} MANUAL KNEE
   KNEE POINT
   KNEE SLOPE
} WHITE CLIP
   WHITE CLIP LVL
   A. KNEE POINT
   A. KNEE LVL
   A. KNEE RESPONSE

   MASTER GAMMA (FILM MENU)
   R GAMMA
   B GAMMA
   CINE GAMMA SEL (FILM MENU)
   BLACK STR. LVL (FILM MENU)
   DYNAMIC LVL (FILM MENU)

   DETAIL
   HIGH COLOR
   GAMMA
   TEST SAW
   FLARE
   H-F COMPE
   LIGHTING (FILM MENU)
   D5600K (CAM MENU)

設定メニューの構成

<ノート>
} マークの項目は、可変範囲の設定をONとOFFで
切り替える項目です。
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FILM (CAM) MAIN MENU 2

VF DIAPLSY

VF MARKER

VF INDICATOR

CAMERA ID

SHUTTER SPEED

! LED

CAMERA SW MODE

SUPER GAIN

DISP CONDITION
DISP MODE
VF OUT
VF DTL
ZEBRA1 DETECT
ZEBRA2 DETECT
ZEBRA2
LOW LIGHT LVL
SYNCHRO SCAN DISP.
ECU MENU DISP.

SAFETY ZONE
CENTER MARK
FRAME SIG

MARK
LVL

EXTENDER
SHUTTER

ID 2: 2222222222
ID 3: 2222222222

FILTER
WHITE
GAIN
IRIS
CAMERA ID
ZOOM LVL
COLOR TEMP
FRAME RATE
VERSION ID (FILM MENU)

ID 1: 2222222222

SYNCHRO SCAN 1

POSITION 1
SYNCHRO SCAN 2

POSITION 2
POSITION 3
POSITION 4
POSITION 5
POSITION 6

SHUTTER SELECT SYNCHRO SCAN 2

POSITION 2 SEL
POSITION 1 SEL

POSITION 3 SEL
POSITION 4 SEL
POSITION 5 SEL
POSITION 6 SEL

GAIN (0dB)
GAIN (–3dB)
SHUTTER
WHITE PRESET
EXTENDER
FILTER
BLACK STR
DAY LIGHT (FILM MENU)
D5600K (CAM MENU)
MATRIX
COLOR CORRECTION
FRAME RATE

FILTER INH
SHOCKLESS AWB
COLOR BARS
S. GAIN OFF
USER1 SW
USER2 SW
S. BLK LVL
ECU DATA SAVE
AUTO KNEE SW

FRAME MODE FRAME RATE RANGE
FRAME RATE
SCAN REVERSE

S. GAIN VALUE

FILM (CAM) MAIN MENU 3

CAM CARD READ/WRITE

CAM CARD R/W SELECT

GENLOCK/IRIS

LENS ADJ

SELECT
   READ
SELECT
   WRITE
CARD CONFIG
TITLE READ
READ USER DATA
TITLE 1:
TITLE 2:
TITLE 3:
TITLE 4:
TITLE 5:
TITLE 6:
TITLE 7:
TITLE 8:

ID READ/WRITE
CAM MAIN MENU1 LEVEL R/W
CAM MAIN MENU1 SW (}) R/W
CAM MAIN MENU2 R/W
CAM MAIN MENU3 R/W
CAM MAIN MENU4 R/W

H PHASE COARSE
H PHASE FINE
A. IRIS LEVEL
A. IRIS PEAK/AVE
A. IRIS MODE
S. IRIS LEVEL
IRIS GAIN
IRIS GAIN VALUE

F2.8 ADJ
F16 ADJ

USER SW FRAME RATE

LENS FILE (CARD R/W)

LENS FILE FILE SELECT

WRITE
READ

RESET ALL
TITLE

CARD FILE SELECT
READ
WRITE

TITLE

設定メニューの構成（つづき）
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FILM (CAM) MAIN MENU 4

FILM (CAM) USER MENU SELECT1

FILM (CAM) USER MENU SELECT2

BLACK SHADING

FLARE

INITIALIZE

DIAGNOSTIC

OPTION

ROP
LOW SETTING
MID SETTING
HIGH SETTING
ADDITIONAL DTL1
ADDITIONAL DTL2
SKIN TONE DTL
KNEE/LEVEL
GAMMA
CAMERA SETTING

VF DISPLAY
VF MARKER
VF INDICATOR
!LED
CAMERA SW MODE
SUPER GAIN
FRAME MODE

FILM (CAM) USER MENU SELECT3 CAM CARD READ/WRITE
CAM CARD R/W SELECT
GENLOCK/IRISDETECTION

CORRECT (DIG)

WHITE SHADING DETECTION (V SAW)
CORRECT

R FLARE
G FLARE
B FLARE

COLORIMETRY MATRIX

READ FACTORY DATA
WRITE USER DATA
SCENE SEL
  READ
  WRITE
  RESET
TITLE 1
TITLE 2
TITLE 3
TITLE 4

CAMSOFT (IN)
CAMSOFT (OUT)
CAM TABLE
PLD (CAM)
PLD (SHD)

SHD, ABB SW CTRL
AWB AREA
AWB & ABB OFFSET
CAM MENU SEL
SYSTEM FREQ

EVALUATION

ENG SECURITY

S/N S/N
  DETAIL
  H-F COMPE.
  GAMMA
  MATRIX
  FLARE
  M. PED

MODULATION MODULATION
  DETAIL
  H-F COMPE.
  GAMMA
  MATRIX
  FLARE
  M. PED

RESOLUTION RESOLUTION
  DETAIL
  H-F COMPE.
  GAMMA
  MATRIX
  FLARE
  M. PED

SENSITIVITY SENSITIVITY
  KNEE
  W. CLIP
  M. PED

設定メニューの構成（つづき）

項　目 可変範囲 備　考

MASTER PED

(FILM MENU)

(CAM MENU)

－200
…

＋000
…

＋018
…

＋200
（最大）

VF表示

USER
ENG

MASTER PEDESTAL
のレベル設定。

S C U F E

メニュー一覧の見方

メニュー変更した内容が、それぞれのデータに記憶、またはデー
タから読み出しがされるかどうかを示します
/ の場合は、記憶/読み出しできません。

S = シーンファイルデータとして記憶/読み出し可能です。
C = CARD READ/WRITEで記憶/読み出し可能です。
U = ユーザーデータとして記憶/読み出し可能です。

「INITIALIZE画面」（113ページ）を参照してください。
F = READ FACTORY DATAで読み出し可能です。
「INITIALIZE画面」（113ページ）を参照してください。

E = ECU DATA SAVEで記憶が可能です。
「エクステンションコントロールユニットの接続」（44ペー
ジ）を参照してください。

この項目の設定値の可変
範囲や、選択できる設定
項目を示します。

この項目で設定できる
内容の説明です。

USER： ユーザーメニュー画面で
表示されます。

ENG： エンジニアメニュー画面
で表示されます。
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VTR MAIN MENU

FUNCTION

BATTERY/TAPE

VTR VF INDICATOR

MIC/AUDIO

TIME/DATE

NEWS REC MODE
HUMID OPE
REC START
PAUSE TIMER
RETAKE MODE
INTERVAL REC MODE
INTERVAL REC TIME
INTERVAL PAUSE TIME
ECU REC CHK SW
CHARACTER ON SDI

BATTERY SELECT
EXT DC IN SELECT
BATT NEAR END ALARM
BATT NEAR END CANCEL
BATT END ALARM
BATT REMAIN FULL
TAPE NEAR END ALARM
TAPE NEAR END TIME
TAPE END ALARM
TAPE REMAIN/$

BATTERY SETTING AJ-BP490
AU-BP402
HP-30A
PRO14
TRIM14
TRIM13
DIGITAL14
DIGITAL13
BP-H90
BP-H100
NP-L40
NP-L40 D
BP-L60/90
NP-1B

TAPE (IND)
BATTERY (IND)
LEVEL METER (IND)
AUDIO IN (IND)
TC (IND)
VTR WARNING (IND)

SAVE LED

FRONT MIC POWER
MIC LOWCUT CH1
MIC LOWCUT CH2
LIMITER
TEST TONE
CUE SELECT
EMBEDDED AUDIO (60 Hz)

TC/UB TC MODE
UB MODE
TCG SET HOLD
FIRST REC TC
P.OFF LCD DISPLAY
TC OUT
VITC UB MODE
TC DISP SEL

DIAGNOSTIC OPERATION
DRUM RUNNING
THREADING
VTR SYSCON
SERVO
MECHACON
FRONT

YEAR
MONTH
DAY
HOUR
MINUTE
$ TIME/DATE SET

VTR CARD READ/WRITE READ
WRITE
READ USER DATA

VTR INITIALIZE READ FACTORY DATA
WRITE VTR USER DATA

VTR USER MENU SELECT

FUNCTION NEWS REC MODE
HUMID OPE
REC START
PAUSE TIMER
RETAKE MODE
INTERVAL REC MODE
INTERVAL REC TIME
INTERVAL PAUSE TIME
ECU REC CHK SW
CHARACTER ON SDI

BATTERY/TAPE BATTERY SELECT
EXT DC IN SELECT
BATT NEAR END ALARM
BATT NEAR END CANCEL
BATT END ALARM
BATT REMAIN FULL
TAPE NEAR END ALARM
TAPE NEAR END TIME
TAPE END ALARM
TAPE REMAIN/ $

VTR VF INDICATOR TAPE (IND)
BATTERY (IND)
LEVEL METER (IND)
AUDIO IN (IND)
TC (IND)
VTR WARNING (IND)

SAVE LED

MIC/AUDIO FRONT MIC POWER
MIC LOWCUT CH1
MIC LOWCUT CH2
LIMITER
TEST TONE
CUE SELECT
EMBEDDED AUDIO (60 Hz)

TC/UB TC MODE
UB MODE
TCG SET HOLD
FIRST REC TC
P.OFF LCD DISPLAY
TC OUT
VITC UB MODE
TC DISP SEL

MONITOR MARKER SAFETY ZONE
CENTER MARK
FRAME SIG

MARK

COMPRESSION (IND)

A/V SYNCHRO

COMPRESSION MODE

COMPRESSION MODE

MONITOR MARKER SAFETY ZONE
CENTER MARK
FRAME SIG

MARK

COMPRESSION (IND)

A/V SYNCHRO

SDI IF
CODEC
AUDIO

設定メニューの構成（つづき）
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設定メニュー画面 FILM (CAM) MENU

MAINメニューは、カメラ部のFILM (CAM) MAIN
MENU（1～4）とVTR部のVTR MAIN MENUで
構成されています。これらの画面は、サブメニューを
開くためのインデックス画面です。
設定メニューの操作は、MENUボタンとJOGダイヤ
ルボタンで操作します。
「メニュー操作」（89～91ページ）を参照してくだ
さい。

FILM (CAM) MAIN MENU 1画面
SUB
メニュー

VF表示 備　考

ROP USER
ENG

ROP画面を開くインデックスです。

MATRIX ENG MATRIX画面を開くインデックスで
す。

COLOR
CORRECTION1

ENG COLOR CORRECTION1画面を開く
インデックスです。

COLOR
CORRECTION2

ENG COLOR CORRECTION2画面を開く
インデックスです。

LOW SETTING USER
ENG

LOW SETTING画面を開くインデッ
クスです。

MID SETTING USER
ENG

MID SETTING画面を開くインデッ
クスです。

HIGH SETTING USER
ENG

HIGH SETTING画面を開くインデッ
クスです。

ADDITIONAL
DTL1

USER
ENG

ADDITIONAL DTL1画面を開くイン
デックスです。

ADDITIONAL
DTL2

USER
ENG

ADDITIONAL DTL2画面を開くイン
デックスです。

SKIN TONE
DTL

USER
ENG

SKIN TONE DTL画面を開くインデ
ックスです。

KNEE/LEVEL USER
ENG

KNEE/LEVEL画面を開くインデック
スです。

GAMMA USER
ENG

GAMMA画面を開くインデックスで
す。

CAMERA
SETTING

USER
ENG

CAMERA SETTING画面を開くイン
デックスです。

SUB
メニュー

VF表示 備　考

!LED USER
ENG

!LED画面を開くインデックスです。

CAMERA SW
MODE

USER
ENG

CAMERA SW MODE画面を開くイ
ンデックスです。

SUPER GAIN USER
ENG

SUPER GAIN画面を開くインデック
スです。

FRAME MODE USER
ENG

FRAME MODE画面を開くインデッ
クスです。

FILM (CAM) MAIN MENU 2画面
SUB
メニュー

VF表示 備　考

VF DISPLAY USER
ENG

VF DISPLAY画面を開くインデック
スです。

VF MARKER USER
ENG

VF MARKER画面を開くインデック
スです。

VF INDICATOR USER
ENG

VF INDICATOR画面を開くインデッ
クスです。

CAMERA ID ENG CAMERA ID画面を開くインデック
スです。

SHUTTER
SPEED

ENG SHUTTER SPEED画面を開くイン
デックスです。

SHUTTER
SELECT

ENG SHUTTER SELECT画面を開くイン
デックスです。

FILM (CAM) MAIN MENU 3画面
SUB
メニュー

VF表示 備　考

CAM CARD
READ/WRITE

USER
ENG

CAM CARD READ/WRITE画面を
開くインデックスです。

CAM CARD
R/W SELECT

USER
ENG

CARD R/W SELECT画面を開くイ
ンデックスです。

GENLOCK/IRIS USER
ENG

GENLOCK/IRIS画面を開くインデッ
クスです。

LENS ADJ ENG LENS ADJ画面を開くインデックス
です。

FILM (CAM) MAIN MENU 4画面
SUB
メニュー

VF表示 備　考

CAM USER
MENU
SELECT1

ENG FILM (CAM) USER MENU SELECT
1画面を開くインデックスです。

CAM USER
MENU
SELECT2

ENG FILM (CAM) USER MENU SELECT
2画面を開くインデックスです。

CAM USER
MENU
SELECT3

ENG FILM (CAM) USER MENU SELECT
3画面を開くインデックスです。

BLACK
SHADING

ENG BLACK SHADING画面を開くイン
デックスです。

WHITE
SHADING

ENG WHITE SHADING画面を開くインデ
ックスです。

FLARE ENG FLARE画面を開くインデックスです。

COLORIMETRY ENG COLORIMETRY画面を開くインデッ
クスです。

INITIALIZE ENG INITIALIZE画面を開くインデックス
です。

DIAGNOSTIC ENG DIAGNOSTIC画面を開くインデック
スです。

EVALUATION ENG EVALUATION画面を開くインデック
スです。

OPTION ENG OPTION画面を開くインデックスで
す。
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設定メニュー画面 FILM (CAM) MAIN MENU 1

ROP画面
ROP（Remote Operation Panel）を設定します。

項　目 可変範囲 備　考

MASTER PED

(FILM MENU)

(CAM MENU)

－200
…

＋000
…

＋018
…

＋200
（最大）

VF表示

USER
ENG

MASTER PEDESTAL
のレベル設定。

MASTER DTL －31
…

＋00
…

＋31

USER
ENG

H. DTL/V. DTLのレベル
設定。

MASTER
GAMMA

0.35
…

0.45
…

0.75

USER
ENG

MASTER GAMMAの設
定。（0.01ステップ）
LOW/MID/HIGHで、異
なった値を記憶させるこ
とができます。

R GAIN －200
…

＋000
…

＋200
（最大）

USER
ENG

R chのゲイン設定。

G GAIN －200
…

＋000
…

＋200
（最大）

USER
ENG

G chのゲイン設定。

B GAIN －200
…

＋000
…

＋200
（最大）

USER
ENG

B chのゲイン設定。

R PEDESTAL －100
…

＋000
…

＋100
（最大）

USER
ENG

R chのPEDESTALレベ
ル設定。

G PEDESTAL －100
…

＋000
…

＋100
（最大）

USER
ENG

G chのPEDESTALレベ
ル設定。

B PEDESTAL －100
…

＋000
…

＋100
（最大）

USER
ENG

B chのPEDESTALレベ
ル設定。

可変範囲の 　　 はプリセットモードです。

MATRIX画面
カメラのマトリックスの設定を行います。

項　目 可変範囲 備　考

∫ MATRIX
TABLE

A
B

VF表示

ENG 色調整表の選択。

MATRIX R-G －31
…

＋00
…
＋31

ENG 色調整

MATRIX R-B －31
…

＋00
…
＋31

ENG 色調整

MATRIX G-R －31
…

＋00
…
＋31

ENG 色調整

MATRIX G-B －31
…

＋00
…
＋31

ENG 色調整

MATRIX B-R －31
…

＋00
…
＋31

ENG 色調整

MATRIX B-G －31
…

＋00
…
＋31

ENG 色調整

<ノート>
OMATRIXを変えてもホワイトバランス、ブラックバランスは変
化しません。

OMATRIX TABLEはA、Bの2種類を記憶させることができま
す。

OMATRIX TABLE Bのプリセットモードは、全て00です。

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F

S C U F

S C U F E

S C U F E

S C U F E
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設定メニュー画面 FILM (CAM) MAIN MENU 1（つづき）

COLOR CORRECTION1画面
カメラの色飽和度調整と色相調整の設定を行います。

項　目 可変範囲 備　考

R (SAT)
R (PHASE)

－63
…

＋00
…

＋63

VF表示

ENG 色飽和度調整と色相調整
：赤

Mg (SAT)
Mg (PHASE)

－63
…

＋00
…

＋63

ENG 色飽和度調整と色相調整
：マゼンタ

B (SAT)
B (PHASE)

－63
…

＋00
…

＋63

ENG 色飽和度調整と色相調整
：青

Cy (SAT)
Cy (PHASE)

－63
…

＋00
…

＋63

ENG 色飽和度調整と色相調整
：シアン

G (SAT)
G (PHASE)

－63
…

＋00
…

＋63

ENG 色飽和度調整と色相調整
：緑

Yl (SAT)
Yl (PHASE)

－63
…

＋00
…

＋63

ENG 色飽和度調整と色相調整
：黄

可変範囲の 　　 はプリセットモードです。

COLOR CORRECTION2画面
カメラの色飽和度調整と色相調整の設定を行います。

項　目 可変範囲 備　考

R-Mg (SAT)
R-Mg (PHASE)

－63
…

＋00
…
＋63

VF表示

ENG 色飽和度調整と色相調整
：赤とマゼンタの間

Mg-B (SAT)
Mg-B (PHASE)

－63
…

＋00
…
＋63

ENG 色飽和度調整と色相調整
：マゼンタと青の間

B-Cy (SAT)
B-Cy (PHASE)

－63
…

＋00
…
＋63

ENG 色飽和度調整と色相調整
：青とシアンの間

Cy-G (SAT)
Cy-G (PHASE)

－63
…

＋00
…
＋63

ENG 色飽和度調整と色相調整
：シアンと緑の間

G-Yl (SAT)
G-Yl (PHASE)

－63
…

＋00
…
＋63

ENG 色飽和度調整と色相調整
：緑と黄の間

Yl-R (SAT)
Yl-R (PHASE)

－63
…

＋00
…
＋63

ENG 色飽和度調整と色相調整
：黄と赤の間

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E
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設定メニュー画面 FILM (CAM) MAIN MENU 1（つづき）

LOW SETTING画面
LOWレベルGAINの設定を行います。

項　目 可変範囲 備　考

∫ MASTER
GAIN
(FILM MENU)

－3dB
…

0dB
…

30dB

VF表示

USER
ENG

－3dB、0dB、3dB、
6dB、9dB、12dB、
18dB、24dB、30dBが
設定可能。

H. DTL LEVEL

(FILM MENU)

(CAM MENU)

00
…
08
…
12
…
63

USER
ENG

H.DTL（ディテール）レ
ベルの設定。

V. DTL LEVEL

(FILM MENU)

(CAM MENU)

00
…
12
…
16
…
31

USER
ENG

V.DTL（ディテール）レ
ベルの設定。

H. DTL LEVEL

(FILM MENU)

(CAM MENU)

00
…
08
…
12
…
63

USER
ENG

H.DTL（ディテール）レ
ベルの設定。

V. DTL LEVEL

(FILM MENU)

(CAM MENU)

00
…
12
…
16
…
31

USER
ENG

V.DTL（ディテール）レ
ベルの設定。

DTL CORING 00
…
02
…
15

USER
ENG

ディテール信号のノイズ
除去レベルを設定。

H. DTL FREQ 00
…
22
…
31

USER
ENG

H. DTL FREQUENCYの
選択。

LEVEL
DEPEND.

0
…
2
…
5

USER
ENG

LEVEL DEPENDの設
定。
Yディテール強調時、暗
部のみのディテールを除
去します。
数値が大きいほど、除去
する範囲が広くなります。

MASTER
GAMMA

0.35
…

0.45
…

0.75

USER
ENG

マスターガンマの設定。
0.01ステップ

BLACK
STRETCH

＋3, ＋2,
＋1, OFF,
－1, －2,
－3

USER
ENG

黒レベルの階調を補正し
ます。

∫ MATRIX
TABLE

A
B
OFF

USER
ENG

色補正マトリックスの選
択。

∫ COLOR
CORRECT

ON
OFF

USER
ENG

12軸独立色補正の
ON/OFF切り替え

MID SETTING画面
MIDDLEレベルGAINの設定を行います。

項　目 可変範囲 備　考

∫ MASTER
GAIN
(FILM MENU)

－3dB
…

3dB
…
30dB

VF表示

USER
ENG

－3dB、0dB、3dB、
6dB、9dB、12dB、
18dB、24dB、30dBが
設定可能。

(CAM MENU) －6dB
…

6dB
…
30dB

－6dB、－3dB、0dB、
3dB、6dB、9dB、12dB、
18dB、24dB、30dBが
設定可能。

(CAM MENU) －6dB
…

0dB
…

30dB

－6dB、－3dB、0dB、
3dB、6dB、9dB、12dB、
18dB、24dB、30dBが
設定可能。

DTL CORING 00
…
02
…
15

USER
ENG

ディテール信号のノイズ
除去レベルを設定。

H. DTL FREQ 00
…
22
…
31

USER
ENG

H. DTL FREQUENCYの
選択。

LEVEL
DEPEND.

0
…
2
…
5

USER
ENG

LEVEL DEPENDの設
定。
Yディテール強調時、暗
部のみのディテールを除
去します。
数値が大きいほど、除去
する範囲が広くなります。

MASTER
GAMMA

0.35
…

0.45
…
0.75

USER
ENG

マスターガンマの設定。
0.01ステップ

∫ MATRIX
TABLE

A
B
OFF

USER
ENG

色補正マトリックスの選
択。

∫ COLOR
CORRECT

ON
OFF

USER
ENG

12軸独立色補正の
ON/OFF切り替え

BLACK
STRETCH

＋3, ＋2,
＋1, OFF,
－1, －2,
－3

USER
ENG

黒レベルの階調を補正し
ます。

可変範囲の 　　 はプリセットモードです。
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100

HIGH SETTING画面
HIGHレベルGAINの設定を行います。

項　目 可変範囲 備　考

∫ MASTER
GAIN
(FILM MENU)

－3dB
…

6dB
…

30dB

VF表示

USER
ENG

－3dB、0dB、3dB、
6dB、9dB、12dB、
18dB、24dB、30dBが
設定可能。

－6dB、－3dB、0dB、
3dB、6dB、9dB、12dB、
18dB、24dB、30dBが
設定可能。

(CAM MENU) －6dB
…

12dB
…

30dB

DTL CORING 00
…
05
…
15

USER
ENG

ディテール信号のノイズ
除去レベルを設定。

H. DTL FREQ 00
…
22
…
31

USER
ENG

H. DTL FREQUENCYの
選択。

LEVEL
DEPEND.

0
…
5

USER
ENG

LEVEL DEPENDの設
定。
Yディテール強調時、暗
部のみのディテールを除
去します。
数値が大きいほど、除去
する範囲が広くなります。

MASTER
GAMMA

0.35
…

0.45
…

0.75

USER
ENG

マスターガンマの設定。
0.01ステップ

∫ MATRIX
TABLE

A
B
OFF

USER
ENG

色補正マトリックスの選
択。

∫ COLOR
CORRECT

ON
OFF

USER
ENG

12軸独立色補正の
ON/OFF切り替え

可変範囲の 　　 はプリセットモードです。

設定メニュー画面 FILM (CAM) MAIN MENU 1（つづき）

∫ ADDITIONAL DTL1画面
カメラの特殊DTLの設定を行います。

項　目 可変範囲 備　考

KNEE
APERTURE

ON
OFF

VF表示

USER
ENG

ニーアパチャのON/OFF
切り替え。
ニーポイントから上のデ
ィテールが強調されます。

SLIM DTL ON
OFF

USER
ENG

ディテールを細くするモ
ードのON/OFF切り替
え。

ADDITIONAL DTL2画面
カメラの特殊DTLの設定を行います。

項　目 可変範囲 備　考

KNEE APE LVL 0
…
5

VF表示

USER
ENG

高輝度部のディテールレ
ベルを変えます。

DTL GAIN（＋） －31
…
＋00
…
＋31

USER
ENG

H.ディテールの＋方向の
レベルを変えます。

DTL GAIN（－） －31
…
＋00
…
＋31

USER
ENG

H.ディテールの－（下）
方向のレベルを変えます。

DTL CLIP 00
…
47
…
63

USER
ENG

ディテール信号のクリッ
プを変えます。

DTL SOURCE (G+B)/2
(R+G)/2
(2G+R+B)/4
(3G+R)/4
R
G

USER
ENG

ディテールを作成する
RGB信号成分の比率の設
定

V DTL FREQ. 360TV
450TV
540TV
630TV
720TV

USER
ENG

V.DTL（ディテール）周
波数の設定

BLACK
STRETCH

＋3, ＋2,
＋1, OFF,
－1, －2,
－3

USER
ENG

黒レベルの階調を補正し
ます。

H. DTL LEVEL

(FILM MENU)

(CAM MENU)

00
…
08
…
12
…
63

USER
ENG

H.DTL（ディテール）レ
ベルの設定。

V. DTL LEVEL

(FILM MENU)

(CAM MENU)

00
…
12
…
16
…
31

USER
ENG

V.DTL（ディテール）レ
ベルの設定。
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設定メニュー画面 FILM (CAM) MAIN MENU 1（つづき）

SKIN TONE DTL画面
カメラのSKIN TONE DTLの設定を行います。

項　目 可変範囲 備　考

∫ SKIN TONE
DTL

ON
OFF

VF表示

USER
ENG

肌色ディテールの
ON/OFF切り替え。

∫ SKIN TONE
ZEBRA

ON
OFF

USER
ENG

SKIN TONE範囲での
ZEBRAのON/OFF切り
替え。
ZEBRAの見える範囲で
ディテール量が変化しま
す。

SKIN DTL
CORING

0
…
5
…
7

USER
ENG

ディテール信号のノイズ
除去レベルを設定。

Y MAX 000
…
190
…
255

ENG ディテールを効かせる、
輝度レベルの最大値を設
定します。

Y MIN 000
…
010
…
255

ENG ディテールを効かせる、
輝度レベルの最小値を設
定します。

I CENTER 000
…
055
…
255

ENG ディテールを効かせる、I
軸レベルの中心の値を設
定します。

I WIDTH 000
…
090
…
255

ENG ディテールを効かせる、I
軸レベルの最小値を設定
します。

Q WIDTH 000
…
010
…
255

ENG ディテールを効かせる、Q
軸レベルの最大値を設定
します。

Q PHASE －31
…
＋00
…
＋31

ENG ディテールを効かせる、Q
軸レベルの最小値を設定
します。

可変範囲の 　　 はプリセットモードです。

KNEE/LEVEL画面
カメラのKNEEの設定を行います。

項　目 可変範囲 備　考

MASTER PED

(FILM MENU)

(CAM MENU)

－200
…

＋000
…
＋018
…
＋200

VF表示

USER
ENG

MASTER PED（マスタ
ーペデスタルレベル）の
設定。

∫ MANUAL
KNEE

ON
OFF

USER
ENG

AUTO KNEEスイッチが
OFFのときのモード設定。

KNEE POINT
(FILM MENU)

30%
…
65%
…
90%

USER
ENG

MANUAL KNEE POINT
の位置設定。
<ノート>
GAMMA画面のCINE
GAMMA SEL項目で
FILM RECを選択したと
きは、この設定が無効に
なります。

(CAM MENU) 80.00%
…
95.00%
…
107.00%

(CAM MENU) 00
…
50
…
99

KNEE SLOPE
(FILM MENU)

150%
…
500%
…
600%

USER
ENG

MANUAL KNEEの傾き
の設定。
<ノート>
GAMMA画面のCINE
GAMMA SEL項目で
FILM RECを選択したと
きは、この設定が無効に
なります。

∫ WHITE CLIP ON
OFF

USER
ENG

WHITE CLIPのON/OFF
切り替え。

WHITE CLIP
LVL

090%
…
109%

USER
ENG

WHITE CLIP LEVELの
設定。

A. KNEE POINT

(CAM MENU)

(FILM MENU)

80.00%
…
95.00%
…
100.00%
…
107.00%

USER
ENG

AUTO KNEEのPOINT
の位置設定。

<ノート>
GAMMA画面のCINE GAMMA SEL項目でVIDEO RECを選択
したときは、KNEE POINT項目とKNEE SLOPE項目でガンマ特
性を設定します。

A. KNEE LVL 100
…
108
109

USER
ENG

AUTO KNEEの最大レベ
ルの設定。

A. KNEE
RESPONSE

1
2
3
4

USER
ENG

AUTO KNEEの応答速度
の設定。

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E



102

GAMMA画面
カメラのガンマの設定を行います。

項　目 可変範囲 備　考

R GAMMA
(CAM MENU)

－15
…
＋00
…
＋15

VF表示

USER
ENG

マスターガンマに対して
のRchガンマの補正値。

MASTER
GAMMA
(FILM MENU)

0.35
…
0.45
…
0.75

USER
ENG

本機をフィルムモードで
操作するときのマスター
ガンマを設定

B GAMMA
(CAM MENU)

－15
…
＋00
…
＋15

USER
ENG

マスターガンマに対して
のBchガンマの補正値。

CINE GAMMA
SEL
(FILM MENU)

FILM REC
VIDEO REC

USER
ENG

本機をフィルムモードで
操作するときのガンマ特
性を設定します。
FILM REC：
フィルム用シネガンマ
特性を使用します。

VIDEO REC：
ビデオ用シネガンマ特
性を使用します。

BLACK STR.
LVL
(FILM MENU)

00%
…
30%

USER
ENG

BLACK STRECHの位置
設定。
<ノート>
OCINE GAMMA SEL項
目でFILM RECを選択
したときに、この設定
が有効になります。

OKNEE/LEVEL画面の
KNEE POINT項目と
KNEE SLOPE項目の
設定は、無効になりま
す。

DYNAMIC LVL
(FILM MENU)

200%
300%
400%
500%

USER
ENG

ダイナミックレンジの設
定。
<ノート>
OCINE GAMMA SEL項
目でFILM RECを選択
したときに、この設定
が有効になります。

OKNEE/LEVEL画面の
KNEE POINT項目と
KNEE SLOPE項目の
設定は、無効になりま
す。

可変範囲の 　　 はプリセットモードです。

∫ CAMERA SETTING画面
カメラの基本設定のON/OFFを切り替えます。

項　目 可変範囲 備　考

DETAIL ON
OFF

VF表示

USER
ENG

ディテール（H、V）の
ON/OFF切り替え。
（H、V同時にON/OFF）

HIGH COLOR ON
OFF

USER
ENG

色のダイナミックレンジ
を拡大するモードの
ON/OFF切り替え。
ニーポイント以上の色を
強調します。

GAMMA ON
OFF

USER
ENG

ガンマ補正のON/OFF切
り替え。

TEST SAW ON
OFF

USER
ENG

テスト信号のON/OFF切
り替え。

FLARE ON
OFF

USER
ENG

フレア補正のON/OFF切
り替え。

H-F COMPE ON
OFF

USER
ENG

高域周波数補正モードの
ON/OFF切り替え。

LIGHTING
(FILM MENU)

TUNGSTEN
DAY LIGHT

USER
ENG

ホワイトバランスのプリ
セット値をタングステン
ライトタイプとデイライ
トタイプに切り替えます。

D5600K
(CAM MENU)

ON
OFF

USER
ENG

ホワイトバランスのプリ
セット値を5600Kに切
り替えます。
<ノート>
設定を変更したときは、
必ずブラックバランスの
調整（59ページ）を行っ
てください。

<ノート>
CINE GAMMA SEL項目で FILM RECを選択したときは、
BLACK STR. LVL項目とDYNAMIC LVL項目でガンマ特性を設
定します。

設定メニュー画面 FILM (CAM) MAIN MENU 1（つづき）
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VF DISPLAY画面
ビューファインダー内の表示情報を設定します。

項　目 可変範囲 備　考

DISP
CONDITION

NORMAL
HOLD

VF表示

USER
ENG

NORMAL：
ステータスを常に表示

HOLD：
MODE CHECK SWが
ONのときにステータ
スを表示

DISP MODE 1
2
3

USER
ENG

VF OUT Y
NAM
R
G
B

USER
ENG

VF OUTの選択。
NAM (N Additive Mix)：
R、G、Bの中で一番レベ
ルの大きい信号を出力し
ます。

VF DTL 0
…
4
5

USER
ENG

VF DTLの選択。
VF用の信号ディテールを
さらに強調します。
「0」の場合は本線と同じ
ディテールになります。

ZEBRA1
DETECT
(CAM MENU)

(FILM MENU)

000%
…

070%
…

080%
…

109%

USER
ENG

ZEBRA1検出レベル
（IRE値）の設定。

ZEBRA2
DETECT

000%
…

085%
…

109%

USER
ENG

ZEBRA2検出レベル
（IRE値）の設定。

ZEBRA2 ON
OFF
SPOT

USER
ENG

ZEBRA2のON/OFF切
り替えとSPOTの選定。
「ゼブラパターンの表示」
を参照
<ノート>
SPOTで使用する場合は、
ZEBRA2 DETECTの値
をZEBRA1 DETECTの
値より大きい値に設定し
てください。
ZEBRA2 DETECTの値
が、ZEBRA1 DETECT
の 値 以 下 の 場 合 は 、
ZEBRA表示をしません。

ゼブラパターンの表示

映像レベル

LOW LIGHT
LVL
(FILM MENU)

(CAM MENU)

OFF
20%
25%
…
40%
45%

USER
ENG

カメラの入力光量が低い
ときにLOW LIGHTを表
示する切り替え。

可変範囲の 　　 はプリセットモードです。

設定メニュー画面 FILM (CAM) MAIN MENU 2

変　化
表　示

1 2 3

× × ○FILTER

× × ○GAIN

× × ○AWB

× ○ ○AUTO KNEE SW

× ○ ○SHUTTER

× ○ ○ABB STATUS

× ○ ○AWB STATUS

項　目 可変範囲 備　考VF表示

SYNCHRO
SCAN DISP.
(CAM MENU)

(FILM MENU)

sec
%
deg

USER
ENG

SYNCHRO SCANモー
ドを表示する単位の設定。

ECU MENU
DISP.

ON
OFF

USER
ENG

エクステンションコント
ロールユニットAJ-EC3
でメニュー操作を行った
ときに、メニュー画面を
表示する設定。

SPOTOFFON
109%

0%

ZEBRA 2
DETECT

ZEBRA 2

ZEBRA 1
DETECT
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VF INDICATOR画面
ビューファインダー内の表示情報を設定します。

項　目 可変範囲 備　考

EXTENDER ON
OFF

VF表示

USER
ENG

エクステンダー表示の
ON/OFF切り替え。

SHUTTER ON
OFF

USER
ENG

シャッタースピード表示
のON/OFF切り替え。

FILTER ON
OFF

USER
ENG

フィルターNo.表示の
ON/OFF切り替え。

WHITE ON
OFF

USER
ENG

AWB PRE/A/B表示の
ON/OFF切り替え。

GAIN ON
OFF

USER
ENG

現在選択されているゲイ
ン表示のON/OFF切り替
え。

IRIS S
IRIS
S＋ IRIS
OFF

USER
ENG

S：
スーパーアイリスON
状態のみを表示します。

IRIS：
絞り値のみを表示

S＋ IRIS：
スーパーアイリスON
状態と絞り値を両方表
示します。

OFF：
スーパーアイリスON
状態と絞り値を両方と
も表示しません。

CAMERA ID ON
OFF

USER
ENG

カラーバー表示中の ID表
示ON/OFF切り替え。

ZOOM LVL ON
OFF

USER
ENG

ズームポジション数値の
表示ON/OFF切り替え。

COLOR TEMP ON
OFF

USER
ENG

色温度の表示ON/OFF切
り替え。

FRAME RATE ON
OFF

USER
ENG

フレームレートの表示
ON/OFF切り替え。

VERSION ID
(FILM MENU)

ON
OFF

USER
ENG

使用しているガンマカー
ブを、内蔵カラーバー信
号の記録モードのときに
表示します。

可変範囲の 　　 はプリセットモードです。

設定メニュー画面 FILM (CAM) MAIN MENU 2（つづき）

VF MARKER画面
ビューファインダー内の表示情報を設定します。

項　目 可変範囲 備　考

SAFETY ZONE OFF
1
…
3
…
12

VF表示

USER
ENG

セーフティーゾーンの表
示切り替え。
1 ：80％と90％のコ

ーナー表示
2 ：80％のコーナー表

示
3 ：90％のコーナー表

示
4 ：80％と90％のボ

ックス表示
5 ：80％のボックス表

示
6 ：90％のボックス表

示
7 ：4 : 3モードで、

80％と90％のコ
ーナー表示

8 ：4 : 3モードで、
80％のコーナー表
示

9 ：4 : 3モードで、
90％のコーナー表
示

10：4 : 3モードで、
80％と90％のボ
ックス表示

11：4 : 3モードで、
80％のボックス表
示

12：4 : 3モードで、
90％のボックス表
示

CENTER MARK ON
OFF

USER
ENG

センターマーカー表示の
ON/OFF切り替え。

FRAME SIG 4 : 3
13 : 9
14 : 9
VISTA
CNSCO

USER
ENG

フレームマーカーの表示
切り替え。
（VISTA = 1 : 1.85）
（CNSCO= 1 : 2.35）

MARK ON
OFF

USER
ENG

フレームマーカー表示
ON/OFF切り替え。

LVL 00
…
15

USER
ENG

フレームマーカーより外
側の映像レベル設定。

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E
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SHUTTER SPEED画面
SHUTTER SELECT画面でシャッタースピードを設
定した各POSITIONの中から、使用するシャッター
スピードを選択します。

項　目 可変範囲 備　考

SYNCHRO
SCAN 1

ON
OFF

VF表示

ENG SYNCHRO SCAN 1を
選択

SYNCHRO
SCAN 2

ON
OFF

ENG SYNCHRO SCAN 2を
選択

POSITION 1 ON
OFF

ENG POSITION 1を選択

POSITION 2 ON
OFF

ENG POSITION 2を選択

POSITION 3 ON
OFF

ENG POSITION 3を選択

POSITION 4 ON
OFF

ENG POSITION 4を選択

POSITION 5 ON
OFF

ENG POSITION 5を選択

POSITION 6 ON
OFF

ENG POSITION 6を選択

設定メニュー画面 FILM (CAM) MAIN MENU 2（つづき）

1. JOGダイヤルボタンを回して「ID 1：～3：」の項目にカー
ソルを移動します。

2. JOGダイヤルボタンを押すと、矢印（カーソル）が ID入力エ
リアに移動して入力モードになります。

3. 再度JOGダイヤルボタンを押し、JOGダイヤルボタンを回し
て文字を選択します。
JOGダイヤルボタンを回すと、文字表示が
スペース：□

7
アルファベット：A～Z

7
数字：0～9

7
記号：’、>、<、／、―

の順に切り替わります。

4. JOGダイヤルボタンを押すと、文字が入力されます。

5. JOGダイヤルボタンを回して、矢印（カーソル）を次の位置
（右）に移動し、3・4の操作を繰り返して、文字を入力します。
（10文字以内）

6. 文字の入力が終わるとJOGダイヤルボタンを回して、矢印（カ
ーソル）を「：」の位置に移動します。

7. JOGダイヤルボタンを押すと、矢印（カーソル）が「ID 1：～
3：」の項目に戻ります。

n ID 1:2222222222

ID 2:

ID 3:

m
ID 1:2222222222

CAMERA ID画面
カメラ IDの設定を行います。

項　目 可変範囲 備　考

ID 1:
2222222222

ID 2:
2222222222

ID 3:
2222222222

==

VF表示

ENG カメラ IDの入力（10文
字以内）
<ノート>
VF DISPLAY画面の
「CAMERA ID」の
ON/OFFで、この設定値
をMIXするかを選択しま
す。

可変範囲の 　　 はプリセットモードです。

C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

<ノート>
READ FACTORY DATAを実行すると、内容がクリアされます。
ECU DATA SAVEがOFFであっても記憶されます。
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可変範囲の 　　 はプリセットモードです。

設定メニュー画面 FILM (CAM) MAIN MENU 2（つづき）

SHUTTER SELECT画面
各POSITIONにシャッタースピードを設定します。

項　目 可変範囲 備　考

SYNCHRO
SCAN 2

90.0 deg
…
180.0 deg
…
225.0 deg

VF表示

ENG SYNCHRO SCAN 2に
設定するシャッタースピ
ード

POSITION 1
SEL
(FILM MENU)

(CAM MENU)

180.0 deg
172.8 deg
144.0 deg
120.0 deg
90.0 deg
45.0 deg
1/100
1/120
1/250
1/500
1/1000
1/2000

ENG POSITION 1に設定する
シャッタースピード

POSITION 2
SEL
(FILM MENU)

(CAM MENU)

180.0 deg
172.8 deg
144.0 deg
120.0 deg
90.0 deg
45.0 deg
1/100
1/120
1/250
1/500
1/1000
1/2000

ENG POSITION 2に設定する
シャッタースピード

POSITION 3
SEL
(FILM MENU)

(CAM MENU)

180.0 deg
172.8 deg
144.0 deg
120.0 deg
90.0 deg
45.0 deg
1/100
1/120
1/250
1/500
1/1000
1/2000

ENG POSITION 3に設定する
シャッタースピード

項　目 可変範囲 備　考VF表示

POSITION 4
SEL

(FILM MENU)

(CAM MENU)

180.0 deg
172.8 deg
144.0 deg
120.0 deg
90.0 deg
45.0 deg
1/100
1/120
1/250
1/500
1/1000
1/2000

ENG POSITION 4に設定する
シャッタースピード

POSITION 5
SEL

(FILM MENU)

(CAM MENU)

180.0 deg
172.8 deg
144.0 deg
120.0 deg
90.0 deg
45.0 deg
1/100
1/120
1/250
1/500
1/1000
1/2000

ENG POSITION 5に設定する
シャッタースピード

POSITION 6
SEL

(FILM MENU)

(CAM MENU)

180.0 deg
172.8 deg
144.0 deg
120.0 deg
90.0 deg
45.0 deg
1/100
1/120
1/250
1/500
1/1000
1/2000

ENG POSITION 6に設定する
シャッタースピード

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E
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設定メニュー画面 FILM (CAM) MAIN MENU 2

<ノート>
GAIN（0dB）とGAIN（－3dB）が両方ともONのときは、ゲイ
ンが－3dBと0dB以外のときに ランプが点灯します。

！LED画面
ビューファインダー内の ランプ表示のON/OFFを
設定します。

項　目 可変範囲 備　考

GAIN（0dB） ON
OFF

VF表示

USER
ENG

ゲインが0dB以外のとき
に点灯するかどうかの選
択。

GAIN（－3dB） ON
OFF

USER
ENG

ゲインが－3dB以外のと
きに点灯するかどうかの
選択。

SHUTTER ON
OFF

USER
ENG

シャッターON時に点灯
するかどうかの選択。

WHITE
PRESET

ON
OFF

USER
ENG

AWBのCHがPRESET
のときに点灯するかどう
かの選択。

EXTENDER ON
OFF

USER
ENG

レンズがEXTENDERモ
ードのときに点灯するか
どうかの選択。

FILTER ON
OFF

USER
ENG

フィルターが3200K以
外のときに点灯するかど
うかの選択。

BLACK STR ON
OFF

USER
ENG

ブラックストレッチがON
のときに点灯するかどう
かの選択。

D5600K
(CAM MENU)

ON
OFF

USER
ENG

ホワイトバランスのプリ
セット値が5600Kのと
きに点灯するかどうかの
選択。

MATRIX ON
OFF

USER
ENG

MATRIXがONのときに
点灯するかどうかの選択。

COLOR
CORRECTION

ON
OFF

USER
ENG

COLOR CORRECTION
がONのときに点灯する
かどうかの選択。

FRAME RATE ON
OFF

USER
ENG

フレームレートが
11fps以下に設定されて
いるときに点灯するかど
うかの選択。

可変範囲の 　　 はプリセットモードです。

CAMERA SW MODE画面
カメラのスイッチモードの設定を行います。

項　目 可変範囲 備　考

FILTER INH ON
OFF

VF表示

USER
ENG

各フィルターごとにAWB
メモリー（Ach、Bch）
のデータを持つか、持た
ないかの切り替え。
ON：
フィルターに無関係に
Ach、Bchメモリーの
み（2メモリー）

OFF：
各フィルターごとに持
ちます。
(4×2＝8メモリー)

SHOCKLESS
AWB

OFF
NORMAL
SLOW
FAST

USER
ENG

SHOCKLESS AWBのの
選択。
SHOCKLESS AWBは、
WHITE BAL SWの
A/B/PRSTを切り替えた
ときのショックがありま
せん。
切り替え時間をFAST
（高速）、NORMAL（普通）、
SLOW（遅く）から選択
できます。
FAST（約0.5秒）、
NORMAL（約1秒）、
SLOW（約3秒）

COLOR BARS SMPTE
FULL BARS

USER
ENG

カラーバーを選択します。
SMPTE：
SMPTEカラーバー

FULL BARS：
フルカラーバー

S. GAIN OFF S.GAIN
L/M/H

USER
ENG

スーパーゲインモードを
解除する方法を選択しま
す。
S.GAIN：
スーパーゲインSWの
みで解除します。

L/M/H：
L/M/H SWの変化で解
除します。

DAY LIGHT
(FILM MENU)

ON
OFF

USER
ENG

ホワイトバランスのプリ
セット値がDAY LIGHT
のときに点灯するかどう
かの選択。

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E
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USER1 SW
(FILM MENU)
(CAM MENU)

INH
S.GAIN
S.IRIS
S.BLK
B.STR
AUDIO CH1
AUDIO CH2
REC SW
Y GET
RET SW
F.RATE

USER
ENG

USER1ボタンに機能を
割り当てます。
<ノート>
OB.STRを設定した場
合、黒レベルの階調補
正を＋3にする機能を
割り当てます。

OY GETを設定した場
合、出力輝度レベルの
測定をする機能を割り
当てます。
ビューファインダーの
センターマーカー付近
の出力輝度レベルを、
約3秒間、%の単位で
ビューファインダーの
画面中央に表示します。

設定メニュー画面 FILM (CAM) MAIN MENU 2

S. BLK LVL OFF
－10
－20
－30

USER
ENG

スーパーブラックのレベ
ルを設定します。

ECU DATA
SAVE

ON
OFF

USER
ENG

ON ：エクステンションコ
ントロールユニット
AJ-EC3でコント
ロールしたDATA
を記憶します。

OFF：DATAは記憶され
ません。

USER2 SW
(CAM MENU)

(FILM MENU)

INH
S.GAIN
S.IRIS
S.BLK
B.STR
AUDIO CH1
AUDIO CH2
REC SW
Y GET
RET SW
F.RATE

USER
ENG

USER2ボタンに機能を
割り当てます。
<ノート>
OB.STRを設定した場
合、黒レベルの階調補
正を＋3にする機能を
割り当てます。

OY GETを設定した場
合、出力輝度レベルの
測定をする機能を割り
当てます。
ビューファインダーの
センターマーカー付近
の出力輝度レベルを、
約3秒間、%の単位で
ビューファインダーの
画面中央に表示します。

CAMERA SW MODE画面

項　目 可変範囲 備　考VF表示

可変範囲の 　　 はプリセットモードです。

SUPER GAIN画面
SUPER GAINスイッチに割り付けるゲインの設定を
行います。

項　目 可変範囲 備　考

S. GAIN
VALUE

18dB
24dB
30dB
36dB

VF表示

USER
ENG

SUPER GAIN SWが押
されたときのゲインを選
択します。

FRAME MODE画面
フレームレートの設定を行います。

項　目 可変範囲 備　考

FRAME RATE
RANGE

60-12
60-4

VF表示

USER
ENG

フレームレートの可変範
囲を選択します。
60-12:
60 fps～12 fps

60-4
60 fps～4 fps

FRAME RATE
(CAM MENU)

(FILM MENU)

60
…
24
…
4

USER
ENG

フレームレートを設定し
ます。
<ノート>
FRAME RATE RANGE
が「60-12」に設定され
ているときは、11fps以
下に設定することができ
ません。

SCAN
REVERSE

ON
OFF

USER
ENG

プライムレンズを使用し
たときに映像を補正する
機能。
ON：
映像を補正します。（映
像の天地左右を反転し
ます。）

OFF：
映像を補正しません。

AUTO KNEE
SW
(FILM MENU)

ON
OFF

USER
ENG

サイドパネルの
OUTPUT/AUTO KNEE
スイッチをCAM. AUTO
KNEE ONの位置にした
ときのオートニー機能動
作を設定します。
ON ：オートニー機能を動

作させます。
OFF：オートニー機能を動

作させません。

(CAM MENU) ON
OFF

USER SW
FRAME RATE

60
…
24
…
12

USER
ENG

USER1、またはUSER2
ボタンに割り付けるフレ
ームレートを設定します。

USER1、またはUSER2ボタンによるフレームレー
ト切り替えについて
Oメニュー操作でUSER（USER1またはUSER2）
ボタンに希望するフレームレートを設定すると、
USERボタンを押すだけで、設定したフレームレ
ートで撮影することが可能になります。
再度USERボタンを押すと、元のフレームレート
に戻ります。

O記録中にUSERボタンを押しても、フレームレー
トは切り替わりません。

OUSERボタンを押してフレームレートを切り替え
ているときは、JOGダイアルボタンを押してから
シンクロスキャン調整スイッチ（＋/－）を押して
も、フレームレートは切り替わりません。

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

<ノート>
USER1ボタンとUSER2ボタンに同じ機能を割り当てたときは、
USER2ボタンを使用してください。



109

CAM CARD READ/WRITE画面
メニューデータのSDメモリーカードへの読み出し／
書き込みおよびコンフィグレーションを行います。

項　目 可変範囲 備　考

READ ==

VF表示

USER
ENG

SDメモリーカードのデー
タを読み出します。

SELECT 1
…
8

USER
ENG

読み出す（READ）ファ
イルの番号を選択します。

WRITE == USER
ENG

カメラのデータをSDメ
モリーカードへ書き込み
ます。

SELECT 1
…
8

USER
ENG

書き込む（WRITE）ファ
イルの番号を選択します。

CARD CONFIG == USER
ENG

SDメモリーカードをフォ
ーマットします。

TITLE READ == USER
ENG

SDメモリーカードのデー
タに付けられているタイ
トルを読み出します。

READ USER
DATA

== USER
ENG

カメラのメモリーのユー
ザーエリアデータを読み
込みます。

TITLE 1:～
TITLE 8:

¢¢¢¢¢¢

¢¢

USER
ENG

各ファイルに8文字まで
のタイトル名が設定でき
ます。

項　目 可変範囲 備　考VF表示

CAM CARD R/W SELECT画面
特定のメニューデータをSDメモリーカードへ記録／
読み出しする設定を行います。

項　目 可変範囲 備　考

ID
READ/WRITE

ON
OFF

VF表示

USER
ENG

SDメモリーカードの
READ/WRITE時に
CAMERA IDの記録／読
み出しのON/OFF切り替
え。
ON ：記録／読み出しをし

ます。
OFF：記録／読み出しをし

ません。
例：
SDメモリーカードの
READ/WRITEするとき
にCAMERA IDの内容を
変更したくない場合は、
ID READ/WRITEをOFF
にしてご使用ください。

CAM MAIN
MENU1 LEVEL
R/W

ON
OFF

USER
ENG

SDメモリーカードの
READ/WRITE時にFILM
(CAM) MAIN MENU1
（} マーク以外の項目）の
記録／読み出しの
ON/OFF切り替え。
ON ：記録／読み出しをし

ます。
OFF：記録／読み出しをし

ません。
<ノート>
} マークの項目は、92ペ
ージを参照してください。

CAM MAIN
MENU1 SW (})
R/W

ON
OFF

USER
ENG

SDメモリーカードの
READ/WRITE時にFILM
(CAM) MAIN MENU1
（} マークの項目）の記
録／読み出しのON/OFF
切り替え。
ON ：記録／読み出しをし

ます。
OFF：記録／読み出しをし

ません。

CAM MAIN
MENU2 R/W

ON
OFF

USER
ENG

SDメモリーカードの
READ/WRITE時にFILM
(CAM) MAIN MENU2の
記録／読み出しの
ON/OFF切り替え。
ON ：記録／読み出しをし

ます。
OFF：記録／読み出しをし

ません。

CAM MAIN
MENU3 R/W

ON
OFF

USER
ENG

SDメモリーカードの
READ/WRITE時にFILM
(CAM) MAIN MENU3の
記録／読み出しの
ON/OFF切り替え。
ON ：記録／読み出しをし

ます。
OFF：記録／読み出しをし

ません。

CAM MAIN
MENU4 R/W

ON
OFF

USER
ENG

SDメモリーカードの
READ/WRITE時にFILM
(CAM) MAIN MENU4の
記録／読み出しの
ON/OFF切り替え。
ON ：記録／読み出しをし

ます。
OFF：記録／読み出しをし

ません。

CAM CARD R/W SELECT画面

可変範囲の 　　 はプリセットモードです。

設定メニュー画面 FILM (CAM) MAIN MENU 3

<ノート>

Oフレーム周波数の設定は、本機を再起動したときに切り替わりま
す。設定を変更した場合は、一度POWERスイッチを「OFF」
にして電源を切り、再度電源を「ON」にしてください。

O の項目は、ECU DATA SAVEの設定に関わらず、保存され

ます。

E

F E

F E

E

E

E

E

E

E



<ノート>
RESET ALLの項目を実行すると、ホワイトシェーディングの調整
値やフレアの設定値も工場出荷時の値に戻ります。

110

H PHASE FINE 00
…
64

USER
ENG

GENLOCK時のH
PHASEの微調整

設定メニュー画面 FILM (CAM) MAIN MENU 3（つづき）

可変範囲の 　　 はプリセットモードです。

LENS FILE画面
本機の内蔵メモリへ、レンズファイルの書き込み、お
よび読み出しを行います。ホワイトシェーディングデ
ータとフレア補正データを一対にして、レンズファイ
ルとして保存しています。

項　目 可変範囲 備　考

READ

WRITE

==

VF表示

USER
ENG

レンズファイルを読み出
します。

FILE SELECT 1
…
8

USER
ENG

読み出し（READ）、また
は書き出し（WRITE）を
行うファイルの番号を選
択します。

RESET ALL == USER
ENG

レンズファイルの1から
8までのデータを、すべ
て工場出荷時の内容に戻
します。

TITLE 1:～
TITLE 8:

¢¢¢¢¢¢

¢¢¢¢¢¢

USER
ENG

各ファイルに12文字ま
でのタイトル名が設定で
きます。

S U F E

S U F E

== USER
ENG

レンズファイルを書き込
みます。

項　目 可変範囲 備　考

READ ==

VF表示

USER
ENG

SDメモリーカード上のレ
ンズファイルを読み出し
ます。

CARD FILE
SELECT

1
…
8

USER
ENG

読み出し（READ）、また
は書き出し（WRITE）を
行うSDメモリーカード
上のファイルの番号を選
択します。

TITLE 1:～
TITLE 8:

¢¢¢¢¢¢

¢¢¢¢¢¢

USER
ENG

各ファイルに12文字ま
でのタイトル名が設定で
きます。

WRITE == USER
ENG

SDメモリーカードにレン
ズファイルを書き込みま
す。

LENS FILE (CARD R/W) 画面
内蔵メモリに記録された8個のレンズファイルの内容
をSDメモリーカードに書き込みます。また、SDメ
モリーカードに書き込まれたレンズファイルを内蔵メ
モリに読み出します。

GENLOCK/IRIS画面
GENLOCKと IRIS制御の設定を行います。

項　目 可変範囲 備　考VF表示

H PHASE
COARSE

00
…
15

USER
ENG

GENLOCK時のH
PHASEの粗調整

A. IRIS LEVEL 000
…
050
…
100

USER
ENG

AUTO IRIS目標値の設
定。
この値で、明るさ（IRIS）
をコントロールします。
数値が大きいほど明るく
なります。

A. IRIS
PEAK/AVE

000
…
050
…
100

USER
ENG

AUTO IRISのピークと平
均値の割合の設定。
0に近づく程AVE制御型
になり、100に近づくほ
どピーク制御型になりま
す。

A. IRIS MODE NORM1
NORM2
CENTR

USER
ENG

AUTO IRISのモード選
択。
NORM1：
画面全体で光を計測し
ます。（周辺部は除く）

NORM2：
画面全体で光を計測し
ます。（上部は除く）

CENTR：
画面中心部のみの光を
計測します。

S .IRIS LEVEL 000
…
080
…
100

USER
ENG

SUPER IRIS目標値の設
定（逆光補正モード）

IRIS GAIN CAM
LENS

USER
ENG

アイリスのゲイン調整を
カメラで行うか、レンズ
で行うかを設定します。

IRIS GAIN
VALUE

01
…
06
…
10

USER
ENG

アイリスのゲイン調整値
の設定

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E

S C U F E
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設定メニュー画面 FILM (CAM) MAIN MENU 3（つづき）

可変範囲の 　　 はプリセットモードです。

LENS ADJ画面
レンズの調整を行います。

項　目 可変範囲 備　考

F2.8 ADJ ON
OFF

VF表示

ENG ONで選択されているとき
のみ電圧出力。

F16 ADJ ON
OFF

ENG ONで選択されているとき
のみ電圧出力。

<ノート>
レンズ絞りのオープン端、クローズ端調整ができるレンズをご使用
の場合は、“F2.8ADJ”または、“F16ADJ”をONにし、レンズ
絞りが“F2.8”または、“F16”になるように、何度か繰り返し調
整してください。
（この調整機能を持っていないレンズの場合は、調整は不要です。）
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設定メニュー画面 FILM (CAM) MAIN MENU 4

FILM (CAM) USER MENU SELECT 1～3画面
各SUBメニューに割り当てられた項目（FILM MAIN MENUまたはCAM MAIN MENU 1～3画面と同じ項
目内容）をUSER MENU画面へ登録する設定を行います。
各項目の先頭部に、登録のON（＊）/OFF（≥）を設定します。
カメラ部の登録数は、42項目までです。

FILM (CAM) USER MENU
SELECT 1画面

SUB
メニュー

VF表示 備　考

ROP ENG ROP画面を開くインデックスです。

LOW SETTING ENG LOW SETTING画面を開くインデッ
クスです。

MID SETTING ENG MID SETTING画面を開くインデッ
クスです。

HIGH SETTING ENG HIGH SETTING画面を開くインデッ
クスです。

ADDITIONAL
DTL1

ENG ADDITIONAL DTL1画面を開くイン
デックスです。

ADDITIONAL
DTL2

ENG ADDITIONAL DTL2画面を開くイン
デックスです。

SKIN TONE
DTL

ENG SKIN TONE DTL画面を開くインデ
ックスです。

KNEE/LEVEL ENG KNEE/LEVEL画面を開くインデック
スです。

GAMMA ENG GAMMA画面を開くインデックスで
す。

CAMERA
SETTING

ENG CAMERA SETTING画面を開くイン
デックスです。

FILM (CAM) USER MENU
SELECT 2画面

SUB
メニュー

VF表示 備　考

VF DISPLAY ENG VF DISPLAY画面を開くインデック
スです。

VF MARKER ENG VF MARKER画面を開くインデック
スです。

VF INDICATOR ENG VF INDICATOR画面を開くインデッ
クスです。

!LED ENG !LED画面を開くインデックスです。

CAMERA SW
MODE

ENG CAMERA SW MODE画面を開くイ
ンデックスです。

SUPER GAIN ENG SUPER GAIN画面を開くインデック
スです。

FRAME MODE ENG FRAME MODE画面を開くインデッ
クスです。

FILM (CAM) USER MENU
SELECT 3画面

SUB
メニュー

VF表示 備　考

CAM CARD
READ/WRITE

ENG CAM CARD READ/WRITE画面を
開くインデックスです。

CAM CARD
R/W SELECT

ENG CARD R/W SELECT画面を開くイ
ンデックスです。

LENS FILE ENG LENS FILE画面を開くインデックス
です。

GENLOCK/IRIS ENG GENLOCK/IRIS画面を開くインデッ
クスです。

LENS FILE
(CARD R/W)

ENG LENS FILE (CARD R/W) 画面を開
くインデックスです。
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可変範囲の 　　 はプリセットモードです。

設定メニュー画面 FILM (CAM) MAIN MENU 4（つづき）

INITIALIZE画面
フィルム（カメラ）メニュー設定の初期化や、シーン
ファイルの保存を行います。

項　目 可変範囲 備　考

READ
FACTORY
DATA

==

VF表示

ENG フィルム（カメラ）メニ
ューのデータを工場出荷
時のデータに戻します。

WRITE USER
DATA

== ENG ユーザー固有のフィルム
（カメラ）メニューデータ
を本機のメモリーにセー
ブします。

SCENE SEL 1
…
4

ENG シーンファイルの番号を
指定します。

READ == ENG SCENE SELで指定され
たシーンファイルを読み
出します。

WRITE == ENG SCENE SELで指定され
たシーンファイルに書き
込みます。

RESET == ENG シーンファイルのデータ
を工場出荷時のデータに
戻します。

TITLE 1 == ENG シーンファイルNo. 1に
タイトル名を設定します。

TITLE 2 == ENG シーンファイルNo. 2に
タイトル名を設定します。

TITLE 3 == ENG シーンファイルNo. 3に
タイトル名を設定します。

TITLE 4 == ENG シーンファイルNo. 4に
タイトル名を設定します。

BLACK SHADING画面
ブラックシェーディングの調整を行います。

項　目 可変範囲 備　考

DETECTION ==

VF表示

ENG デジタルシェーディング
補正の実行

CORRECT
(DIG)

ON
OFF

ENG デジタルシェーディング
補正のON/OFF切り替え

WHITE SHADING画面
ホワイトシェーディングの調整を行います。

項　目 可変範囲 備　考

DETECTION 
(V SAW)

==

VF表示

ENG 垂直方向に発生するホワ
イトシェーディングの補
正を実行します。

CORRECT ON
OFF

ENG シェーディング補正の
ON/OFF切り替え

FLARE画面
カメラのフレアの設定を行います。

項　目 可変範囲 備　考

R FLARE 000
…
100

VF表示

ENG Rchフレアの設定。
プリセット値はカメラに
より異なります。

G FLARE 000
…
100

ENG Gchフレアの設定。
プリセット値はカメラに
より異なります。

B FLARE 000
…
100

ENG Bchフレアの設定。
プリセット値はカメラに
より異なります。

COLORIMETRY画面
輝度信号の規格を選択します。

項　目 可変範囲 備　考

MATRIX SMPTE-274
SMPTE-240
NTSC

VF表示

ENG 輝度信号の規格を選択し
ます。

<ノート>

OREAD FACTORY DATA実行により、SYSTEM FREQが変わ
ることがありますので、一度電源を入れ直してください。

O の項目は、ECU DATA SAVEの設定に関わらず、保存され

ます。

E

<ノート>
ホワイトシェーディングの調整値とフレアの設定値は、レンズファ
イルとして内部メモリーに書き込むことができます。

S C U F E

E

E

E

F E

F E

S C U F E
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可変範囲の 　　 はプリセットモードです。

設定メニュー画面 FILM (CAM) MAIN MENU 4（つづき）

DIAGNOSTIC画面
使用状況やソフトウェアバージョンを表示します。

項　目 可変範囲 備　考

CAMSOFT
(IN)

==

VF表示

ENG 内蔵フラッシュメモリー
用ソフトのバージョン表
示

CAMSOFT
(OUT)

== ENG 外部フラッシュメモリー
用ソフトのバージョン表
示

CAM TABLE == ENG ガンマテーブルのバージ
ョン表示

PLD (CAM) == ENG カメラシステムコンピュ
ーター用プログラムソフ
トのバージョン表示

PLD (FM) == ENG フレームメモリ用プログ
ラムソフトのバージョン
表示

PLD (SHD) == ENG シェーディング用プログ
ラムソフトのバージョン
表示

SUB
メニュー

VF表示 備　考

S/N ENG S/Nの測定画面を開くインデックス
です。

MODULATION ENG 変調度の測定画面を開くインデックス
です。

RESOLUTION ENG 解像度の測定画面を開くインデックス
です。

SENSITIVITY ENG 感度の測定画面を開くインデックスで
す。

EVALUATION画面
各項目の測定を行います。
（S/N、MODULAT ION、RESOLUT ION、
SENSITIVITY）

<ノート>
OENG SECURITYの解除については、最寄りのサービスセンタ
ーにご相談ください。

O の項目は、ECU DATA SAVEの設定に関わらず、保存され

ます。

E

OPTION画面
エンジニアメニューの表示を選択します。

項　目 可変範囲 備　考VF表示

SHD, ABB SW
CTRL

ON
OFF

ENG 8秒間以上AUTO W/B
BALスイッチをABB側
に押し続けたときの、ブ
ラックシェーディング自
動補正を選択します。
ON ： ブラックシェーデ

ィングの自動補正
を行います。

OFF： ブラックシェーデ
ィングの自動補正
を行いません。

AWB AREA 25%
50%
90%

ENG ホワイトバランスの検出
領域を選択します。

AWB & ABB
OFFSET

ON
OFF

ENG オートホワイトバランス
やオートブラックバラン
スを行った後に行う、
FILM (CAM) MAIN
MENU 1「ROP画面」
で設定されたゲイン値と
ペデスタル値の処理を設
定します。
ON ： 設定値が付加され

ます。
OFF： ゼロにリセットし

ます。

CAM MENU
SEL

VIDEO MENU
FILM MENU

ENG 本機の動作モードを設定
します。
VIDEO MENU：
ビデオモードに設定し
ます。
VIDEO MENUを選択
するとFILM USER
MENUやFILM MAIN
MENUの表示がCAM
USER MENUとCAM
MAIN MENUに変わり
ます。

FILM MENU：
フィルムモードに設定
します。

<ノート>
エクステンションコント
ロールユニットAJ-EC3
でこの項目を設定する場
合は、この項目を切り替
えた後、FILM (CAM)
MAIN MENU 2でCAM
SW MODE画面のECU
DATA SAVE項目をON
にしてください。

U F E

U F E

U F E

C U F E

ENG
SECURITY

ON
OFF

ENG エンジニアメニューの表
示を選択
ON ： エンジニアメニュ

ーを表示しません。
OFF： エンジニアメニュ

ーを表示します。U F E
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設定メニュー画面 FILM (CAM) MAIN MENU 4（つづき）

EVALUATION画面
OS/N測定画面

S/Nの測定を行います。

項　目 可変範囲 備　考

S/N ON

VF表示

ENG S/Nの測定を設定します。

DETAIL ON
OFF

ENG DETAILのON/OFFを行
います。

H-F COMPE. ON
OFF

ENG 高域周波数補正の
ON/OFFを行います。

GAMMA ON
OFF

ENG GAMMAのON/OFFを
行います。

MATRIX ON
OFF

ENG MATRIXのON/OFFを
行います

FLARE ON
OFF

ENG FLAREのON/OFFを行
います。

M. PED －200
…
＋140
…
＋200

ENG マスターペデスタルの調
整を行います。

O変調度測定画面

変調度の測定を行います。

項　目 可変範囲 備　考

MODULATION ON

VF表示

ENG 変調度の測定を設定しま
す。

DETAIL ON
OFF

ENG DETAILのON/OFFを行
います。

H-F COMPE. ON
OFF

ENG 高域周波数補正の
ON/OFFを行います。

GAMMA ON
OFF

ENG GAMMAのON/OFFを
行います。

MATRIX ON
OFF

ENG MATRIXのON/OFFを
行います

FLARE ON
OFF

ENG FLAREのON/OFFを行
います。

M. PED

(FILM MENU)

(CAM MENU)

－200
…
＋000
…
＋018
…
＋200

ENG マスターペデスタルの調
整を行います。

OPTION画面
エンジニアメニューの表示を選択します。

項　目 可変範囲 備　考VF表示

EVF SEL MONO
COLOR

ENG EVF端子のビデオ信号が
切り替わります。
MONO：
EVF端子にY信号のみ
出力します。

COLOR：
EVF端子にY、Pb、Pr
信号を出力します。現
在、対応しているビュ
ーファインダーはあり
ません。U F E

U F E

SUPER DTL ON
OFF

ENG ディテ－ルの付け方を選
択することができます。
ON：
より強くディテールを
つけることができます。

OFF：
従来と同等のディテー
ルがつきます。

<ノート>
Oフレーム周波数の設定は、本機を再起動したときに切り替わりま
す。設定を変更した場合は、一度POWERスイッチを「OFF」
にして電源を切り、再度電源を「ON」にしてください。

OEVF SELでMONOを選択した場合、マーカー表示はFILM
(CAM) MAIN MENU 2のVF MARKER画面で設定します。
COLORを選択した場合、マーカー表示はVTR MAIN MENU
のMONITOR MARKER画面で設定します。なおCOLORを選
択した場合、EVF ZEBRA、EVF DETAIL機能は無効になりま
す。

OSUPER DTL項目をONに設定したときは、H.DTL LEVEL、
H.DTL FREQ、DTL CLIPの値を調整してください。また、こ
れらの項目の調整値に合わせて、V.DTL LEVELを調整してくだ
さい。

O の項目は、ECU DATA SAVEの設定に関わらず、保存され

ます。

E

<ノート>
EVALUTION画面の各項目は、メニューから抜けた時点でデフォ
ルト設定に戻ります。

可変範囲の 　　 はプリセットモードです。

SYSTEM
FREQ.

59.94Hz
60.00Hz

ENG 本機のフレーム周波数を
設定

U F E
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設定メニュー画面 FILM (CAM) MAIN MENU 4（つづき）

可変範囲の 　　 はプリセットモードです。

O解像度測定画面

解像度の測定を行います。

項　目 可変範囲 備　考

RESOLUTION ON

VF表示

ENG 解像度の測定を設定しま
す。

DETAIL ON
OFF

ENG DETAILのON/OFFを行
います。

H-F COMPE. ON
OFF

ENG 高域周波数補正の
ON/OFFを行います。

GAMMA ON
OFF

ENG GAMMAのON/OFFを
行います。

MATRIX ON
OFF

ENG MATRIXのON/OFFを
行います

FLARE ON
OFF

ENG FLAREのON/OFFを行
います。

M. PED

(FILM MENU)

(CAM MENU)

－200
…
＋000
…
＋018
…
＋200

ENG マスターペデスタルの調
整を行います。

O感度測定画面

感度の測定を行います。

項　目 可変範囲 備　考

SENSITIVITY ON

VF表示

ENG 感度の測定を設定します。

KNEE ON
OFF

ENG KNEEのON/OFFを行い
ます。

W. CLIP ON
OFF

ENG ホワイトクリップの
ON/OFFを行います。

M. PED

(FILM MENU)

(CAM MENU)

－200
…
＋000
…
＋018
…
＋200

ENG マスターペデスタルの調
整を行います。
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可変範囲の 　　 はプリセットモードです。

VTR MAIN MENU画面
SUB
メニュー

VF表示 備　考

FUNCTION ENG FUNCTION画面を開くインデックス
です。

BATTERY/
TAPE

ENG BATTERY/TAPE画面を開くインデ
ックスです。

BATTERY
SETTING

ENG BATTERY SETTING画面を開くイ
ンデックスです。

VTR VF
INDICATOR

ENG VTR VF INDICATOR画面を開くイ
ンデックスです。

MIC/AUDIO ENG MIC/AUDIO画面を開くインデックス
です。

TC/UB ENG TC/UB画面を開くインデックスで
す。

TIME/DATE ENG TIME/DATE画面を開くインデック
スです。

VTR USER
MENU SELECT

ENG VTR USER MENU SELECT画面を
開くインデックスです。

VTR CARD
READ/WRITE

ENG VTR CARD READ/WRITE画面を開
くインデックスです。

VTR INITIALIZE ENG VTR INITIALIZE画面を開くインデッ
クスです。

DIAGNOSTIC ENG VTR DIAGNOSTIC画面を開くイン
デックスです。

設定メニュー画面 VTR MENU
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設定メニュー画面 VTR MAIN MENU

可変範囲の 　　 はプリセットモードです。

FUNCTION画面
VTRの機能の設定を行います。

項　目 可変範囲 備　考

NEWS REC
MODE

OFF
0.2
…
2.0

VF表示

USER
ENG

REC時におけるVTR
STARTボタンの受付時間
の選択。
OFF：
VTR STARTボタンを
すぐに受け付け、記録
を停止してREC
PAUSEモードになり
ます。

0.2～2.0：
設定された時間内は、
VTR STARTボタンを
受け付けずに記録を継
続します。
(0.2秒単位)

項　目 可変範囲 備　考VF表示

HUMID OPE ON
OFF

USER
ENG

結露状態でのVTRの動作
の選択。
ON ：通常通りの動作を続

ける。
OFF：POWER SWと

EJECTボタン以外
の動作を禁止しま
す。

REC START ALL
NORMAL

USER
ENG

VTR STARTボタンでの
RECの受け付けを選択。
ALL：
VTRモードに関係なく
RECを受け付ける。

NORMAL：
STOP（POWER
SAVE）モードとREC
PAUSEモードのとき
のみにRECを受け付け
る。

PAUSE TIMER 10
20
30
60

USER
ENG

REC PAUSEを保持する
時間の選択。
10/20/30/60：
10/20/30/60分間

RETAKE MODE ON
OFF

USER
ENG

記録開始時の位置にテー
プを巻き戻す機能。
ON ：RETAKE機能が動

作します。
OFF：RETAKE機能が動

作しません。
<ノート>
本機の電源スイッチをON
にしたときは、RETAKE
機能がOFFになります。

INTERVAL REC
MODE

ON
ONE SHOT
OFF

USER
ENG

間欠記録モードの選択
ON：間欠記録を行いま
す。
ONE SHOT：間欠記録を一
度行い、停止します。
OFF：間欠記録を行いませ
ん。
<ノート>
本機の電源スイッチをON
にしたときは、間欠記録
モードがOFFになりま
す。

INTERVAL REC
TIME

00s10f
…
59s29f

USER
ENG

間欠記録時のREC時間の
設定
<ノート>
1秒以下に設定した場合、
初回の記録時間は1秒に
なります。

INTERVAL
PAUSE TIME

00h00m02s
…
23h59m59s

USER
ENG

間欠記録時のREC
PAUSE時間の設定

ECU REC CHK
SW

R. REVIEW
RETAKE

USER
ENG

エクステンションコント
ロールユニットAJ-EC3
のREC CHKボタンを押
したときに行う、本機の
動作を選択します。
R. REVIEW：
Rec review動作を行い
ます。

RETAKE：
RETAKE動作を行った
後、再生を行います。

CHARACTER
ON SDI

MENU
STATUS

USER
ENG

SDI出力信号にスーパー
インポーズする項目を選
択します。
MENU：
MENUスイッチを押し
たときにメニュー画面
をスーパーインポーズ
します。

STATUS：
メニュー画面やビュー
ファインダーの状態表
示をスーパーインポー
ズします。

<ノート>
サイドパネルの
CHARACTERスイッチ
がOFFのときは、スーパ
ーインポーズしません。

C U F

C U F

C U F

C U F

C F

F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

COMPRESSION
MODE

NORMAL
DARK

USER
ENG

DVCPRO圧縮のモードを
選択します。
NORMAL：
通常の撮影はこのモー
ドで行ってください。

DARK：
映像が暗い部分に発生
する、圧縮映像ひずみ
を小さくすることがで
きます。他の部分の圧
縮映像ひずみが増加す
ることがあります。
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項　目 可変範囲 備　考

BATT NEAR
END ALARM

ON
OFF

VF表示

USER
ENG

バッテリー消耗間近での
警告音ON/OFF切り替
え。

BATT NEAR
END CANCEL

ON
OFF

USER
ENG

MODEスイッチにより、
バッテリー消耗間近での
警告音を止める機能を切
り替えます。

BATT END
ALARM

ON
OFF

USER
ENG

バッテリー消耗時での警
告音ON/OFF切り替え。

BATT REMAIN
FULL

100%
70%

USER
ENG

LCD表示窓に表示される
バッテリー残量表示が
FULL状態（7つのセグメ
ントが全て点灯した状態）
での容量を表します。

TAPE NEAR
END ALARM

ON
OFF

USER
ENG

テープ終端間近での警告
音ON/OFF切り替え。

TAPE NEAR
END TIME

3min
2min

USER
ENG

テープ終端間近に警告音
を鳴らす、テープの残量
時間を設定。

TAPE END
ALARM

ON
OFF

USER
ENG

テープ終端時での警告音
ON/OFF切り替え。

TAPE
REMAIN/$

3min/$
5min/$

USER
ENG

LCD表示窓に表示される
テープ残量表示のセグメ
ント1つの時間を設定し
ます。
3min/$：
セグメント1つを3分
に設定します。

5min/$：
セグメント1つを5分
に設定します。

可変範囲の 　　 はプリセットモードです。

設定メニュー画面 VTR MAIN MENU（つづき）

BATTERY/TAPE画面
使用するバッテリーの種類に合わせて設定します。
撮影中にバッテリー残量とテープ残量の警告音が気に
なる場合は、警告音を切ることができます。

項　目 可変範囲 備　考

BATTERY
SELECT

AJ-BP490
AU-BP402
PRO14
TRIM14
TRIM13
DIGITAL14
DIONIC90
DIONIC160
BP-H90
BP-H100
NP-L50
ENDURA50
ENDURA-D
BP-L60/90

VF表示

USER
ENG

使用するバッテリーの種
類を選択します。
AJ-BP490：
AJ-BP490バッテリー

AU-BP402：
AU-BP402バッテリー

PRO14：
アントン社製PRO14
バッテリー

TRIM14：
アントン社製TRIM14
バッテリー

TRIM13：
アントン社製TRIM13
バッテリー

DIGITAL14：
アントン社製デジタル
バッテリー（14V）

DIONIC90：
アントン社製DIONIC90
デジタルバッテリー

DIONIC160：
アントン社製DIONIC160
デジタルバッテリー

BP-H90：
IDX社製BP-H90バッ
テリー

BP-H100：
IDX社製BP-H100バ
ッテリー

NP-L50：
IDX社製NP-L50バッ
テリー

ENDURA50：
IDX社製ENDURA50
バッテリー

ENDURA-D：
IDX社製Vプレートを
取り付けてデジタルバ
ッテリーを使用

BP-L60/90：
SONY社製BP-
L60/90バッテリー

EXT DC IN
SELECT

AC-ADPT
AJ-BP490
AU-BP402
PRO14
TRIM14
BP-H90
BP-H100
BP-L60/90

USER
ENG

DC IN端子に接続する電
源を設定します。

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F
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<ノート>
1. 各項目のON/OFFは、項目の前に＊と≥で表示されます。
＊：ON
≥ ：OFF

2. JOGダイヤルボタンを押すごとに、

7

AUTO ： 各バッテリーにプリセットされているNEAR END
電圧値

MANUAL： 各バッテリーのNEAR END電圧値が変更可能
7

7

と移行していきます。

項目の移動

NEAR END電圧の設定

AUTO/MANUALの設定

ON/OFFの設定

BATTERY SETTING画面
使用するバッテリーの種類や設定を行います。

項　目 可変範囲 備　考

AJ-BP490 MANUAL
AUTO

VF表示

ENG AJ-BP490および
PACO社製HP-90Aバッ
テリーの設定

AU-BP402 MANUAL
AUTO

ENG AU-BP402バッテリー
の設定

PRO14 MANUAL
AUTO

ENG アントン社製PRO14バ
ッテリーの設定

TRIM14 MANUAL
AUTO

ENG アントン社製TRIM14バ
ッテリーの設定

TRIM13 MANUAL
AUTO

ENG アントン社製TRIM13バ
ッテリーの設定

DIGITAL14 MANUAL
AUTO

ENG アントン社製デジタルバ
ッテリー（14V）の設定

DIONIC160 MANUAL
AUTO

ENG アントン社製DIONIC160
デジタルバッテリーの設定

DIONIC90 MANUAL
AUTO

ENG アントン社製DIONIC90
デジタルバッテリーの設定

BP-H90 MANUAL
AUTO

ENG IDX社製BP-H90バッテ
リーの設定

BP-H100 MANUAL
AUTO

ENG IDX社製BP-H100バッ
テリーの設定

NP-L50 MANUAL
AUTO

ENG IDX社製NP-L50バッテ
リーの設定

ENDURA50 MANUAL
AUTO

ENG IDX社製ENDURA50バ
ッテリーの設定

ENDURA-D MANUAL
AUTO

ENG IDX社製Vプレートを取
り付けてデジタルバッテ
リーを使用するときの設
定

BP-L60/90 MANUAL
AUTO

ENG SONY社製BP-L60/90
バッテリーの設定

可変範囲の 　　 はプリセットモードです。

設定メニュー画面 VTR MAIN MENU（つづき）

MONITOR MARKER画面
HD SDI MON端子、および FILM (CAM) MAIN
MENU 4で、OPTION画面の EVF SEL項目を
COLORに設定した場合のEVF端子に対するセーフ
ティゾーンなどのマーカーは、このメニュー設定で表
示を切り替えることができます。

項　目 可変範囲 備　考VF表示

SAFTY ZONE 16:9
4:3
OFF

USER
ENG

セーフティゾーン（90％）
の切り替えを行います。

CENTER MARK ON
OFF

USER
ENG

センターマーカー表示の
ON/OFFの切り替えを行
います。

FRAME SIG 4:3
14:9
VISTA
CNSCO

USER
ENG

フレームマーカー表示の
の切り替えを行います。
VISTA：
1:1.85

CNSCO：
1:1.235

MARK ON
OFF

USER
ENG

フレームマーカー表示の
ON/OFFの切り替えを行
います。

<ノート>
通常のモノクロEVFでのマーカー表示はFILM (CAM) MAIN
MENU 2のVF MARKER画面で設定してください。

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F
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設定メニュー画面 VTR MAIN MENU（つづき）

可変範囲の 　　 はプリセットモードです。

VTR VF INDICATOR画面
ビューファインダー内の表示情報を設定します。

項　目 可変範囲 備　考

TAPE (IND) ON
OFF

VF表示

USER
ENG

テープ残量表示の
ON/OFF切り替え。

BATTERY
(IND)

ON
OFF

USER
ENG

バッテリー電圧表示の
ON/OFF切り替え。

LEVEL METER
(IND)

CH1
CH1･CH2
OFF

USER
ENG

オーディオレベルメータ
表示の選択。
CH1：
CH1のみ表示します。

CH1･CH2：
CH1とCH2の両方を
表示します。

OFF：
表示しません。

AUDIO IN (IND) ON
OFF

USER
ENG

オーディオ入力表示の
ON/OFF切り替え。
ON ：オーディオ入力を表

示します。
OFF：オーディオ入力を表

示しません。

COMPRESSION
(IND)

ON
OFF

USER
ENG

圧縮モード表示の
ON/OFF切り替え。
ON：
FUNCTION画面の
COMPRESSION設定
がDARKに設定されて
いた場合、右上部に
COMPと表示されま
す。

OFF：
表示しません。

TC (IND) TCG
TCR
TCG/TCR
OFF

USER
ENG

表示するタイムコードを
選択します。
TCG：
E-E時にタイムコード
ジェネレーター値を表
示します。

TCR：
V-V時にタイムコード
リーダー値を表示しま
す。

TCG/TCR：
E-E時はタイムコード
ジェネレーター値を表
示し、V-V時はタイム
コードリーダー値を表
示します。

OFF：タイムコードを表示
しません。

VTR WARNING
(IND)

ALWAYS
NORMAL
OFF

USER
ENG

VTRのワーニング表示内
容を設定します。
ALWAYS：
ワーニングが発生した
場合、常に表示します。

NORMAL：
ワーニングが発生後3
秒間と、REC開始後や
REC終了後の3秒間に
表示します。

OFF：
表示しません。

項　目 可変範囲 備　考VF表示

SAVE LED SAVE&TAPE
SAVE

USER
ENG

SAVEランプの動作を設
定します。
SAVE：
VTR SAVE/STBYス
イッチをSAVEにした
ときに点灯します。
記録中は消灯します。

SAVE&TAPE：
VTR SAVE/STBYス
イッチをSAVEにした
ときに点灯します。
記録中は消灯します。
また、テープの終端間
近には、テープの終端
間近に鳴る警告アラー
ムに連動して点滅しま
す。

MIC/AUDIO画面
MIC/AUDIOの設定を行います。

項　目 可変範囲 備　考

FRONT MIC
POWER

ON
OFF

VF表示

USER
ENG

ON ：フロントマイクにフ
ァントム電源を供給
します。

OFF：フロントマイクにフ
ァントム電源を供給
しません。

MIC LOWCUT
CH1

FRONT
REAR
F&R
OFF

USER
ENG

CH1マイク入力へのハイ
パスフィルターを設定
FRONT：
フロントマイクの入力
にハイパスフィルター
をONします。

REAR：
リアマイクの入力にハ
イパスフィルターを
ONします。

F&R：
フロントマイクとリア
マイクの入力にハイパ
スフィルターをONし
ます。

OFF：
CH1入力のハイパスフ
ィルターをOFFにしま
す。

<ノート>
MIC LOWCUT ON時の周波数特性は、200Hz～10kHzになり
ます。

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F
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設定メニュー画面 VTR MAIN MENU（つづき）

項　目 可変範囲 備　考VF表示

CUE SELECT SIDE SW
CH1
CH2
MIX

USER
ENG

CUEトラックに記録する
音声信号を設定します。
SIDE SW：
サイドパネルのCUEス
イッチで選択された信
号を記録します。

CH1：
CH1信号を記録しま
す。

CH2：
CH2信号を記録しま
す。

MIX：
CH1とCH2のミック
ス信号を記録します。

可変範囲の 　　 はプリセットモードです。

MIC/AUDIO画面

EMBEDDED
AUDIO (60 Hz)

ON
OFF

USER
ENG

フレーム周波数を60.00Hz
に設定したときに、HD
SDI OUT端子にエンベデ
ッドオーディオ信号を出
力する設定を行います。
ON：
エンベデッドオーディ
オ信号を出力します。

OFF：
エンベデッドオーディ
オ信号を出力しません。

項　目 可変範囲 備　考VF表示

MIC LOWCUT
CH2

FRONT
REAR
F&R
OFF

USER
ENG

CH2マイク入力へのハイ
パスフィルターを設定
FRONT：
フロントマイクの入力
にハイパスフィルター
をONします。

REAR：
リアマイクの入力にハ
イパスフィルターを
ONします。

F&R：
フロントマイクとリア
マイクの入力にハイパ
スフィルターをONし
ます。

OFF：
CH1入力のハイパスフ
ィルターをOFFにしま
す。

LIMITER ON
OFF

USER
ENG

AUDIO LIMITERの
ON/OFF切り替え。
ON ：リミッター動作しま

す。
OFF：リミッター動作しま

せん。

<ノート>
MIC LOWCUT ON時の周波数特性は、200Hz～10kHzになり
ます。

TEST TONE NORMAL
ALWAYS
OFF
CHSEL

USER
ENG

NORMAL：
CAM/BAR SWが
BAR側で、AUDIO IN
SWのCH1がFRONT
のときにTEST TONE
信号を出力します。

ALWAYS：
CAM/BAR SWが
BARのときTEST
TONE信号を出力しま
す。

OFF：
TEST TONEは信号出
力しません。

CHSEL：
CAM/BAR SWが
BAR側で、AUDIO IN
SWのCH1または
CH2がFRONTのとき
に、選択されているチ
ャンネルにTEST
TONE信号を出力しま
す。

<ノート>
OA/V SYNCHROがONの場合、フレームレートを切り替えた瞬
間に音声信号にノイズが乗ることがあります。

O映像、音声のタイミングは、記録中は固定されます。したがって
A/V SYNCHROがONに設定されている場合でも、記録中にフ
レームレートを切り替えると、映像、音声のタイミングが合わな
くなることがあります。

O12P以下の低フレームレートでは、A/V SYNCHROがONで
あっても、映像と音声のタイミング合わせはできません。12P
のタイミングに固定されます。

A/V SYNCHRO ON
OFF

USER
ENG

低フレームレートでは、
映像が音声よりも遅れま
す。その遅れを補正する
かどうかの選択を行いま
す。
ON：
映像と音声のタイミン
グが、ほぼ合うよう遅
れを補正します。

OFF：
補正しません。従来の
機種と同様の動作にな
ります。

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F
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設定メニュー画面 VTR MAIN MENU（つづき）

<ノート>
UB MODE項目をUSERに設定した場合、VITC UB MODE項目
をEXTに設定することはできません。
同様にVITC UB MODE項目をUSERに設定した場合、UB
MODE項目をEXTに設定することはできません。

本機は、撮影速度を示すフレームレート情報と、フレーム映像が切り替わった先頭フレームを示すアクティ
ブフレーム情報が、テープ管理情報としてサブコードトラック領域（従来のLTC領域）のユーザーズビット
に自動的に格納されます。これらの情報は、TC OUT端子やHD SDI OUT端子から出力されます。
なお、アクティブフレーム情報は、ユーザーズビットの最下位の桁に格納され、フレームレート情報は、下
位3桁目と4桁目に格納されます。
<ノート>
OTC/UB screenのUB MODE項目で「DATE」や「TCG」、「USER」を設定したときは、最下位の桁か
ら下位4桁目にテープ管理情報が出力されますので、他のユーザーズビット情報が出力されません。

Oこのテープ管理情報は、VIDEO AUX領域（従来のVITC領域）のユーザーズビット情報としては出力さ
れません。

TC/UB画面
タイムコードやユーザーズビットの設定を行います。

項　目 可変範囲 備　考

TC MODE DF
NDF

VF表示

USER
ENG

タイムコードのDF/NDF
切り替え。
DF ：ドロップフレーム

モード
NDF ：ノンドロップフレ

ームモード
<ノート>
フレームレートを24fps
に設定したときは、ノン
ドロップフレームモード
で本機は処理します。

UB MODE USER
DATE
TIME
EXT
TCG

USER
ENG

LTC領域に書き込むユー
ザーズビットの内容
USER：
ユーザー設定値（固定
値）

DATE：
年／月／日／時のリア
ルタイム値

TIME：
時／分／秒のリアルタ
イム値

EXT：
外部からTC入力があ
る時、UBG値がスレー
ブロックします。（外部
入力がないときは、ユ
ーザー設定値を使いま
す）

TCG：
タイムコードジェネレ
ーター値

<ノート>
UB MODEをリアルタイ
ム動作で使用する場合は
「TIME/DATE」メニュー
画面で時刻の設定を行い
ます。

TCG SET
HOLD

ON
OFF

USER
ENG

TCG SET5電源OFF5
電源ON5RECでのTCG
の動作選択
ON ：TCG SETしたこと

を電源OFF時に記
憶し、REGENしま
せん。

OFF：TCG SETしたこと
を電源OFF時に記
憶せず、REGENし
ます。

可変範囲の 　　 はプリセットモードです。

FIRST REC TC REGEN
PRESET

USER
ENG

記録開始時のTC REGEN
モードを設定します。
REGEN：
テープ上のタイムコー
ドにリジェネします。
ただし、フレームレー
トを24fpsに設定した
とき、テープ上のタイ
ムコードがドロップフ
レームモードの部分に
はリジェネしません。

PRESET：
テープ上のタイムコー
ドにリジェネを行いま
せん。
ただしREC/PAUSE
からRECになったとき
は強制的にリジェネし
ます。

項　目 可変範囲 備　考VF表示

C U F

C U F

C U F

C U F
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設定メニュー画面 VTR MAIN MENU（つづき）

可変範囲の 　　 はプリセットモードです。

<ノート>
UB MODE項目をUSERに設定した場合、VITC UB MODE項目
をEXTに設定することはできません。
同様にVITC UB MODE項目をUSERに設定した場合、UB
MODE項目をEXTに設定することはできません。

TC/UB画面
タイムコードやユーザーズビットの設定を行います。

項　目 可変範囲 備　考VF表示

P. OFF LCD
DISPLAY

ON
OFF

USER
ENG

電源OFF時におけるLCD
表示の設定
ON ：電源OFF時でも

LCDの表意を行い
ます。

OFF：電源OFF時には、
LCDの表意を行い
ません。
省電力モードになり
ます。

TC OUT TCG
TCG/TCR

USER
ENG

タイムコード出力端子に
出力されるタイムコード
を選択します。
TCG：
常にタイムコードジェ
ネレーター値を出力し
ます。

TCG/TCR：
E-E時はタイムコード
ジェネレーター値を出
力し、V-V時はタイム
コードリーダー値を出
力します。

項　目 可変範囲 備　考VF表示

TC DISP SEL 24F
25F
30F

USER
ENG

タイムコードのフレーム
の桁に表示される1秒間
のフレーム数を設定しま
す。
24F：
0～23で表示します。

25F：
0～24で表示します。

30F：
0～29で表示します。

VITC UB MODE USER
DATE
TIME
EXT
TCG

USER
ENG

VITC領域に書き込むユー
ザーズビットの内容
USER：
ユーザー設定値（固定
値）

DATE：
年／月／日／時のリア
ルタイム値

TIME：
時／分／秒のリアルタ
イム値

EXT：
外部からTC入力があ
る時、UBG値がスレー
ブロックします。（外部
入力がないときは、ユ
ーザー設定値を使いま
す）

TCG：
タイムコードジェネレ
ーター値

<ノート>
OUB MODEをリアルタ
イム動作で使用する場
合は「TIME/DATE」
メニュー画面で時刻の
設定を行います。

Oテープ管理情報は、
VITC領域のユーザーズ
ビット情報としては出
力されません。

C U F

C U F

C U F

C U F
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TIME DATE画面
日付／時刻の設定を行います。

項　目 可変範囲 備　考

YEAR 00～05～
99

VF表示

ENG 年の設定

MONTH 1  ～12 ENG 月の設定

DAY 1  ～31 ENG 日の設定

HOUR 0  ～23 ENG 時の設定

MINUTE 0  ～59 ENG 分の設定

$ TIME/DATE
SET

== ENG 日付／時刻の確定

可変範囲の 　　 はプリセットモードです。

設定メニュー画面 VTR MAIN MENU（つづき）

SUB
メニュー

VF表示 備　考

FUNCTION ENG FUNCTION画面を開くインデックス
です。

BATTERY/
TAPE

ENG BATTERY/TAPE画面を開くインデ
ックスです。

VTR VF
INDICATOR

ENG VTR VF INDICATOR画面を開くイ
ンデックスです。

MIC/AUDIO ENG MIC/AUDIO画面を開くインデックス
です。

TC/UB ENG TC/UB画面を開くインデックスで
す。

VTR USER MENU SELECT画面
この画面は、VTR部のUSER MENUへ登録する項
目の画面を開くためのインデックス画面です。

VTR CARD READ/WRITE画面
メニューデータのSDメモリーカードへの読み込み／
書き込みを行います。

項　目 可変範囲 備　考

READ ==

VF表示

ENG SDメモリーカードの
VTRデータを読み出しま
す。

WRITE == ENG VTRのデータをSDメモ
リーカードへ書き込みま
す。

READ USER
DATA

== ENG 本機の内部メモリーの、
VTRユーザーエリアデー
タを読み込みます。

VTR INITIALIZE画面
VTR MENU設定の初期化や、ユーザーデータの保存
を行います。

項　目 可変範囲 備　考

READ
FACTORY
DATA

==

VF表示

ENG メニューデータを工場出
荷時のデータに戻します。

WRITE VTR
USER DATA

== ENG ユーザー固有のVTR
MENUデータを本機のメ
モリーにセーブします。

DIAGNOSTIC画面
使用状況やソフトウェアバージョンを表示します。

項　目 可変範囲 備　考

OPERATION ==

VF表示

ENG 電源ONでの使用時間

DRUM
RUNNING

== ENG ドラムの回転時間

THREADING == ENG ローディング回数

VTR SYSCON == ENG システムマイコンのバー
ジョン表示

SERVO == ENG サーボマイコンのバージ
ョン表示

MECHACON == ENG メカニズム制御マイコン
のバージョン表示

FRONT == ENG LCDパネル駆動マイコン
のバージョン表示

SDI IF == ENG SDI IF FPGAのバージョ
ン表示

AUDIO == ENG AUDIO FPGAのバージ
ョン表示

CODEC == ENG CODEC FPGAのバージ
ョン表示

MONITOR
MARKER

ENG HD SDI MONおよびカラーEVFへ
のマーカー画面（MONITOR
MARKER）を開くインデックスです。
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設定メニュー画面 VTR USER MENU SELECT

USER MENU画面への登録ON（＊）/OFF（≥）を
設定します。
VTR部の登録数は、14項目までです。

FUNCTION画面

項　目 可変範囲 備　考

NEWS REC
MODE

＊
≥

VF表示

ENG USER MENU画面へ、
NEWS REC MODE項目
を登録する設定。

HUMID OPE ＊
≥

ENG USER MENU画面へ、
HUMID OPE項目を登録
する設定。

REC START ＊
≥

ENG USER MENU画面へ、
REC START項目を登録
する設定。

PAUSE TIMER ＊
≥

ENG USER MENU画面へ、
PAUSE TIMER項目を登
録する設定。

RETAKE MODE ＊
≥

ENG USER MENU画面へ、
RETAKE MODE項目を
登録する設定。

INTERVAL REC
MODE

＊
≥

ENG USER MENU画面へ、
INTERVAL REC MODE
項目を登録する設定。

INTERVAL REC
TIME

＊
≥

ENG USER MENU画面へ、
INTERVAL REC TIME
項目を登録する設定。

INTERVAL
PAUSE TIME

＊
≥

ENG USER MENU画面へ、
INTERVAL PAUSE
TIME項目を登録する設
定。

ECU REC CHK
SW

＊
≥

ENG USER MENU画面へ、
ECU REC CHK SW項目
を登録する設定。

CHARACTER
ON SDI

＊
≥

ENG USER MENU画面へ、
CHARACTER ON SDI
項目を登録する設定。

COMPRESSION
MODE

＊
≥

ENG USER MENU画面へ、
COMPRESSION MODE
項目を登録する設定。

BATTERY/TAPE画面

項　目 可変範囲 備　考

BATTERY
SELECT

＊
≥

VF表示

ENG USER MENU画面へ、
BATTERY SELECT項目
を登録する設定。

EXT DC IN
SELECT

＊
≥

ENG USER MENU画面へ、
EXT DC IN SELECT項
目を登録する設定。

BATT NEAR
END ALARM

＊
≥

ENG USER MENU画面へ、
BATT NEAR END
ALARM項目を登録する
設定。

BATT NEAR
END CANCEL

＊
≥

ENG USER MENU画面へ、
BATT NEAR END
CANCEL項目を登録する
設定。

BATT END
ALARM

＊
≥

ENG USER MENU画面へ、
BATT END ALARM項
目を登録する設定。

BATT REMAIN
FULL

＊
≥

ENG USER MENU画面へ、
BATT REMAIN FULL項
目を登録する設定。

TAPE NEAR
END ALARM

＊
≥

ENG USER MENU画面へ、
TAPE NEAR END
ALARM項目を登録する
設定。

TAPE NEAR
END TIME

＊
≥

ENG USER MENU画面へ、
TAPE NEAR END TIME
項目を登録する設定。

TAPE END
ALARM

＊
≥

ENG USER MENU画面へ、
TAPE END ALARM項
目を登録する設定。

TAPE REMAIN
/$

＊
≥

ENG USER MENU画面へ、
TAPE REMAIN /$項目
を登録する設定。

可変範囲の 　　 はプリセットモードです。

MONITOR MARKER画面

項　目 可変範囲 備　考

SAFETY ZONE ＊
≥

VF表示

ENG USER MENU画面へ、
SAFETY ZONE項目を
登録する設定。

CENTER MARK ＊
≥

ENG USER MENU画面へ、
CENTER MARK項目を
登録する設定。

FRAME SIG ＊
≥

ENG USER MENU画面へ、
FRAME SIG項目を登録
する設定。

MARK ＊
≥

ENG USER MENU画面へ、
MARK項目を登録する設
定。

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F
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設定メニュー画面 VTR USER MENU SELECT（つづき）

USER MENU画面への登録ON（＊）/OFF（≥）を
設定します。
VTR部の登録数は、14項目までです。

可変範囲の 　　 はプリセットモードです。

VTR VF INDICATOR画面

項　目 可変範囲 備　考

TAPE (IND) ＊
≥

VF表示

ENG USER MENU画面へ、
TAPE (VF INDICATOR)
項目を登録する設定。

BATTERY
(IND)

＊
≥

ENG USER MENU画面へ、
BATTERY (VF
INDICATOR) 項目を登録
する設定。

LEVEL METER
(IND)

＊
≥

ENG USER MENU画面へ、
LVEL METER (VF
INDICATOR) 項目を登録
する設定。

AUDIO IN (IND) ＊
≥

ENG USER MENU画面へ、
AUDIO IN (VF
INDICATOR) 項目を登録
する設定。

TC (IND) ＊
≥

ENG USER MENU画面へ、
TC (VF INDICATOR) 項
目を登録する設定。

VTR WARNING
(IND)

＊
≥

ENG USER MENU画面へ、
VTR WARNING (VF
INDICATOR) 項目を登録
する設定。

COMPRESSION
(IND)

＊
≥

ENG USER MENU画面へ、
COMPRESSION (VF
INDICATOR) 項目を登録
する設定。

SAVE LED ＊
≥

ENG USER MENU画面へ、
SAVE LED項目を登録す
る設定。

項　目 可変範囲 備　考VF表示

CUE SELECT ＊
≥

ENG USER MENU画面へ、
CUE SELECT項目を登
録する設定。

EMBEDDED
AUDIO (60 Hz)

＊
≥

ENG USER MENU画面へ、
EMBEDDED AUDIO
(60 Hz) 項目を登録する
設定。

A/V SYNCHRO ＊
≥

ENG USER MENU画面へ、
A/V SYNCHRO 項目を
登録する設定。

MIC/AUDIO画面

項　目 可変範囲 備　考

FRONT MIC
POWER

＊
≥

VF表示

ENG USER MENU画面へ、
FRONT MIC POWER項
目を登録する設定。

MIC LOWCUT
CH1

＊
≥

ENG USER MENU画面へ、
MIC LOWCUT CH1項目
を登録する設定。

MIC LOWCUT
CH2

＊
≥

ENG USER MENU画面へ、
MIC LOWCUT CH2項目
を登録する設定。

LIMITER ＊
≥

ENG USER MENU画面へ、
LIMITER項目を登録する
設定。

TEST TONE ＊
≥

ENG USER MENU画面へ、
TEST TONE項目を登録
する設定。

TC/UB画面

項　目 可変範囲 備　考

TC MODE ＊
≥

VF表示

ENG USER MENU画面へ、
TC MODE項目を登録す
る設定。

UB MODE ＊
≥

ENG USER MENU画面へ、
UB MODE項目を登録す
る設定。

TCG SET
HOLD

＊
≥

ENG USER MENU画面へ、
TCG SET HOLD項目を
登録する設定。

FIRST REC TC ＊
≥

ENG USER MENU画面へ、
FIRST REC TC項目を登
録する設定。

P.OFF LCD
DISPLAY

＊
≥

ENG USER MENU画面へ、
P.OFF LCD DISPLAY
項目を登録する設定。

TC OUT ＊
≥

ENG USER MENU画面へ、
TC OUT項目を登録する
設定。

VITC UB MODE ＊
≥

ENG USER MENU画面へ、
VITC UB MODE項目を
登録する設定。

TC DISP SEL ＊
≥

ENG USER MENU画面へ、
TC DISP SEL項目を登
録する設定。

MIC/AUDIO画面

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F

C U F
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警告システム
電源を入れた直後や操作中に異常が検出されると、表
示窓（LCD）やWARNINGランプ、ビューファイン
ダー内のランプ、スピーカー、イヤホンからの警告音
が異常発生を知らせます。

$ SLACK
LCDの表示 OSLACK表示が点滅します。

Oタイムコード表示位置に、エラーコー
ドを表示します。

WARNINGランプ 1秒間に4回点滅します。

タリーランプ 1秒間に4回点滅します。

警告アラーム 連続的に鳴ります。

ビューファインダー SLACK表示が3秒間点灯します。

警告内容 テープの巻き取り異常です。

VTR部の動作 停止します。
ソレノイドの異常を検出したときは、電
源が切れます。（LCDの警告表示は継続
します。）

対　　策 表示窓のエラーコード（130ページ参照）
を確認し、最寄りのサービスセンターに
ご相談ください。

$ REC WARNING
LCDの表示 タイムコード表示位置に、「00:00:00:11」

を表示します。（記録中に5秒間以上）

WARNINGランプ 1秒間に4回点滅します。（記録中に3秒
間以上）

タリーランプ 1秒間に4回点滅します。（記録中に3秒
間以上）

警告アラーム 1秒間に4回鳴ります。（記録中に3秒間
以上）

ビューファインダー REC WARNING表示が点滅します。（記
録中に3秒間以上）

警告内容 記録制御信号の異常です。

VTR部の動作 記録を継続しますが、警告が表示されて
いる間は、正しく記録できない場合があ
ります。

対　　策 本機内部の制御信号異常です。
最寄りのサービスセンターにご相談くだ
さい。

$ RF
LCDの表示 RF表示が点滅します。（記録中）

WARNINGランプ 1秒間に4回点滅します。（記録中）

タリーランプ 1秒間に4回点滅します。（記録中）

警告アラーム 1秒間に4回鳴ります。（記録中）

ビューファインダー RF表示が点灯します。（記録中）

警告内容 ビデオヘッドの目詰まりです。記録系に
異常があります。

VTR部の動作 ヘッドの目詰まりを検出して、警告音を
出します。
クリーニングローラーが作動し、ヘッド
をクリーニングします。（10秒間以上）
記録を継続しますが、正しく記録できな
い場合があります。
警告表示は、REC/PAUSE状態まで保持
します。REC/PAUSEからモードが移行
した時点で消灯します。

対　　策 ヘッドクリーニングをします。
クリーニング後も正しく記録できない場
合は、電源を切り、最寄りのサービスセ
ンターにご相談ください。

$ SERVO
LCDの表示 SERVO表示が点灯します。（記録中と再

生中）

WARNINGランプ 1秒間に4回点滅します。（記録中と再生
中）

タリーランプ 1秒間に4回点滅します。（記録中と再生
中）

警告アラーム 1秒間に4回鳴ります。（記録中と再生中）

ビューファインダー SERVO表示が3秒間点灯します。（記録
中と再生中）

警告内容 サーボが乱れています。

VTR部の動作 動作を継続しますが、正しく動作しない
場合があります。

対　　策 電源を切り、販売店にご相談ください。
テープ走行開始時に、警告表示が一瞬点
滅して消える場合がありますが、異常で
はありません。
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警告システム（つづき）

$ HUMID
LCDの表示 HUMID表示が点灯します。

結露検出解除後も、80分間は1秒間に
1回点滅します。

WARNINGランプ 結露を検出したときに点灯します。

タリーランプ 1秒間に4回点滅します。

警告アラーム 設定メニュー「HUMID OPE」の設定に
より動作が変わります。
OONに設定されているときは、記録中
は1秒間に4回鳴ります。記録中以外
は連続して鳴ります。

OOFFに設定されているときは、アラー
ムは鳴りません。

ビューファインダー HUMID表示が3秒間点灯します。

警告内容 結露が発生しています。

VTR部の動作 設定メニュー「HUMID OPE」の設定に
よりVTR部の動作が変わります。
OONに設定されているときは、動作を
継続します。

OOFFに設定されているときは、記録動
作は継続しますが、テープ貼り付きを
起こすと、記録を停止します。記録動
作以外のときは直ちに停止します。
結露検出解除後80分間は、ドラムを
回転させ動作を受け付けません。

対　　策 テープ走行を停止し、電源を切ってくだ
さい。
再度電源を入れても、HUMID表示が消
えない場合は、消えるまでお待ちくださ
い。

$ TAPE NEAR END
LCDの表示

WARNINGランプ 1秒間に1回点滅します。（記録中）

タリーランプ 1秒間に1回点滅します。（記録中）

警告アラーム 1秒間に1回鳴ります。（記録中）
設定メニューで切り替え可能です。

ビューファインダー Oテープ残量表示が1秒間に1回点滅し
ます。（EEモード時）

OSAVEランプが警告アラームに連動し
て点滅します。（VTR MENUのVTR
VF INDICATOR画面SAVE LED項目
でSAVE&TAPEに設定されていると
き）

O=が1秒間に1回点滅します。（記録
中に3秒間）

警告内容 テープの終端間近です。

VTR部の動作 動作を継続します。

対　　策 必要に応じて、カセットテープを交換し
ます。

E
TAPE

F

E
TAPE

F

点滅

$ BATTERY NEAR END
LCDの表示

WARNINGランプ 1秒間に1回点滅します。

タリーランプ 1秒間に1回点滅します。

警告アラーム 1秒間に4回鳴ります。

ビューファインダー BATT表示が1秒間に1回点滅します。

警告内容 バッテリーの消耗間近です。

VTR部の動作 動作を継続します。

対　　策 必要に応じて、バッテリーを交換します。

E
BATT

F

点滅

$ BATTERY END
LCDの表示

WARNINGランプ 点灯します。

タリーランプ 1秒間に1回点滅します。

警告アラーム 連続的に鳴ります。

ビューファインダー BATT表示が点灯します。

警告内容 バッテリーの消耗です。

VTR部の動作 全ての動作を停止して、テープをアンロ
ードします。
カセットテープのイジェクト動作のみを
受け付けます。

対　　策 バッテリーを交換します。

E
BATT

F

点滅

$ TAPE END
LCDの表示

WARNINGランプ 点灯します。（停止中とスタンバイオフ時）

タリーランプ 1秒間に4回点滅します。（停止中とスタ
ンバイオフ時）

警告アラーム 連続的に鳴ります。（停止中とスタンバイ
オフ時）

ビューファインダー O停止中とスタンバイオフ時に、SAVE
ランプが1秒間に4回点滅します。
(VTR MENUのVTR VF INDICATOR
画面SAVE LED項目でSAVE&TAPE
に設定されているとき）

O=が点灯します。（停止中とスタンバ
イオフ時）

警告内容 テープの終端です。

VTR部の動作 記録、再生、早送り中は、動作を停止し
ます。

対　　策 テープを巻き戻します。
または、カセットテープを交換します。

点滅



130

2,5
EMERGENCY
スクリュー

＜ノート＞
O緊急以外はこのEMERGENCYスクリューを回さ
ないようにしてください。

Oスクリューは時計方向に回さないでください。ま
た、テープがイジェクトした後はそれ以上回転さ
せないでください。メカニズム部を破損させるお
それがあります。

Oテープがイジェクトした後は、カセットホルダー
を閉めてもロックしません。必ず電源を再投入し、
メカニックの動作をリセットさせてから、カセッ
トホルダーを閉めてください。

OEMERGENCYスクリューを回す際、クリック (カ
チカチ) 音 がしますが、リール駆動の動作音であ
り、異常ではありません。

O回し始めてからアンローディングを開始するまで、約20回転必要です。
O回し始めてからテープがイジェクトするまで、約90回転必要です。

EMERGENCYイジェクト
EJECTボタンを押してもカセットを取り出せないと
きは、ドライバー等でEMERGENCYスクリューを
押しながら回すと、カセットを取り出すことができま
す。

エラーコード
何らかの原因で本機にエラーが発生したときには、表
示窓に下記のエラーコードを表示します。

1 電源を「OFF」にします。

1 電源を「OFF」にします。

2 図のようにゴムキャップを外し、プラスドライバ
ーをEMERGENCYスクリュー（赤色）の十字部
に挿入します。

3 ドライバーを押しながら、テープがイジェクトす
るまでEMERGENCYスクリューを反時計方向に
回転させます。
O回し始めてからアンローディングを開始するま
で、約20回転必要です。

O回し始めてからテープがイジェクトするまで、
約90回転必要です。

4 カセットを取り出します。

5 ゴムキャップを元に戻します。

4 カセット
ホルダー

3 押しながら回します。

コードNo. 内 容

04 ピンチソレノイド異常

08 クリーニングソレノイド異常

0B 供給リールの異常

0C 巻き取りリールの異常

0D キャプスタン異常

0E シリンダーの異常

0F ローディング異常

38 サーボ通信異常

3F カメラ通信異常

6F 基準信号異常

61 オーディオの初期化異常/電源瞬断

11 ビデオ初期化異常
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メンテナンス

本機を冷たい場所から暖かい場所に移したり、湿気の
多い場所で使用すると、空気中に含まれる水蒸気が、
ヘッドドラムに水滴となって付着することがありま
す。これを「結露」と言い、このような状態のときに
テープを走行させると、テープがドラムに貼り付きや
すくなります。
次のような点にご注意ください。
O結露の可能性がある状況で本機を起動するときは、
テープを取り出しておいてください。

Oテープを入れる前に、電源スイッチを「ON」にし
て、表示窓にHUMID表示が点灯していないこと
を確認してください。

<ノート>
結露検出解除後も安全のため、80分間HUMIDを点
滅表示させて、ドラムを回転させます。
この間は、操作ボタンを受け付けません。

HUMID表示が点灯していないことを
確認してください。

結露
ヘッドクリーニングが必要な場合には、クリーニング
カセットAJ-CL12LPをお使いください。
使用方法を誤りますとビデオヘッドを傷めることもあ
りますので、ご使用の際は、クリーニングテープの取
扱説明書をお読みください。

ヘッドクリーニング

O汚れを取るとき、シンナーなどの溶剤を使用しな
いでください。

Oレンズを拭くときは、市販のレンズクリーナーを
使用してください。

Oミラーは絶対拭かないでください。
ゴミなどが付着しているときは、市販のエアーブ
ロアで取り除いてください。

ビューファインダー内のクリーニ
ング

スミア
高輝度の被写体を撮影した場合に発生することがあり
ます。
この現象は、電子シャッタースピードが速くなるほど
発生しやすくなります。

白キズ
暗いところを撮影した場合に白い小さな点が発生する
現象です。フレームレートが低くしたり、ゲインをア
ップしたりするほど、目立ちやすくなります。

CCDカメラ特有の現象について

バックアップ電池の交換
バックアップ電池は、すでに取り付けた状態で出荷し
ています。
電池が消耗すると、POWERスイッチをONにした
とき、ビューファインダー画面に「BACK UP
BATT EMPTY」の表示が3秒間表示されます。
また、TCGのタイムコード値が「00：00：00：
00」になり、タイムコード値のバックアップができ
なくなりますので、バックアップ電池の交換が必要で
す。
最寄りのサービスセンターにご相談のうえ、新しい電
池 (CR2032またはBR2032) と交換してくださ
い。

バックアップ電池<ノート>
電池交換の際は、必ず販売店、または販売店指定の
サービス店にご相談ください。
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コネクタ信号の内容

AUDIO IN
1 GND
2 AUDIO IN(H)
3 AUDIO IN(C)

松下品番 K1AB103A0007
メーカー品番 HA16PRM-3SG

（ヒロセ電機）

PUSH

1

3

2

松下品番 K1AB103A0007
メーカー品番 HA16PRM-3SG

（ヒロセ電機）

P
U

S
H 1

3

2

DC IN
1 GND
2 NC
3 NC
4 +12V

松下品番 K1AA104H0024
メーカー品番 HA16RX-4P（SW1）

（ヒロセ電機）

1
2

3

4

DC OUT
1 GND
2 NC
3 NC
4 +12V OUT

松下品番 VJS3824A004
メーカー品番 HR10A-7R-4SC

（ヒロセ電機）

1

23

4

ECU
1 CAM CONT(RX)
2 CAM DATA(TX)
3 NC
4 ECU ON
5 UNREG 12V
6 GND

松下品番 K1AB106J0010
メーカー品番 HR10A-7R-6SC

（ヒロセ電機）

1

2

4

5

6

3

5

4
3

2

1

AUDIO OUT
1 GND
2 L CH OUT (H)
3 L CH OUT (C)
4 R CH OUT (H)
5 R CH OUT (C)

FRONT MIC IN
1 GND
2 AUDIO IN(H)
3 AUDIO IN(C)

松下品番 K1AA105H0007
メーカー品番 HA16RD-5P

（ヒロセ電機）

<ノート>
外部からの供給電源は、極性を正
しくご使用ください。

<ノート>
電源最大出力電流は0.3Aです。

<ノート>
電源最大出力電流は1.5Aです。
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コネクタ信号の内容（つづき）

松下品番 K1AB112J0006
メーカー品番 HR10A-10R-125C

（ヒロセ電機）

1

2

4

5

6

3

7
8

9
10

11

12

EVF
1 UNREG+12V
2 UNREG+12V
3 A+9.0V
4 AGND
5 AGND
6 VF-Y
7 VF-Y GND
8 VF-CLK
9 VF-WR
10 VF-DATA
11 UNREG GND
12 ZEBRA-SW
13 PEAKING
14 A+9.0V
15 VF-PR
16 VF-PB
17 SW3
18 FRONT-VR
19 VF-GND
20 UNREG-GND

松下品番 K1AB120H0001
メーカー品番 HR12-14RA-20SC

1 2 3 4 5

6 7 8 9 10

11 12 13 14 15

16 17 18 19 20

<ノート>
電源最大出力電流は1.0 Aです。

<ノート>
電源最大出力電流は1.0 Aです。

LENS
1 RET-SW
2 VTR-S/S
3 UNREG GND
4 AT-MA
5 ID-CO
6 UNREG+12V
7 IP-B
8 AT-RE
9 EXT-ANS
10 ZOOM-POS
11 NC
12 NC

<ノート>
DC OUT、ECU、EVF、LENS端子から取り出す電流の合計が、3Aを越えないようにご注意ください。
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撮影前の点検

撮影の前に次の点検を行い、システムが正常に動作す
ることを確認してください。
カラーモニターを使って画像のチェックをすることを
お薦めします。

点検の準備

1 充電済みのバッテリーを挿入します。

スイッチを次のように設定します。

カメラ部の点検

絞り：自動
ズーム：自動

WHITE BAL：
AまたはB

OUTPUT/AUTO
KNEE：BARS

GAIN：通常は0dB。
暗すぎるときには適切なゲインに
設定します。

VTR SAVE/STBY：STBY

2 POWERスイッチを「ON」にし、HUMID表示が
出ないことや、BATTERY表示が5個以上点灯し
ていることを確認します。
OHUMIDが表示したときは、表示が消えるまで
待ってください。

Oバッテリー残量表示が5個以上点灯していない
ときは、充分に充電したバッテリーと交換して
ください。

3 カセットホルダーやトップパネル付近にケーブル
などが無いことを確認した後、EJECTボタンを押
してカセットホルダーを開きます。

4 次の点を確認した後、カセットテープを挿入し、
カセットホルダーを閉めます。
Oカセットテープが誤消去防止状態になっていな
い。

Oテープにたるみが無い。

1

2

4

2

3
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撮影前の点検（つづき）

ビューファインダーの点検

1 ビューファインダーの位置を調節します。

2 ビューファインダー画面にカラーバーが映ること
を確認した後、BRIGHTつまみやCONTRAST
つまみ、PEAKINGつまみでビューファインダー
上のカラーバーがきれいに映るように調整します。

3 MENUボタンやJOGダイヤルボタンの操作で、
ビューファインダー画面に、MENU画面が表示さ
れることと、項目の設定変更ができることを確認
します。（メニュー操作89～91ページ参照）

4 OUTPUT/AUTO KNEEスイッチを「CAM」に
し、CCとNDの各FILTERつまみを切り替えま
す。
つまみの位置に対応し、ビューファインダー画面
のFILTER表示の数字が変わることを確認します。

6 SHUTTERスイッチを「ON」から「SEL」側に
繰り返し押し、ビューファインダー画面でシャッ
ターの設定が変わることを確認します。

7 任意の被写体にレンズを向け、フォーカスリング
を回して、ピントを合わせます。
ビューファインダーに画像が映ることを確認しま
す。

8 AUDIO IN CH 1/CH 2スイッチを両方とも
「 FRONT」にし、VTR MENUの「VTR VF
INDICATOR」画面でLEVEL METERを「CH1」
にします。
レンズ側のMIC INコネクターに接続したマイク
から音を入力すると、ビューファインダー画面に
音声レベルが表示されることを確認します。
VTR MENUの「VTR VF INDICATOR」画面で
LEVEL METERを「OFF」にすると、ビューフ
ァインダーの音声レベル表示が消えることを確認
します。

9 ZEBRAスイッチの設定を「ON」にすると、ビュ
ーファインダー画面にゼブラパターンが表示され、
「OFF」にすると消えることを確認します。

<ノート>
上記3～6の項目や機能は、設定状況によって表示さ
れない場合や動作しない場合があります。
本機をエンジニアモードに切り替え、メニューの
「VF DISPLAY」画面で「DISPLAY MODE」を「3」
に設定し、「SHUTTER SPEED」、「！ LED」、
「FILM (CAM) USER MENU SELECT 1～3」画
面で、必要な項目を設定してください。

5 以下の操作を実行し、 FILM (CAM) MAIN
MENU 2の「！LED」画面でONに設定した項
目を操作したとき、 ランプが点灯することを確
認します。
1. GAINスイッチでゲインを0dB以外の値に設
定する。

2. SHUTTERスイッチを「ON」にする。
3. WHITE BALスイッチを「PRST」にする。
4. レンズエクステンダーを入れる。
5. FILTERつまみを「B」以外に設定する。
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撮影前の点検（つづき）

絞り、ズーム機能の点検 VTR部の点検

1 ズームを電動ズームモードにして、電動ズームの
確認をします。
画像が望遠、広角と変わることを確認する。

1. テープ走行の点検

1 VTR SAVE/STBYスイッチを「SAVE」にし、
ビューファインダー内のVTR SAVEランプが点
灯することを確認します。

2 VTR SAVE/STBYスイッチを STBYにして、
VTR SAVEランプが消灯することを確認します。

3 TCGスイッチを「R-RUN」にします。

4 DISPLAYスイッチを「CTL」にします。

5 本機のVTR STARTボタンを押し、次の項目を確
認します。
Oテープのリールが回転する。
Oカウンター表示部数値が変わる。
Oビューファインダー内のRECランプが点灯す
る。

O表示窓のRF、SERVO表示が点灯しない。

6 本機のVTR STARTボタンをもう一度押します。
テープが止まり、ビューファインダー内のRECラ
ンプが消えることを確認します。

7 レンズのVTRボタンを使って、5•6と同じ動作を
確認します。

8 RESETボタンを押し、カウンター表示部の数値
が「00：00：00：00」になることを確認し
ます。

9 LIGHTスイッチを「ON」にし、表示窓が照明さ
れることを確認します。

10 REWボタンを押し、しばらく巻き戻してから
PLAY/PAUSEボタンを押します。
記録、再生、巻き戻しが正常に動作することを
確認します。

11 FFボタンを押し、早送りが正常に行われること
を確認します。

2 ズームを手動ズームモードにし、手動ズームの確
認をします。
手動ズームレバーを回し、画像が望遠、広角と変
わること確認します。

3 絞りを自動調整モードにし、明るさの違う被写体
にレンズを向け、自動絞り調整が働くことを確認
します。

4 絞りを手動調整モードにし、絞りリングを回し、
手動絞りの調整を確認します。

5 瞬間絞り自動調整ボタンを押しながら、明るさの
違う被写体にレンズを向け、瞬間絞り自動調整機
能の確認をします。

6 絞りを自動調整モードに戻し、GAINスイッチの
設定をL、M、Hと切り替えて次の点を確認しま
す。
O設定の切り替えに応じて、同じ明るさの被写体
に対し絞りが調整されます。

O設定の切り替えに応じて、ビューファインダー
画面のゲイン値表示が切り替わります。

7 エクステンダー付きのレンズを装着しているとき
は、エクステンダーを使用位置にし、正常に働く
ことを確認します。

「1. テープ走行の点検」から「4. イヤホン、スピー
カーの点検」までは連続して行ってください。
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撮影前の点検（つづき）

6. タイムコード、ユーザーズビットに関す
る点検

1 必要に応じてユーザーズビットを設定します。
設定のしかたについては「ユーザーズビットの設
定」（68ページ）をお読みください。

2 タイムコードを設定します。
設定のしかたについては「タイムコードの設定」
（69ページ）をお読みください。

3 TCGスイッチを「R-RUN」にします。

4 VTR STARTボタンを押します。
テープ走行とともに、カウンター表示部の数値が
変わることを確認します。

5 再度、VTR STARTボタンを押します。
テープが止まり、カウンター表示部の数値が変わ
らなくなることを確認します。

6 TCGスイッチを「F-RUN」にします。
カウンター表示部の数値が、テープ走行に関係な
く変わることを確認します。

7 DISPLAYスイッチを「UB」にします。
内蔵カラーバー信号の記録モードのときに、設定
したユーザーズビットが上位6桁に表示されるこ
とを確認します。

VTR部の点検

2. 音声レベル自動調整機能の点検

1 AUDIO SELECT CH1/CH2スイッチを「AUTO」
にします。

2 AUDIO IN CH1/CH2スイッチを「FRONT」に
します。

3 MIC IN端子に接続したマイクを適当な音源に向
け、CH 1/CH 2両方のレベル表示が、音の大き
さに合わせて変わることを確認します。

3. 音声レベル手動調整機能の点検

1 AUDIO IN CH1/CH2スイッチを「FRONT」に
します。

2 AUDIO SELECT CH1/CH2スイッチを「MAN」
にします。

3 AUDIO LEVEL CH1/CH2つまみを回します。
右に回すと、レベル表示が増えることを確認しま
す。

4. イヤホン、スピーカーの点検

1 VTR SAVE/STBYスイッチを「STBY」にしま
す。

2 MONITORつまみを回し、スピーカーの音量が変
わることを確認します。

3 イヤホンをPHONES端子に接続します。
スピーカーからの音が消え、イヤホンからマイク
の音が聞こえることを確認します。

4 MONITORつまみを回し、イヤホンの音量が変わ
ることを確認します。

5. 外部マイクを使う場合の点検

1 外部マイクをAUDIO IN CH1、CH2コネクター
に接続します。

2 AUDIO IN CH1/CH2スイッチを「REAR」にし
ます。

3 後面の LINE/MIC/+48V切り替えスイッチを、
外部マイクの電源供給方式に応じて「MIC」と
「+48V」に切り替えます。
MIC ：内部電源供給方式のマイク
＋48V：外部電源供給方式のマイク

4 マイクを音源に向け、表示窓の音声レベルメータ
ーやビューファインダー内の音声レベル表示が、
音の大きさに合わせて変わることを確認します。
1本のマイクを各チャンネルに接続して、チャン
ネルごとに点検することもできます。
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アフターサービス

故障・修理・お取扱い・メンテナンス
などのご相談は、まず、

お買い上げの販売店
へ、お申し付けください。

お買い上げの販売店がご不明の場合は、当社（裏表紙）までご連絡ください。
※ 内容により、お近くの窓口をご紹介させていただく場合がございますので、ご了承ください。

■保証書（別添付）
お買い上げ日・販売店名などの記入を必ずお確か
めの上、お買い上げの販売店からお受け取りくだ
さい。
内容をよくお読みいただいた上、大切に保存して
ください。
万一、保証期間内に故障が生じた場合には、保証
書記載内容に基づき、「無料修理」させていただき
ます。

■補修用性能部品
当社では、カメラレコーダーの補修用性能部品を、
製造打ち切り後、8年間保有しています。
※ 補修用性能部品とは、その製品の機能を維持す
るために必要な部品です。

保証期間：お買い上げ日から本体1年間
ただし、下記部品は、保証期間内でも使用時間による保
証となります。
DVCPROビデオヘッド:1,000 時間
消耗・摩耗部品 :1,000 時間

Oビデオヘッド
Oピンチローラー
O各種ブレーキ
Oモーター

Oローラー類
Oヘッド類
Oその他メカ駆動系部品

■定期メンテナンス（保守・点検）
定期メンテナンス（保守・点検）は、お客様が安
心して機器をご使用いただくために、定期的に必
要なメンテナンスを行い、機器の機能を常に良好
な状態に維持するためのものです。
部品の摩耗、劣化、ゴミ、ホコリの付着などによ
る突発的な故障、トラブルを未然に防ぐとともに、
安定した機能、性能を維持するために、定期メン
テナンスのご契約を推奨いたします。

なお、メンテナンス実施の周期、費用につきまし
ては、機器のご使用状況、時間、環境などにより
変化します。
定期メンテナンス（有料）についての詳しい内容
は、お買い上げの販売店にご相談ください。
＊摩耗部品とは、

この取扱説明書を再度ご確認の上、お買い上げの販売
店までご連絡ください。

◆保証期間中の修理は．．．
保証書の記載内容に従って、修理させていただき
ます。詳しくは、保証書をご覧ください。

◆保証期間経過後の修理は．．．
修理により、機能、性能の回復が可能な場合は、
ご希望により有料で修理させていただきます。

ご連絡いただきたい内容

修理を依頼されるとき

品　名 カメラレコーダー

品　番 AJ-HDC27H

製造番号

お買い上げ日

故障の状況
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定　格

【総合】

は安全項目です。

電源電圧 DC12V（DC11V～DC17V）
消費電力 36W

動作周囲温度
0℃～＋40℃

保存温度
－20℃～＋60℃

動作周囲湿度
85%以下（相対湿度）

連続動作時間
約150分（アントンバウアーDIONIC90使用時）

質量
4.7 kg（本体のみ）
約7.4 kg（本体、ビューファインダー、レンズ、
バッテリーパック、テープ、マイクを含む）

外形寸法（幅×高さ×奥行）
132 ㎜×204 ㎜（ハンドルは含まず）×313 ㎜

最低被写体照度
0.7 lx（F1.4、＋36 dB、89.9％反射、
フレームレート：59.94 fps時）

映像S/N
54 dB（標準）

水平解像度
700 TV本以上（中心）

フレームレート
3.996 fps～59.94 fps（0.99 fpsステップ）
4 fps～60 fps（1.0 fpsステップ）

シャッタースピード
プリセット：
1/100、1/120、1/250、1/500、1/1000、
1/2000秒
シンクロスキャン：
0.8%～97.2%（開口角度3.0°～350°、
1/61.7秒～1/7500秒）

プログラマブルゲイン
－6 dB/－3 dB/0 dB/3 dB/6 dB/9 dB/
12 dB/18 dB/24 dB/30 dBより3ポジション
を設定可能（L/M/H）

スーパーゲイン
18 dB/24 dB/30 dB/36 dB選択可能

内蔵フィルター
CCフィルター：
A：CROSS、B：3200K、
C：4300K、D：6300K
NDフィルター：
1：CLEAR、 2：1/4ND、
3：1/16ND、4：1/64ND

レンズマウント
2/3型　バヨネットタイプ

分光系
F1.4プリズム方式

レジストレーション
0.03％以下（全域、レンズ歪みを除く）

【カメラ部】
撮像素子
2/3型　プログレッシブスキャンCCD
（100万画素）
方式
RGB 3CCD方式

総画素数
1370（H）×744（V）

有効画素数
1280（H）×720（V）

量子化
12ビット

デジタル信号処理
74.1758 MHz（59.94 Hz）
74.25 MHz （60.00 Hz）

水平駆動周波数
74.1758 MHz（59.94 Hz）
74.25 MHz （60.00 Hz）

サンプリング周波数
74.1758 MHz（59.94 Hz）
74.25 MHz （60.00 Hz）

感度
F12
(2000 lx、3200K、89.9％反射、フレームレ
ート：23.98fps、シンクロスキャン：50%）
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【VTR部】 【コネクター部】

VTRテープ走行系
使用テープ
1/4インチDVCPRO用Lカセットテープ

テープ速度
135.28 mm/s （59.94 Hz）
135.4154 mm/s （60.00 Hz）

録画／再生時間
32分（AJ-HP32LP使用時）

FF/REW時間
約2.5分（AJ-HP32LP使用時）

VTR映像系
サンプリング周波数
Y ：74.1758 MHz（59.94 Hz）

74.25 MHz （60.00 Hz）
PB/PR：37.0879 MHz（59.94 Hz）

37.125 MHz （60.00 Hz）
量子化
8ビット

ビデオ圧縮方式
DCT＋可変長符号

ビデオ圧縮比率
1/6.7

エラー訂正
リードソロモンプロダクトコード

ビデオ記録ビットレート
100 Mbps

映像帯域
Y ：20 MHz
PB/PR：10 MHz

VTR音声系（標準再生機で再生時）
サンプリング周波数
48.0 kHz （59.94 Hz）ビデオに同期
48.048 kHz（60.00Hz）ビデオに同期

量子化
16ビット

周波数特性
20 Hz～20 kHz±1.0 dB（基準レベルにて）

ダイナミックレンジ
85 dB以上（1 kHz、AWTDにて）

歪み率
0.1％以内（1 kHz、基準レベルにて）

ワウ・フラッタ
測定限界値以下

ヘッドルーム
20 dB

入力
MIC IN（XLR、3ピン、メス）
ー40 dBu、ファントム＋48 V対応

AUDIO IN CH1/CH2（XLR×2、3ピン、メス）
LINE/MIC/MIC＋48V切り替え式、
LINE：
＋4 dBu

MIC：
－60dBu

MIC＋48V：
ファントム＋48 V、－60 dBu

GENLOCK IN（BNC）
1.0 VP-P（三値同期信号：±300 mV）、75Ω
SMPTE296M-2001（1280×720/60、
1280×720/59.94）規格に準拠

TC IN（BNC）
0.5 V～7 VP-P、Highインピーダンス

出力
AUDIO OUT（XLR、5ピン、オス）
＋4 dBm

PHONES
ステレオミニジャック

HD SDI MON（BNC）
0.8 VP-P、75Ω

HD SDI EE（BNC）
0.8 VP-P、75Ω

TC OUT（BNC）
2.0 VP-P、Lowインピーダンス

その他
LENS（12ピン）
ECU（6ピン）
DC IN（XLR、4ピン、オス）
DC12 V（DC11 V～17 V）

DC OUT（4ピン）
DC12 V（DC11 V～17 V）、1.5 A（最大）

EVF（20ピン）
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【ビューファインダー】
（別売品　AJ-HVF27BP）

ブラウン管
2.0型 高解像度モノクローム管

映像方式
720本、60フィールド

外部調整器
コントロールつまみ：
BRIGHT、CONTRAST、PEAKING

スイッチ：
TALLY HIGH/OFF/LOW、ZEBRA ON/OFF

【付属品】

ショルダーベルト（×1）
バッテリー取り付け端子（×1）

この仕様は、性能向上のため変更することがあります。

【関連機器】

電源関連
バッテリーケース
AU-M402H

ACアダプター
AJ-B75

ビューファインダー
2.0型ビューファインダー
AJ-HVF27BP

外部VTR関連
エクステンションコントロールユニット
AJ-EC3P

オーディオ機器
マイクロホンキット
AJ-MC700P

マイクホルダー
AJ-MH800G

ワイヤレスマイク受信機
WX-RJ700

カメラアタッチメント
WX-ZJ770

保守用製品
クリーニングテープ
AJ-CL12LP

ソフトキャリングケース
AJ-SC900

ハードキャリングケース
AJ-HT901G

レインカバー
SHAN-RC700
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